
OMPI
ORGANIZACION MUNDIAL DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

AB/XXlll/3

ORIGINAL: ïnglés

FECHA: 21 de agosto de 1992

GINEBRA

• 0

ORGANOS RECTORES DE LA OMPI

Y DE LAS UNIONES ADMINISTRADAS POR LA OMPI

Vigésimo tercera serie de reuniones

GInebra, 21 a 29 de septiembre de 1992

ACTIVIDADES REALIZADAS DESDE EL 1 DE ENERO AL 30 DE JUNIO DE 1992

Informe del Director Général

Introduccion

1. El présente documente informa sobre las actividades realizadas por la
Oficina Internacional desde el 1 de enero al 30 de -lunio del ano 1992.

2. El Anexo A contiene cuadros que resumen las actividades de la OMPI de
cooperacion para el desarrollo realizadas desde el 1 de enero al 30 de junio
de 1992/ el Anexo B contiene una lista de reuniones organizadas por la OMPI,
el Anexo C contiene una lista de las publicaciones de la OMPI durante el mismo
periodo, el Anexo D contiene una lista de abreviaturas y siglas utilizadas en
el présente documento, y el Anexo E contiene un indice de referencias a los
paises y al territorio mencionados en este documento.
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RASGOS DESTACADOS ,

Panorajna de actividades de la OMPI en el primer semestre de 1992

Cooperacion para el desarrollo

3. Durante el période de seis meses en examen, la OMPI continué recibiendo
muchas solicitudes de asistencia procedentes de paises en desarrollo y de
diverses organizaciones intergubernamentales de paises en desarrollo. A pesar
del declive iniciado en 1990 en les fondes extrapresupuestarios del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Oficina Internacional
estuvo en condiciones de responder satisfactoriamente a la mayoria de esas
solicitudes. No obstante, si el declive no se invirtiese pronto, séria
necesario asignar mas recursos del presupuesto regular de la OMPI con el fin
de mantener un buen nivel de actividades de cooperacion para el desarrollo.

34. Durante el primer semestre de 1992, se beneficiaron de actividades de
cooperacion para el desarrollo tanto en el campo de la propiedad industrial
como en el del derecho de autor un total de 96 paises en desarrollo, dos
territorios en desarrollo y cuatro organizaciones intergubernamentales de
paises en desarrollo. Se celebraron 80 cursos, seminarios u otras reuniones a
nivel global, régional o nacional, que facilitaron formacion o informacion a
unos 1.700 hombres y mujeres procedentes de los sectores gubernamental y
privado. Los gastos de viaje y estancia de 159 de ellos fueron sufragados por
la OMPI. Se organizaron visitas de estudio para 17 personas. En lo relative
a las misiones de asesoramiento en materia de legislacion y establecimiento de
instituciones, se realizaron 53 a 33 paises en desarrollo. Las misiones
estuvieron integradas por funcionarios de la OMPI y/o consultores de la OMPI
contratados a tal fin. En total, se contrataron 79 consultores tanto para
misiones de asesoramiento como en calidad de oradores en cursos y seminarios,
de los que el 30% procedian de paises en desarrollo.

5. En la realizacion de su programa de cooperacion para el desarrollo, la
OMPI recibio apoyo financiero o de otro tipo de 36 paises, tanto en desarrollo ^
como industrializados y de seis organizaciones intergubernamentales.

6. Las actividades continuaran en el segundo semestre de 1992.

Establecimiento de normas

7. Se realizaron progresos en lo relativo al trabajo sobre establecimiento
de normas y exploracion de temas que puedan necesitar establecimiento de
normas. El Comité de Expertes sobre un posible Protocole al Convenio de Berna
célébré su segunda sesién en febrero. Eue seguida de cuatro reuniones
oficiosas de expertes de varies paises. Se espera que la Asamblea de la Unién
de Berna decidirà etapas adicionales en septiembre de 1992. El proyecto de
Tratado sobre el Derecho de Marcas fue examinado por un Comité de Expertes en
junio y sera objeto de nuevo estudio en noviembre de 1992. Se reunié un
Comité de Expertes para examinar el proyecto de Ley tipo de la OMPI sobre la
proteccién de los productores de grabaciones sonoras. También se reunié un
grupo de trabajo de organizaciones no gubernamentales sobre arbitraje y otros
mécanismes extrajudiciales para la solucién de controversias entre partes
privadas en materia de propiedad intelectual, que proporcioné ideas
interesantes que seran objeto de mayor estudio por el mismo grupo durante el
ano actual.
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Paises en transicion hacia un sistema de economia de mercado

8. Los contactes de la OMPI con paises en transicion de sistemas
centralmente planificados a sistemas de economia de mercado se intensi£icaron
significativamente durante el période en enamen con les gobiernos de varies de
les nuevos Estados independientes comprometidos en tareas legislativas y
administratives en el campe de la propiedad intelectual. Tante politicos corne
funcionarios gubernamentales de esos paises mantuvieron conversaciones en
Ginebra con el Director Général, y funcionarios de la OMPI visitaron diverses

capitales para mantener conversaciones sobre cuestiones de cooperacion. Se
espera que muchos de esos paises adopten leyes en materia de propiedad
intelectual y une -Eslovenia- ya la ha adoptado, que sean compatibles con los
tratados de la OMPI y que estén en linea con las modernes tendencias
internacionales. También deberàn modernizarse sus administraciones.

,  Actividades de registre

9. En comparacion con el primer semestre de 1991, los registres aumentaron
en dos de los très sistemas de registro durante el periodo correspondiente
de 1992. En el sistema del Tratado de Cooperacion en materia de Patentes
(PCX), se recibieron en la Oficina Internacional "ejemplares originales"
de 11.976 solicitudes internacionales, que representan un crecimiento
del 9,24% en comparacion con el mismo periodo de 1991. Toda vez que el numéro
medio de paises designados por solicitud internacional fue de 24,57, dichas
solicitudes internacionales fueron équivalentes a 294.250 solicitudes
nacionales (frente a 238.884 en el mismo periodo de 1991).

10. En el sistema de dibujos y modèles industriales de La Haya, el numéro de

depôsitos internacionales fue de 1.708, representando un incremento del 1% en
comparacion con el periodo correspondiente de 1991. No obstante, el numéro
total del conjunto de depositos y renovaciones fue superior en un 10,36% al
mismo periodo del ano anterior.

11. En el sistema de marcas de Madrid, el numéro total de registres fue
l  de 7.885, representando una disminucion del 2,1% en comparacion con el mismo

periodo de 1991. El numéro total de registres y renovaciones (10.529) fue
pràcticamente idéntico a la cantidad correspondiente de 1991 (10.489).

Nuevas adhesiones a tratados

12. El numéro de Estados parte en los tratados administrados por la OMPI
aumento entre el 1 de enero y el 28 de julio de 1992, por las adhesiones (o
declaraciones de continuacion) de los siguientes paises a los tratados que se
indican: Albania, Croacia, Eslovenia y Lituania al Convenio de la OMPI;
Croacia y Eslovenia al Convenio de Paris; Croacia, China y Eslovenia al
Convenio de Berna; Argentine y Australie a la Convencion de Roma; Croacia y
Eslovenia al Arreglo de Niza; Croacia y Eslovenia al Arreglo de Locarno;
Irlande al PCX; Croacia y Eslovenia al Arreglo de Madrid (Registro
Internacional de Marcas); la Repùblica Popular Democràtica de Corea y Rumania
al Arreglo de La Haya; Argentine al Tratado sobre el Registro de Peliculas.
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13. Con las adhesiones mencionadas, al 28 de julio de 1992/ el numéro de
Estados parte en los tratados que se indican a continuacion era el siguiente:

Convenio de la OMPI

Convenio de Paris

Convenio de Berna

Convencion de Koma

Àrreglo de Niza

Arreglo de Locarno

PCT

Madrid (Marcas)

Àrreglo de La Haya
FRT

131

105

93

38

35

18

50

31

21

6
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PARTE I: ORGANOS RECTORES

Oraanos Rectores de la OMPI v de las Uniones administradas por la OMPI

Grupo de TraibaTO sobre la remuneracion de los profesionales

14. El Grupo de Trabajo sobre la remuneracion de los profesionales,
establecido por el Comité de Coordinacion de la OMPI en su vigésimo octavo
periodo de sesiones celebrado en septiembre-octubre de 1991, celebro su
primera sesion en la Sede de la OMPI del 10 al 12 de febrero de 1992.
Asistieron a la sesion représentantes de 17 Estados miembros (Alemania,

Brasil, Canada, Chile, China, Egipto, Estados Unidos de América, Federacion de
Rusia, Francia, Ghana, Japon, Pakistan, Reino Unido, Sénégal, Sudàn, Suiza y
Yugoslavia), junto con expertes de la CAPI (el Présidente y el Secretario

Ejecutivo) y de la Secretaria del CCCA (el Secretario) y miembros del personal
designados por la Asociacion de Personal de la OMPI. Los debates se basaron
en cuatro documentes que habian sido preparados por la Oficina International•
El Grupo de Traibajo definio cierto numéro de dates adicionales cuya
recopilaciôn se solicité a la Oficina Internacional para que la presentara a
una sesion ulterior del Grupo de Trabajo.

15. El Grupo de Trabajo celebro su segunda sesion en la Sede de la OMPI
del 27 al 29 de abril de 1992. Asistieron a la sesion représentantes de 15
Estados miembros (Alemania, Brasil, Canada, China, Egipto, Estados Unidos de
América, Federacion de Rusia, Ghana, India, Japon, Pakistan, Reino Unido,
Sénégal, Suiza y Yugoslavia) junto con expertos de la CAPI (el Présidente y el
Secretario Ejecutivo) y de la Secretaria de la CCCA el Secretario) y miembros
del Personal designados por la Asociacion de Personal de la OMPI. Los debates
se basaron en dos documentes que contenian la information adicional solicitada
de la Oficina Internacional y de la CAPI en la primera sesion del Grupo de
TreJDajo. El Grupo de Trabajo decidio crear un grupo de rédaction abierto a
todos los Estados miembros para que preparase un proyecto de informe al Comité
de Coordination de la OMPI para su présentation a una tercera sesion del Grupo
de Trabajo que el Director Général de la OMPI convocaria para junio de 1992.

16. El Grupo de Trabajo celebro su tercera sesion en la Sede de la OMPI los

dias 1 y 2 de junio de 19.92. Asistieron a la sesion représentantes de 15
Estados miembros (Alemania, Brasil, Canada, Chile, China, Egipto, Estados
Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia, Japon, Reino Unido, Republica
Unida de Tanzania, Sénégal, Suiza y Yugoslavia), junto con un experto de la
Secretaria de la CCCA (el Secretario) y miembros del personal designados por
la Asociacion de lersonal de la OMPI. El Grupo de Trabajo adopté su informe
al Comité de Coordinacién de la OMPI.

[Sigue la Parte II]
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PARTE II: àCTIVIDàDES DE PROGRÀMA

o

Cooperacion para el desarrollo con paises en desarrollo en los campos de la
propiedad industrial v el derecho de autor v los derechos conexos

Obnetivo

17. El objetivo consiste en ayudar a los paises en desarrollo en el
establecimiento o modernizacion de sistemas de propiedad intelectual
adecuados a sus objetivos de desarrollo por los medios siguientes:

i) desarrollando los recursos humanos,

ii) facilitando la creacion o mejora de la legislacion nacional o
régional y su aplicacion,

iii) alentando la adhésion a los tratados administrados por la OMPI,

iv) facilitando la creacion o mejora de instituciones gubernamentales y
de otro tipo para la administracion y aplicacion efectiva de
legislacion nacional o régional,

v) alentado la actividad inventiva y artisticocreativa local y la
ezplotacion de sus resultados,

vi) desarrollando la ensenanza del derecho de propiedad intelectual,

vii) desarrollando la profesion de abogado o agente de propiedad
intelectual,

viii) facilitando la adquisicion, mediante contratos de licencia, de
tecnologia extranjera protegida localmente,

ix) facilitando el acceso y la utilizacion de la informaciôn
tecnologica contenida en los documentos de patentes,

x) consultando a los dos Comités Permanentes de Cooperaciôn para el
Desarrollo,

xi) facilitando la participacion en ciertas reuniones de la OMPI.

Actividades

Cooperacion para el desarrollo con paises en desarrollo en el campo de la
propiedad industrial: Generalidades

18. Durante los seis primeros meses de 1992, se beneficiaron de las

actividades de cooperacion para el desarrollo en el campo de la propiedad
industrial un total de 78 paises en desarrollo, dos territorios en desarrollo,
y dos organizaciones integubernamentales de paises en desarrollo: Angola,
Argelia, Argentina, Bangladesh, Bénin, Bolivie, Botswana, Brasil, Burkina
Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerûn, Colombie, Congo, Costa Rica, Côte
d'Ivoire, Cuba, Chile, China, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes
Unidos, Etiopia, Fiji, Filipinas, Guatemala, Guinea, Guinea Ecuatorial,
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Guinea-Bissau/ Honduras, India, Indonesia, Iran (Republica Islâmica del),
Kenya, Laos, Lesotho, Libia, Malasia, Malawi, Mali, Marruecos, Mexico,
Mongolie, Mozambique, Namibia, Népal, Nicaragua, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Peru, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica
Popular Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda,
Santo Tomé y Principe, Sénégal, Singapur, Siria, Sri Lanka, Sudàn,
Swazilandia, Tailandia, Tùnez, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe, Aruba, Hong Kong, ARIPO y OAPI.

19. Se organisé un total de nueve cursos de formation, seminarios u otras
reuniones en el campo de la propiedad industrial; très fueron a nivel global,
cinco a nivel régional y una a nivel national. Àsistieron a esas reuniones

unas 650 personas procedentes de los sectores pùblico y privado, guienes
recibieron formation o information sobre diferentes aspectos de la propiedad

industrial. De ese numéro, 113 participaron a cargo de la OMPI, la tuai
sufrago sus gastos de viaje y estancia; los demàs participantes procedian de
los paises anfitriones.

20. Durante el mismo periodo, la Oficina International organisé visitas de
estudio para nueve funcionarios gubernamentales, a paises industrializados.

21. Por lo que respecta a las misiones de asesoramiento sobre cuestiones
relatives a legislacién y establecimiento de iustituciones, se organizaron 48
a 31 paises en desarrollo. Las misiones estuvieron integradas por
funcionarios de la OMPI y/o consultores de la OMPI contratados ton tal
finalidad. En total, la OMPI contraté a 57 consultores bien como miembros de

las misiones de asesoramiento de la OMPI o como oradores en cursos o

seminarios. De ese numéro, 30 procedian del sector privado, mientras que el
resto eran funcionarios gubernamentales de diverses paises, tanto
desarrollados como en desarrollo. Los consultores procedentes de paises en
desarrollo representaron el 21% de dicho numéro total de consultores.

22. En total, 24 paises y dos organizaciones intergubernamentales
contribuyeron de formas diferentes a una o mas de las actividades de
cooperacién para el desarrollo que tuvieron lugar durante el periodo en
examen. Las diferentes formas de contribucién incluyeron, entre otras cosas,
las siguientes: contribuciones en metalico en forma de fondos en fideicomiso,
pago de los gastos de viaje y/o de estancia de los participantes en los cursos
de formacién o en las visitas de estudio, acogiendo un curso o una reunién
mediante la puesta a disposicién de una sala de reuniones y servicio de
secretaria, recibiendo becarios y visitas de estudio, proporcionando los
servicios de expertes como miembros de misiones de asesoramiento o como
oradores, y proporcionando documentes de patentes y algun equipo. El resto de
los costos fue sufragado por la OMPI.

23. Los paises (24) y organizaciones intergubernamentales (2) contribuyentes
fueron: Alemania, Australie, Austria, Canada, China, Dinamarca, Espana,

Estados Unidos de América, Federacién de Rusia, Finlandia, Francia,

Guinea-Bissau, Hungria, India, Japén, Mali, Mexico, Perû, Portugal, Reine
Unido, Republica de Corea, Suecia, Suiza, Turquia, PNUD y CEP.

24. Para mas detalles, véase el Anexo A del présente documente.
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Cooperacion para el desarrollo coa paises en desarrollo en el campo del

derecho de autor: Generalidades

25. Durante el primer semestre de 1992, se beneficiaron de las actividades de
cooperacion para el desarrollo en el campo del derecho de autor un total de 52
paises en desarrollo y dos organizaciones intergubernamentales de paises en
desarrollo: Antigua y Barbuda, Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bénin,
Bolivie, Brasil, Burkina Faso, Cabo Verde, Camerûn, Colombie, Costa Rica, Côte
d'Ivoire, Cuba, Chile, China, Dominica, Ecuador, El Salvador, Gambie, Ghana,
Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India,
Jamaica, Kenya, Malawi, Mali, Mauricio, Mexico, Niger, Nigeria, Panama,
Paraguay, Perû, Repûblica Dominicana, Rumania, Saint Kitts y Nevis,
San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Sénégal, Sierra Leone, Togo,
Uruguay, Venezuela, Zambia, CARICOM y OECS.

26. Se organizô un total de nueve cursos de formacion, seminarios u otras
reuniones en los campos del derecho de autor y los derechos conexos; seis a
nivel régional y très a nivel nacional. Asistieron a estas actividades
unas 1.000 personas procedentes de los sectores piiblico y privado, guienes
recibieron formacion o informacion sobre diverses aspectos del derecho de
autor y los derechos conexos. De esa cifra, 46 personas participaron a cargo
de la OMPI, la que sufrago sus gastos de viaje y estancia; los demâs
participantes procedian de los paises anfitriones.

27. Durante el mismo période, la Oficina Internacional organizo visitas de
estudio para ocho funcionarios a paises industrializados y en desarrollo.

28. En le relative a las misiones de asesoramiento sobre cuestiones relatives
a legislacion y establecimiento de instituciones, se organizaron cinco a otros
tantes paises en desarrollo. Las misiones estuvieron integradas por
funcionarios de la OMPI y/o consultores de la OMPI contratados con tal fin.
En total, la OMPI contrat© a 22 consultores tante como miembros de las

misiones de asesoramiento de la OMPI o como oradores en cursos o seminarios.
De esa cifra, 17 procedian del sector privado, mientras que el reste fueron
funcionarios del Gobierno de diverses paises, tante en desarrollo como
desarrollados. Los consultores de paises en desarrollo representaron el 55%
de la cifra total de consultores mencionada.

29. En total, 21 paises y cuatro organizaciones intergiibernamentales
contribuyeron en formas diferentes a una o mas de las actividades de
cooperacion para el desarrollo que tuvieron lugar durante le période en
examen. Las diferentes formas de contribucion incluyeron, entre otras cosas,
las siguientes: contribuciones en metalico en forma de fondes en fideicomiso,
page de los gastos de viaje y/o de estancia de los participantes en los cursos
de formacion o visitas de estudio, acogiendo un curso o una reunion poniendo a
disposiciôn una sala de reuniones y servicios de secretaria, recibiendo
becarios y visitas de estudio, proporcionando los servicios de expertes como
miembros de misiones de asesoramiento o como oradores. El reste de los costos
fue sufragado por la OMPI.

30. Los paises (21) y organizaciones intergubernamentales (4) contribuyentes
fueron: Argentina, Bélgica, Brasil, Colombia, Costa Rica, Chile, China,
Espana, Estados Unidos de América, Francia, Guatemala, Hungria, Jamaica,
Mauricio, Mexico, Perû, Reino Unido, Santa Lucia, Sénégal, Suiza, Uruguay,
CARICOM, OECS, IFPI e IIDA.

31. Para mas detalles, véase el Anexo A del présente documente.
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Propiedad industrial; Desarrollo de recursos huinanos a nivel global» régional

y nacional

A nivel global: Propiedad industrial

32. En junio/ la OMPI organizo con la Oficina de Patentes y Marcas de los

Estados Unidos un curso de formaciôn sobre patentes y marcas/ en inglés/ en
Washington/ D.C. Asistieron seis funcionarios gubernamentales procédantes de
Argentine, Nigeria, Panama y Sudàn; los gastos de viaje y estancia de los
participantes fueron financiados parcialmente por proyectos del PNUD y
parcialmente mediante fondes puestos a disposicion de la OMPI por el Gobierno

de los Estados Unidos de América.

33. En junio y julio, la OMPI organizo un Seminario de formacion sobre la
utilizaciôn de la documentacion en materia de patentes: Técnicas de bûsqeuda
y divulgacion de informacion, en inglés y francés, en cooperacion con la
Oficina Europea de Patentes (OEP), la Oficina Danesa de Patentes y el
Instituto Nacional de la Propiedad Industrial de Francia (INPI), en
Copenhague, Paris, La Haya y Viena; asistieron 16 funcionarios
gubernamentales procedentes de Argelia, Brasil, Burkina Faso, Burundi, Cuba,
China, Filipinas, Guinea, India, Indonésie, Mali, Nigeria, Sénégal y Zambia;
sus gastos de viaje y estancia fueron financiados bien por la OEP o por el
PNUD; el Seminario fue seguido de una visita a la OMPI.

A nivel régional v nacional: Propiedad industrial

Africa

34. Argelia. Véase bajo "Paises arsdDes".

35. Angola. En junio, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un
Seminario subregional sobre propiedad industrial para paises africanos de
habla portuguesa, en Maio, Guinea-Bissau.

36. Cabo Verde. En junio, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un
Seminario siibregional sobre propiedad industrial para paises africanos de
habla portuguesa, en Maio, Guinea-Bissau.

37. Guinea-Bissau. En junio, la OMPI organizo un Seminario subregional sobre
propiedad industrial para paises africanos de habla portuguesa que tuvo lugar
en la Isla de Maio, en cooperacion con el Gobierno de Guinea-Bissau y la
ASDI. Asistieron al Seminario ocho funcionarios gubernamentales de Angola,

Cabo Verde, Mozambique y Santo Tomé y Principe, y cinco participantes de
Guinea-Bissau. Intervinieron como oradores en este Seminario dos funcionarios

de la OMPI y cinco consultores de la OMPI procedentes de Brasil, Portugal y
Suecia. Los participantes hablaron asimismo de la situacion de la propiedad
industrial en sus respectives paises, incluyendo la situacion del examen de
los proyectos de leyes de propiedad industrial enviados por la OMPI en
marzo/abril a cada une de los paises africanos de habla portuguesa, a su
peticion.

38. Mali. En junio, la OMPI organizo un Seminario Nacional sobre propiedad
industrial en Bamako, en cooperacion con el Gobierno de Francia y la
Organizaciôn Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI). Se presentaron
documentes por très consultores de la OMPI procedentes de Francia y de la
OAPI, por un funcionario del Gobierno de Mali y por un funcionario de la
OMPI. Asistieron a este Seminaro 80 participantes procedentes de los sectores

publico y privado de Mali.
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39. Mozambique. En junio, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un
Seminario subregional sobre propiedad industriel para paises africanos de
habla portuguesa/ en MaiO/ Guinea-Bissau.

40. Namibie. En febrero, la OMPI organizô una visita de estudios para el
Jefe del Registre de Empresas, Marcas, Patentes y Dibujos o Modèles
Industriales a la Oficina de Patentes del Reine UnidO/ a la Oficina Àlemana de

Patentes, y a la OMPI. Durante su visita a la OMPI, mantuve cenversaciones
cen el Directer Général y funcienaries de la OMPI sobre el fertalecimiento de
la ceeperacion entre la OMPI y Namibia.

41. Santé Tomé v Principe. En junie, des funcienaries del Gebierne
asistieron a un Seminario subregional sobre propiedad industrial para paises

africanos de habla portuguesa, en Maio, Guinea-Bissau.

42. Zimbabwe. En febrero, la OMPI organizo una visita de estudios a su Sede
para un consulter en materia de informatica del Gobierno de Zimbabwe para
examinar propuestas para un posible proyecto para el pais financiado por el
PNUD para la automatizacion de las operaciones de marcas de la Oficina del

Controlador de Patentes, Marcas y Dibujos y Modèles Industriales.

Asia V el Pacifico

43. Australie. En marzo, tuvo lugar en Canberra un Taller régional sobre
bùsgueda y examen en materia de marcas, organizado por la OMPI, en ceeperacion
con la Oficina de Patentes, Marcas y Dibujos o Modelos Industriales de

Australie y con la colaiboracion de la Oficina Japonesa de Patentes (JPO). El
objetivo del Taller era proporcionar informacion e impartir formacion sobre la
administracion automatizada de marcas. Asistieron al Taller 18 funcionarios

del Gobierno de Bangladesh, China, Fiji, Filipinas, India, Malasia, Mongolie,
Repùblica de Corea, Singapur, Sri Lanka, Tailandia y Viet Nam. Se efectuaron
presentaciones y demostraciones de sistemas automatizados para la
administracion de marcas por cinco consultores procedentes de los Estados

Unidos de América, Japon, el Reino Unido, por cuatro funcionarios australianos
de la Oficina de Patentes, Marcas y Dibujos o Modelos Industriales, un sJsogado
de patentes del Instituto de Abogados de Patentes de Australie, y un
funcionario de la OMPI.

44. Bangladesh. En febrero, un funcionario del Gobierno y un representamte

del sector privado asistieron al Taller de formacion régional asiàtico sobre
la utilizaciôn de la propiedad industrial y los acuerdos de transferencia de
tecnologia en la industria electronica, en Beijing.

45. También en febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiàtico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.

46. En marzo, un funcionario del Gobierno asistiô a un Taller régional sobre
busgueda y examen de marcas, en Canberra.

47. China. En febrero, tuvo lugar en Beijing un Taller de formacion régional
asiàtico sobre la utilizaciôn de la propiedad industrial y los acuerdos de
transferencia de tecnologia en la industria electronica, organizado por la
OMPI en cooperacion con la Oficina China de Patentes y la Oficina Japonesa de
Patentes (véase el pàrrafo 295).
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48. Tainbién en febrero/ un funcionario del Gobierno asistio al Simposio
régional asiàtico sobre la promociôn de la invencion y la innovacion en Nueva
Delhi.

49. Tainbién en febrero, la OMPI organizo, con la colaboracion de la Oficina
Japonesa de Patentes, una visita de estudios para dos funcionarios de la
Oficina China de Patentes a la Oficina Japonesa de Patentes, en Tokio, donde
recibiô formacion adicional en materia de examen de patentes.

50. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Taller régional
sobre busgueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

51. Fini. En marzo, un funcionario del Gobierno asistio a un Taller régional
sobre busgueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

52. India. En febrero, un funcionario del Gobierno y un représentante del
sector privado asistieron al Taller de formacion régional asiatico sobre la
utilizacion de la propiedad industrial y los acuerdos de transferencia de
tecnologia en la industria electronica, en Beijing.

53. También en febrero, en Nueva Delhi, tuvo lugar un Simposio régional
asiatico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, organizado por la
OMPI en cooperacion con el Gobierno de la India y la Federacion de Camaras de
Comercio e Industria de la India (FICCI) y con la colaboracion de la Oficina
Japonesa de Patentes (véase el parrafo 287).

54. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Taller régional
sobre busgueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

55. En mayo, dos funcionarios del Gobierno de la India realizaron una visita
de estudios organizada por la OMPI en el contexte del proyecto para el pais
financiado por el PNUD, en relacion con la modernizacion de los servicios de
informacion en materia de patentes en Nagpur. Visitaron la Oficina de
Patentes del Reino Undio, la Biblioteca Britânica, Derwent Publications
Limited, en Londres, la Oficina Europea de Patentes, en La Haya y en Viena, la
Oficina Austriaca de Patentes y la OMPI.

56. Indonesia. En febrero, un funcionario del Gobierno y un représentante
del sector privado asistieron al Taller de formacion régional asiatico sobre
la utilizacion de la propiedad industrial y los acuerdos de transferencia de
tecnologia en la industria electronica, en Beijing.

57. También en febrero, un funcionario del Gobierno asistio al Simposio
régional asiàtico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.

58. Iran (Repùblica Islâmica del). En febrero, dos funcionarios del Gobierno
asistieron al Simposio régional asiàtico sobre la promocion de la invencion y
la innovacion, en Nueva Delhi.

59. Malasia. En febrero, dos funcionarios del Gobierno y un représentante

del sector privado asistieron al Taller de formacion régional asiàtico sobre
la utilizacion de la propiedad industrial y los acuerdos de transferencia de
tecnologia en la industria electronica, en Beijing.

60. También en febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiàtico sobre la promociôn de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.
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61, En marzo/ un funcionario del Gobierno asistio a un Taller régional sobre
busqueda y examen en materia de marcas, en Canberra,

62, Mongolie. En febrero, un funcionario del Gobierno y un représentante del >
sector privado asistieron al Taller de formacion régional asiàtico sobre la
utilizacion de la propiedad industriel y los acuerdos de transferencia de
tecnologia en la industrie electronica/ en Beijing,

63, También en febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiatico sobre la promocion de la invencion y la innovaciôn, en Nueva
Delhi,

64, En marzo, un funcionario del Gobierno asistio a un Taller régional sobre
busqueda y examen en materia de marcas, en Canberra,

65, Népal. En febrero dos funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiatico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi,

66, Pakistan, En febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Taller
de formacion régional asiatico sobre la utilizacion de la propiedad industrial
y los acuerdos de transferencia de tecnologia en la industria electronica, en
Beijing,

67• Filipinas. En febrero, un funcionario del Gobierno y très représentantes
del sector privado asistieron al Taller de formacion régional asiatico sobre
la utilizacion de la propiedad industrial y los acuerdos de transferencia de
tecnologia en la industria electronica, en Beijing,

68, También en febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiatico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi,

69, En marzo, dos funcionarios del Gobierno, asistieron a un Taller régional
sobre busqueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

370, Republica de Corea. En febrero, un funcionario del Gobierno y un
représentante del sector privado asistieron al Taller de formacion régional
asiatico sobre la utilizacion de la propiedad industrial y los acuerdos de
transferencia de tecnologia en la industria electronica, en Beijing,

71, También en febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiatico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.

72, En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Taller régional
sobre busqueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

73, En abril, el Decano del Instituto Internacional de la Propiedad
Intelectual (IIPTI), de Daeduk, y un miembro de su Facultad, visitaron la
OMPI, en Ginebra, y mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI

sobre futures actividades a realizar por el IIPTI y el posible fortalecimiento
de su cooperacion con la OMPI.

74, Sinaapur. En febrero, un funcionario del Gobierno asistio al Taller de
formacion régional asiatico sobre la utilizacion de la propiedad industrial y
los acuerdos de transferencia de tecnologia en la industria electronica, en
Beijing.
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75. También en febrero/ un funcionario del Gobierno asistio al Simposio
régional asiàtico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.

76. En marzo/ un funcionario del Gobierno asistio a un Taller régional sobre
bùsgueda y examen en materia de marcas/ en Canberra.

77. Sri Lanka. En febrero/ un représentante del sector privado asistio al
Taller de formacion régional asiàtico sobre la utilizaciôn de la propiedad
industrial y los acuerdos de transferencia de tecnologia en la industria
electronica, en Beijing.

78. También en febrero/ un funcionario del Gobierno y un représentante del
sector privado asistieron al Simposio régional asiàtico sobre la promocion de
la invencion y la innovacion, en Nueva Delhi.

79. En marzo/ un funcionario del Gobierno asistio a un Taller régional sobre
bùsgueda y examen en materia de marcas/ en Canberra.

80. Tailandia. En febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al

Taller de formacion régional asiàtico sobre la utilizaciôn de la propiedad
industrial y los acuerdos de transferencia de tecnologia en la industria
electronica, en Beijing.

81. También en febrero, un funcionario del Gobierno asistio al Simposio
régional asiàtico sobre la promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.

82. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Taller régional
sobre bùsgueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

83. Viet Nam. En febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Taller

de formacion régional asiàtico sobre la utilizaciôn de la propiedad industrial
y los acuerdos de transferencia de tecnologia en la industria electronica, en
Beijing.

84. También en febrero, très funcionarios del Gobierno asistieron al Simposio
régional asiàtico sobre la. promocion de la invencion y la innovacion, en Nueva
Delhi.

85. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Taller régional
sobre bùsgueda y examen en materia de marcas, en Canberra.

86. Hong Kong. En febrero, dos funcionarios del Gobierno asistieron al

Taller de formacion régional asiàtico sobre la utilizaciôn de la propiedad
industrial y los acuerdos de transferencia de tecnologia en la industria
electronica, en Beijing.

América Latina v el Caribe

87. Argentina. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario
sobre bùsgueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

88. Brasil. En junio, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un
Seminario sobre bùsgueda y examen en materia de patentes, en Madrid.
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89. Chile. En mayo# un consultor de la OMPI procédante de Alemania asistio^
en calidad de orador, a un Seminario sobre marcas organizado por una firma
juridica, en Santiago.

90. En junio/ dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Seminario sobre

bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

91. Costa Rica. En junio, un funcionario de la OMPI y un consultor de la
OMPI procédante de Suiza participaron como oradores en el segundo Taller
nacional sobre derecho notarial relacionado con cuestiones de propiedad
intelectual, organizado por el Instituto de Derecho Notarial y el Registre de
la Propiedad Intelectual de Costa Rica. Asistieron al Taller unes 200

participantes locales que eran représentantes de diverses circules
interesados, incluyendo abogados de patentes y marcas, juristas e ingenieros
de empresas industriales y de centros de investigacion.

92. Cuba. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario sobre ^
bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid. *

93. Ecuador. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario
sobre bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

94. Honduras. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario
sobre bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

95. Mexico. En febrero, dos funcionarios de la OMPI y un consultor de la
OMPI procédante de Portugal participaron como oradores en un Seminario de
informacion sobre el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCX) y el
Sistema de Madrid (el Arreglo de Madrid relative al Registre Internacional de
Marcas y su Protocolo relacionado), organizado por el Gobierno de Mexico.
Asistieron al Seminario .60 participantes locales, incluyendo funcionarios del
Gobierno, abogados de patentes y marcas, juristas e ingenieros de empresas
industriales y comerciales y el personal de centros de investigacion.

96. En junio, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Seminario sobre
bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

97. Nicaragua. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario
sobre bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

98. Panama. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario
sobre bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

99. Perù. En junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario sobre
bùsqueda y examen en materia de patentes, en Madrid.

100. También en junio, un funcionario de la OMPI y un funcionario de la UPOV
visitaron Lima y participaron en el primer Taller sobre la proteccion de las
obtenciones vegetales, organizado por el Instituto de Investigacion
Tecnologica Industriel y Normas Técnicas (ITINTEC). Asistieron al Taller
unos 50 participantes locales procedentes tanto del sector pùblico como del
privado.

101. Espana. En junio, la OMPI organisé un Seminario sobre investigacion y
examen en materia de patentes en cooperacion con el Registre Espanol de la
Propiedad Industriel (RPI) y la Oficina Europea de Patentes (OEP), en Madrid.
Asistieron al Seminario 14 funcionarios gubernamentales de Argentine, Brésil,
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Cuba/ Chile, Ecuador, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Perû y Venezuela.
Los participantes también recibieron formacion en los locales de la OEP en
La Haya y Munich. También visitaron la Sede de la OMPI, donde asistieron a
alocuciones de diverses funcionarios de la OMPI.

102. Venezuela. En junio, seis profesores de la Universidad de los Andes, en
Merida, visitaron la Sede de la OMPI en el contexte de la preparacion de un
programa de estudios postgrado sobre propiedad intelectual. Mantuvieron
conversaciones con diverses funcionarios de la OMPI. La OMPI también organizo
para los profesores vénézolanes una visita al Instituto Max Planck de Derecho
Comparado e Internacional sobre Patentes, Derecho de Autor y Competencia, en
Munich, al Centre de Estudios Internacionales de la Propiedad Industriel, de
la Universidad de Estrasburgo, y a la Facultad de Derecho de la Universidad de
Santiago de Compostela.

103. También en junio, un funcionario del Gobierno asistio a un Seminario
sobre busqueda y examen en materia de patentes, en Madrid,

Derecho de autor; Desarrollo de recursos humanos a nivel global, régional v

nacional

A nivel régional v nacional; Derecho de autor

Africa

104. Bénin, En marzo, un funcionario del Gobierno asistio a la Conferencia
Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa Occidental
sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales, literarias y
artisticas, en Dakar.

105. Burkina Faso. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a la
Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

106. Cabo Verde. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a la
Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

107. Cote d'Ivoire. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a la
Conferencia Régional de Ministros encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

108. Gambia. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a la
Conferencia Régional de Ministros encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

109. Ghana. En marzo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a la
Conferencia Régional de Ministros encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.
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110. Guinea. En marzo/ un funcionario del Gobierno asistio a la Conferencia
Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa Occidental
sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales/ literarias y
artisticas/ en Dakar.

111. Guinea-Bissau. En marzO/ un funcionario del Gobierno asistio a la

Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales/
literarias y artisticas/ en Dakar.

112. Malawi. En junio/ un consulter de la OMPI procédante de Suiza impartie
formacion en Port Louis sobre les aspectos prâcticos del derecho de autor para
un funcionario de la administracion de derecho de autor de Malawi. La

formacion fue organizada por la OMPI con asistencia de la Sociedad de Autores
de Mauricio.

113. Mali. En marzO/ dos funcionarios del Gobierno asistieron a la

Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales/
literarias y artisticaS/ en Dakar.

114. Niger. En marzO/ un funcionario del Gobierno asistio a la Conferencia

Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa Occidental
sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales/ literarias y
artisticas/ en Dakar.

115. Nigeria. En marzO/ cuatro funcionarios del Gobierno asistieron a la
Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

116. Sénégal. En marzo, la OMPI organizo conjuntamente con el Gobierno del
Sénégal y con la asistencia del Gobierno de Francia, en Dakar, una Reunion
preparatoria para la Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho
de autor en Africa Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las
obras musicales, literarias y artisticas, para funcionarios encargados de las
Oficinas de Derecho de Autor de Africa Occidental. Asistieron a la reunion 29

funcionarios gijbernamentales de los 14 Estados siguientes: Bénin, Burkina
Faso, Cabo Verde, Côte d'Ivoire, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Mali,
Niger, Nigeria, Sénégal, Sierra Leona y Togo, asi como 50 participantes de
Sénégal (incluyendo funcionarios gubernamentales, personal docente
universitario, autores y escritores).

117. También en marzo, como continuacion de la Reunion preparatoria
mencionada, la OMPI organizo conjuntamente con el Gobierno de la Repûblica del
Sénégal, y con la colaboracion del Gobierno de Francia, una Conferencia
Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa Occidental
sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales, literarias y
artisticas. La sesion inaugural de la Conferencia de Ministres fue presidida
por el Présidente de la Repûblica del Sénégal. También se pronunciaron
alocuciones por el Ministre de Cultura de Sénégal y por el Director Général de
la OMPI. Estuvieron representados en la Conferencia siete Estados por sus
Ministres encargados de derecho de autor: Côte d'Ivoire, Gambia, Ghana, Mali,
Nigeria, Sénégal y Togo. También asistieron a la Conferencia Régional los
funcionarios gubernamentales y los 50 participantes mencionados de Sénégal.
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Participaron en ambas reuniones observadores de las très organizaciones
intergubernamentales siguientes: Unesco, ACCT e ISESCO, y de las
organizaciones no giibernamentales siguientes: ACOP, FSC, CISAC, IFPI y
SACEM. La Conferencia de Ministres adopto, por aclamacion, un llanamiento
contra la pirateria que hed>ia sido redactado por la Reunion preparatoria.

118. En junio, la 28^ Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la OUA,
celebrada en Dakar, adopto una resoluciou contra la pirateria basada en ese
llamamiento.

119. Sierra Leona. En marzo, un funcionario del Gobierno asistio a la

Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

120. Togo. En marzo, cuatro funcionarios del Gobierno asistieron a la

Conferencia Régional de Ministres encargados de derecho de autor en Africa
Occidental sobre la erradicacion de la pirateria de las obras musicales,
literarias y artisticas, en Dakar.

121. Zambia. En junio, un funcionario del Gobierno visité la OMPI y mantuvo
conversaciones con un funcionario de la OMPI sobre un Seminario nacional de

derecho de autor que debera tener lugar en julio de 1992 en Lusaka.

Asia y el Pacifico

122. China. En marzo, la OMPI y la Administracion Nacional de Derecho de

Autor de China organizaron conjuntamente, en Guangzhou, un Seminario nacional

sobre el ejercicio y la administracion de derecho de autor en diverses
catégories de obras. Al. Seminario, celebrado en chino y en inglés, asistieron
mas de 200 participantes procédantes de diferentes provincias de China. Entre
los participantes figursiban funcionarios de derecho de autor, autores,
artistes, musicos, escultores, editores y productores de cine. Presentaron
documentes dos funcionarios de la OMPI, siete consultores de la OMPI

procédantes de Bélgica, Estados Unidos de América, Francia, Hungria, Suiza y
la IFPI, y cinco expertes chines de derecho de autor.

América Latina v el Caribe

123. Antigua v Barbuda. En mayo, un funcionario del Gobierno asistio a un
Seminario subregional sobre derecho de autor en Castries (Santa Lucie).

124. Araentina. En marzo, un funcionario del Gobierno de Bolivie y dos
funcionarios del Gobierno de Cuba asistieron a un Curso régional de formaciôn
sobre derecho de autor celebrado en la Sociedad Argentine de Autores y
Compositores de Mùsica (SADAIC), en Buenos Aires.

125. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al Curso régional
de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina,
celebrado en Vina del Mar.

126. Bahamas. En mayo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un

Seminario subregional sobre derecho de autor, celebrado en Kingston.
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127. Barbades. En mayo/ dos funcionarios del Gobierno asistieron a un
Seminario subregional sobre derecho de autor, en Castries (Santa Lucia).

128. Belice. En mayo, dos funcionarios del Gobierno asistieron a un Seminario
subregional sobre derecho de autor, celebrado en Kingston.

129. Bolivia. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al Curso
régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para América
Latina, celebrado en Vina del Mar.

130. Brasil. En marzo y abril, dos funcionarios del Gobierno asistieron al
Curso régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para
América Latina, celebrado en Vina del Mar.

131. Chile. En marzo y abril, la OMPI organisé un Curso régional de formacion
sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina, en Vina del
Mar, Chile, en cooperacion con el Gobierno de Chile y la Sociedad Suiza para
los Derechos de los Autores de Obras Musicales (SUISA). Asistieron al Curso

de formacion 22 participantes procedentes de Argentine, Bolivia, Brasil,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Haiti, Honduras, México,
Panama, Paraguay, Peru, Repûblica Dominicana y Uruguay, ademàs de 20
participantes de Chile. Presentaron 29 documentes dos funcionarios de la OMPI
y 14 consultores de la OMPI procedentes de Argentine, Brasil, Colombia, Costa
Rica, Chile, Espana, México, Perû, Suiza y Uruguay.

132. En abril, los participantes del Curso régional de formacion asistieron al
Séptimo Congreso Internacional sobre la Proteccion de los Derechos
Intelectuales (del autor, el artiste y el productor), celebrado en Santiago de
Chile.

133. Dicho Congreso fue organizado el mes de abril, en Santiago de Chile, por
la OMPI, en colsdDoracion con el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile y
la Universidad de Chile. Mas de 600 participantes procedentes de 18 paises de
América Latina participaron en el Congreso, entre ellos varies magistrados
chilenos. El Director Général y cuatro funcionarios de la OMPI asistieron al
Congreso. Presentaron 31 docxzmentos expertes procedentes, en su mayoria, de
América Latina y también de Espana, Estados Unidos de América, Francia,
Portugal, Puerto Rico, Reino Unido, Suiza y dos funcionarios de la OMPI.

134. Colombia. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al Curso
régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para América
Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistio

también al mencionado Congreso Internacional.

135. Costa Rica. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al
Curso régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para
América Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno

asistio también al mencionado Congreso Internacional.

136. Cuba. En marzo y abril, dos funcionarios del Gobierno asistieron al
Curso régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para
América Latina, celebrado en Vina del Mar; ambos funcionarios del Gobierno

asistieron también al mencionado Congreso Internacional.

137. Dominica. En mayo, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Seminario
subregional sobre derecho de autor, celebrado en Castries (Santa Lucia).
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138* Republica Dominicana. En xnarzo y abril/ un funcionario del Gobierno
asistiô al Curso régional de formacion sobre derecho de autor y derechos
conezos para América Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del
Gobierno asistio también al xnencionado Congreso Internacional.

'  139.~ Ecuador. En marzo y abril/ un funcionario del Gobierno asistio al Curso
régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conezos para América
Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistio
también al mencionado Congreso Internacional.

140. El Salvador. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al
^  Curso régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conezos para

América Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno
asistio también al mencionado Congreso Internacional.

141. Granada. En mayo, un funcionario del Gobierno asistiô al Seminario
subregional sobre derecho de autor, celebrado en Castries (Santa Lucia).

142. Guatemala. En junio, un consulter de la OMPI procédante de Suiza
participé en un Seminario nacional sobre les aspectos prâcticos de la
administracion colectiva del derecho de autor, gue fue organizado por la OMPI
en Guatemala con el Gobierno de Costa Rica para el personal de la Asociaciôn

^  Guatemalteca de Autores y Compositores (AGAYC).

143. Guyana. En mayo, dos funcionarios del Gobierno asistieron al Seminario
subregional sobre derecho de autor, celebrado en Castries (Santa Lucia).

144. Haiti. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistiô al Curso
régional de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conezos para América

^  Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistiô
también al mencionado Congreso Internacional.

145. Honduras. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistiô al Curso
régional de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conezos para América

^  Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistiô
^  también al mencionado Congreso Internacional.

146. Jamaica. En mayo, la OMPI organisé, en colaboraciôn con la Comunidad del
Caribe (CARICOM), un Seminario subregional sobre derecho de autor, gue se
célébré en Kingston (Jamaica). Al Seminario asistieron 30 participantes de
los sectores gubernamental y privado de Jamaica, dos funcionarios del Gobierno

^  de Bahamas y dos funcionarios del Gobierno de Belice. Un funcionario de la
OMPI y un consulter de la OMPI procédante de Suiza presentaron documentes en
el Seminario.

147. Mézico. En marzo y abril, dos funcionarios del Gobierno asistieron al
Curso régional de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conezos para
América Latina, celebrado en Vina del Mar; los dos funcionarios del Gobierno
asistieron también al mencionado Congreso Internacional.

148. Pamanâ. En marzo y abril, un fimcionario del Gobierno asistiô al Curso
régional de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conezos para América
Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistiô
también al mencionado Congreso Internacional.
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149. Paraguay. En marzo y zibril/ dos funcionarios del Gobierno asistieron al
Curso régional de formaciôn sobre derecho de autor y derechos conexos para
América Latina, celebrado en Vina del Mar; ambos funcionarios del Gobierno
asistieron también al mencionado Congreso Internacional.

150. Peru. En enero/ dos consultores de la OMPI procedentes de Chile y Suiza
dieron un Curso especial sobre la administracion colectiva del derecho de
autor para funcionarios peruanos de la Oficina de Derecho de Autor y el
Personal de dos sociedades de autores peruanas. Asistieron al Curso 30
participantes.

151. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al Curso régional
de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para América Latina,
celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistio también al

mencionado Congreso Internacional.

152. Saint Kitts y Nevis. En mayo, un funcionario del Gobierno asistio al

Seminario subregional sobre derecho de autor en Castries (Santa Lucia).

153. Santa Lucia. En mayo, se celebro en Castries un Seminario subregional
sobre derecho de autor, organizado por la OMPI, en colaboracion con la CARICOM
(Comunidad del Caribe) y con la cooperacion de la Organizaciôn de Estados del
Caribe Oriental (OECS). Al Seminario asistieron 13 funcionarios

giibernamentales procedentes de los siete paises siguientes: Antigua y
Barbuda, Barbades, Dominica, Granada, Guyana, Saint Kitts y Nevis, San Vicente
y las Granadinas, de la CARICOM y la OECS. Un funcionario de la OMPI y un
consulter de la OMPI procédante del Reine Unido presentaron documentes en el

Seminario.

154. San Vicente v las Granadinas. En mayo, un funcionario del Gobierno
asistio al Seminario subregional sobre derecho de autor, celebrado en Castries
(Santa Lucia).

155. Uruguay. En marzo y abril, un funcionario del Gobierno asistio al Curso
régional de formacion sobre derecho de autor y derechos conexos para América
Latina, celebrado en Vina del Mar; el funcionario del Gobierno asistio

también al mencionado Congreso Internacional.

Propiedad industrial: Fortalecimiento de la legislacion nacional y régional y
su promulgacion, adhésion a los tratados administrados por la OMPI y

establecimiento de instituciones

Africa; Actividades interpaisest Propiedad industrial

156. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). En enero, un |
funcionario de la OMPI visité la sede del PNUD en Nueva York para mantener I
conversaciones con funcionarios del PNUD sobre las posibilidades de !
colaboracion futura durante el Quinto Ciclo del PNUD (1992-96).

157. Comision Economica de las Naciones Unidas para Africa (CEPA). En mayo,
un funcionario de la CEPA visité la OMPI para debatir la posible cooperacién
entre esta Organizacién y la CEPA.

158. Organizacién Régional Africana de la Propiedad Industrial (ARIPO). En
abril, un funcionario de la OMPI asistié a la tercera reuniéu del Consejo de
Ministres, celebrada en Victoria Falls (Zimbabwe).
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159. Oraanizacion de la Unidad Africana (OUAK En abril, dos funcionarios de

la OMPI asistieron a una reunion sobre el fortalecimiento de la cooperacion
entre el sistema de las Naciones Unidas y la Secretaria de la OUA, que tuvo
lugar en Addis Abeba.

160. Tanbién en abril, dos funcionarios de la OMPI se reunieron en varias
ocasioneS/ en Addis Abeba, con el Secretario Général de la OUA y otros
funcionarios de esta Organizacion para ezaminar la cooperacion entre ambas
organizaciones, incluyendo los propuestos protocoles sobre ciencia y
tecnologia y sobre industrie que estan siendo preparados por la Secretaria de
la OUA en el contexte del Tratado que establece la Comunidad Economica
Africana.

161. En junio/ un funcionario superior de la OUA se reunio con el Director
Général y con funcionarios de la OMPI, para examiner el fortalecimiento de la
cooperacion entre la OUA y la OMPI.

162. También en junio, un funcionario de la OMPI asistiô a la 56^ sesion
ordinaria del Consejo de Ministres, seguida de la 28^ Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la OUA, en Dakar, Sénégal. Algunas de las
resoluciones adoptadas por la Asamblea eran de interés directe para la OMPI,
como las relatives a la lucha contra la piraterie (véase el pârrafo 117), la
cooperacion entre la OUA y el sistema de las Naciones Unidas, y el tratado que
establece la Comunidad Economica Africana.

163. También en junio, dos consultores de la OUA visitaron la OMPI para
mantener conversaciones sobre los comentarios y sugerencias de la OMPI a la
labor preparatoria de la OUA sobre los propuestos protocoles africanos sobre
ciencia y tecnologia y sobre industrie, en el marco del Tratado que establece
la Comunidad Economica Africana.

164. Organizacion Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI). En junio, un
funcionario de la OMPI asistiô a la 29^ sesion de la Junte de la OAPI que
fue seguida de una sesion especial del Consejo de Ministres. Se examiné la
cooperacion entre la OMPI y la OAPI.

165. Centre Régional Afric^wo Diseno v Fabricaciôn Industriales (ARCBDEM).
En enero, un funcionario de la OMPI visité la sede del Centre, en Ibadân
(Nigeria), para examiner con su Director Ejecutivo la posible cooperacién
entre la OMPI y ARCEDEM.

Paises de Africa; Propiedad industriel

166. Angola. En junio, dos funcionarios del Gobierno mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones

législatives en materia de propiedad industriel en Angola.

167. Bénin. En junio, un funcionario de la OMPI visité Cotonou y mantuvo
coversaciones en el Ministerio de Industrie y Pequenas Empresas, con
funcionarios del Gobierno y del PNUD, sobre cuestiones de cooperacién y en
particular la preparacién de un propuesto proyecto para el pais financiado por
el PNUD para la modernizacién del Centre Nacional de Propiedad Industriel.

168. Botswana. En marzo, un consulter de la OMPI procédante de Suecia realizé
una misién a Maseru (Lesotho) para examiner los programas de ordenador
elaborados que debian instalarse en las oficinas de propiedad industriel de
Botswana, Lesotho y Swazilandia, a fin de automatizar sus procedimientos
administratives para la tramitacién de los derechos de propiedad industriel.
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169. Cabo Verde. En abril, atendiendo a la solicitud del Gobierno de Cabo |
Verde, la OMPI envio un proyecto de ley de propiedad industriel^ con sus r
comentarios, en portugués.

170. Eaipto. Véase en "Paises arabes".

171. Guinea Ecuatorial. En marzo, atendiendo a la solicitud del Gobierno de

Guinea Ecuatorial/ la OMPI envio un proyecto de ley de propiedad industriel/
con sus comentarios/ en espanol.

172. Etiopia. En abril, un funcionario de la OMPI visité Addis Âbeba para
mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre la cooperaciôn
entre Etiopia y la OMPI. Entre las cuestiones edsordadas figuraba la posible
asistencia de la OMPI en la redaccion de une nueva legislacion sobre propiedad
industriel y la posible adhésion de Etiopia al Convenio de la OMPI.

173. Guinea-Bissau. En marzo, un funcionario de la OMPI visité Bissau para
mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre un seminario que
la OMPI organizara en Bissau para los paises africanos de habla portuguesa/
sobre propiedad industriel y sobre los aspectos juridicos de la propiedad
industriel, en Guinea-Bissau.

3

174. En abril, atendiendo a la solicitud del Gobierno de Guinea-Bissau, la

OMPI envié un proyecto de ley de propiedad industriel, con sus comentarios, en
portugués.

175. Kenya. En sd^ril, el Director Général recibié la visita del Procurador
Général de Kenya en la Sede de la OMPI para mantener conversaciones sobre
cuestiones relatives a las leyes de propiedad industriel del pais.

176. Lesotho. En marzo,. un consultor de la OMPI procédante de Suecia realizé
une misién a Maseru para ezaminar los programas de ordenador preparados y que
debian instalarse en las oficinas de propiedad industrial de Botswana, Lesotho
y Swazilandia, a fin de automatizar sus procedimientos administrativos para la
tramitacién de los derechos de propiedad industrial.

177. Libia. Véase en "Paises arabes".
3

178. Mali. En junio, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones en
Bamako con funcionarios del Gobierno sobre la modernizacién del departamento
gubernamental encargado de la propiedad industrial en Mali. También se
mantuvieron conversaciones con funcionarios del PNUD sobre una posible
financiacién, por el PNUD, de tal modernizacién.

179. Marruecos. Véase en "Paises arabes".

180. Mozambique. En marzo, atendiendo a la solicitud del Gobierno de

Mozambique, la OMPI envié un proyecto de ley de propiedad industrial, con
comentarios, en portugués.

181. Santo Tomé y Principe. En eJsril, atendiendo a la solicitud del Gobierno
de Santo Tomé y Principe, la OMPI envié un proyecto de ley de propiedad
industrial, con comentarios, en portugués.

182. Sénégal. En abril, el Ministre de Industrie, Comercio y Artesania visité
la OMPI para mantener conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre el
fortalecimiento de la cooperacién entre Sénégal y la OMPI.
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183. Swazilandia. En marzo/ un consulter de la OMPI procedente de Suecia
realizo una mision a Maseru (Lesotho) para examinar los programas de ordenador

preparados y que debian instalarse en las oficinas de propiedad industriel de
Botswana/ Lesotho y Swazilandia/ a fin de automatizar sus procedimientos
administratives para la tramitacion de los derechos de propiedad industrial.

184. Tunez. Véase en "Paises arabes".

185. Uganda. En mayO/ un funcionario del Gobierno visito la OMPI para
mantener conversaciones sobre los planes encaminados a fortalecer la
cooperacion entre Uganda y la OMPI.

186. En junio/ un funcionario del Gobierno visito la OMPI/ para mantener
conversaciones sobre un propuesto proyecto para el pais financiado por el PNUD
para la modernizacion y fortalecimiento del sistema de propiedad industrial en
Uganda/ asi como sobre la propuesta revision de la ley de patentes.

187. Zaire. En abril, el Représentante Residente del PNUD en Kinshasa visito
la OMPI para examinar el estado de ejecucion de las actividades realizadas
hasta entonces en el marco del proyecto para el pais financiado por el PNUD/
asi como la propuesta extension de dicho proyecto.

Paises arabes; Propiedad industrial

188. Egipto. En mayO/ un funcionario del Gobierno fue recibido por el
Director Général en la OMPI para examinar cuestiones de interés mutuo.

189. En junio/ un funcionario de la OMPI/ acompanado de un consulter de la
OMPI procedente de Turquia/ visito la Administracion de Registre Comercial/
del El Cairo/ con el fin. de analizar la situacion actual del trabajo de
registre de marcas y de dibujos y modèles industriales e identificar las
necesidades para la automatizacion de sus operaciones. La mision fue
financiada por el proyecto régional del PNUD para los paises arabes.

190. También en junio, un miembro del comité nacional encargado de la
redaccion de la ley egipcia de propiedad industrial visito la OMPI para
mantener conversaciones sobre las etapas futuras en la preparacion de una
nueva ley de propiedad industrial.

191. Libia. En febrero, dos funcionarios del Gobierno mantuvieron

conversaciones con el Director Général y dos funcionarios de la OMPI en

Ginebra sobre el proyecto de ley de propiedad industrial para ese pais.

192. También en febrero, un funcionario de la OMPI visito Tripoli para
participer en un Coloquio sobre propiedad industriel, que se célébré
conjuntamente con una exposicion internacional de invenciones e innovaciones.
Ambos acontecimientos fueron organizados por el Gobierno de Libia.

193. Marruecos. En enero, un funcionario de la OMPI realizo una mision a

Rabat y Casablanca para mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno
sobre la realizacion del proyecto para el pais financiado por el PNUD. El
funcionario de la OMPI impartie formacion al personal de la Oficina de
Propiedad Industrial sobre la utilizacion de la tecnologia CD-ROM, mantuvo
conversaciones con los proveedores locales de équipe sobre la formacion del
Personal de la Oficina, en la utilizacion de soportes logicos conexos y
examiné, con el personal de la Oficina, el material informatico que se estaba
instalando.
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194. En febrero, un funcionario de la OMPI visité Casablanca y Rabat para ,
mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno/ y con personal de la
Oficina del PNUD en Rabat, sobre del progreso del proyecto para el pais
financiado por el PNUD, destinado a modernizar el sistema de propiedad
industriel de Marruecos.

195. En mayo, dos funcionarios de la OMPI visitaron Casablanca y Rabat para
mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno y de la Oficina del PNUD
en Rabat, sobre la aplicacion detallada del plan de trabajo del proyecto para
el pais financiado por el PNUD.

196. Oman. En marzo, dos funcionarios de la OMPI participaron en calidad de
oradores en la Conferencia nacional sobre transferencia de tecnologia,
organizada en Mascate, por la Universidad Sultan Qaboos, con la colaboracion
del Ministerio de Comercio e Industrie de Oman. Estuvieron présentes en este
acontecimiento unos 400 participantes, en su mayoria funcionarios del
Gobierno, profesores de universidad, investigadores, industriales, empresarios
privados y abogados privados.

197. Siria. En marzo, un funcionario del Gobierno de Siria mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de
interés mutuo.

198. Tùnez. En mayo, dos funcionarios de la OMPI visitaron Tùnez para
mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno y del PNUD en Tûnez
sobre planes para fortalecer el sistema de propiedad industrial en ese pais.
Se efectuo una demostracion de la tecnologia CD-ROM para el personal del
Instituto Nacional de Normalizacion y Propiedad Industrial.

199. Emiratos Arabes Unidos. En mayo, el Représentante Residente del PNUD en
Abu Dhabi mantuvo conversaciones con dos funcionarios de la OMPI, en Ginebra,
sobre la posibilidad de fortalecer el sistema de propiedad industrial en ese
pais.

200. Yemen. En abril, un funcionario de la OMPI visité Adén para proporcionar
formacién prâctica a funcionarios del Departamento de Registre Civil y
Notariado sobre clasificacién de documentes de patentes, asi como sobre les
servicios de informacién en materia de patentes.

Asia y el Pacifico: Actividades interoaises: Propiedad industrial

201. Proarama de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). En enero, dos
funcionarios de la OMPI participaron en la Quinta reunién de coordinadores de
ayuda, celebrada en Manila, para examinar el propuesto programa interpaises
del PNUD para Asia y el Pacifico, para el Quinte Ciclo del PNUD (1992-96).
Asistieron a la reunién représentantes de 27 paises de Asia y el Pacifico,
représentantes de paises donantes y représentantes de la mayoria de les
organismes y organizaciones de las Naciones Unidas. Los funcionarios de la
OMPI mantuvieron conversaciones con funcionarios gubernamentales de los paises
participantes de Asia y el Pacifico y con funcionarios del PNUD sobre las
futuras actividades de cooperacién en la regién.

202. Comisién Econémica v Social de las Naciones Unidas para Asia v el
Pacifico (CESPAP). En mayo, un funcionario de la CESPAP se reunié en Ginebra
con un funcionario de la OMPI para examinar planes de cooperacién entre ambas
organizaciones.
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203. Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN). En febrero/ un

funcionario de la OMPI realizo una mision exploratoria/ junto con funcionarios
de la Comision de las Comunidades Europeas (CCE) y de la Oficina Europea de
Patentes (OEP), a cinco paises de la ASEAK: Filipinas/ Indonesia/ Malasia,
Singapur y Tailandia. El prograraa de la visita se estableciô durante una
reunion tripartita de funcionarios de la OMPI, la OEP y la CCE, celebrada

previamente en la OMPI, en Ginebra. El principal objetivo de la mision era
explorer la viabilidad de un proyecto subregional para les paises de la ASEAN
a fin de fortalecer la propiedad intelectual, con el apoyo financière de la
CCE.

204. También en febrero, el funcionario de la OMPI que realizo la mision

conjunta OMPI/CCE/OEP aprovecho su visita para examiner con funcionarios de la
Secretaria de la ASEAN en Yakarta el avance de las actividades en curso y
futuras organizadas por la OMPI para fortalecer los sistemas de propiedad
intelectual en esos paises.

205. En abril, un funcionario de la OMPI, junto con un funcionario de la OEP,
visito la Comision de las Comunidades Europeas en Bruselas para examiner con
funcionarios de la CCE el primer borrador de una propuesta de proyecto sobre

patentes y marcas en favor de los paises de la ASEAN, financiado por la CCE y
ejecutado por la OMPI y la OEP.

Paises de Asia v el Pacifico! Propiedad industriel

206. Bangladesh. En mayo, dos funcionarios del Gobierno de Bangladesh
mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre la

ejecucion del proyecto para el pais financiado por el PNUD en Bangladesh y las
actividades propuestas que la OMPI emprenderâ en 1992.

207. China. En febrero, la OMPI organizo en Beijing, con el apoyo financier©
de la Oficina de Patentes Japonesa, una mision de dos consultores de la OMPI
procedentes de Japon y un funcionario de la OMPI para prestar asesoramiento a
la Oficina de Patentes China sobre procedimientos de clasificacion, examen y
busqueda de patentes con base en la Clasificacion Internacional de Patentes
(IPC).

208. En mayo, un funcionario de la OMPI visito Beijing para participer en
el 40®aniversario de la fundacion del Consejo Chino para la Promocion del
Comercio Internacional (CCPIT), y mantener conversaciones con funcionarios del
CCPIT sobre cuestiones de interés comun. Mantuvo también conversaciones con

funcionarios de la Oficina de Patentes China sobre la revision de la ley de

patentes china.

209. En junio, un funcionario de la OMPI realizo una mision a Beijing y
mantuvo conversaciones con funcionarios de la Oficina China de Patentes (CPO)
sobre cuestiones relatives a la prevista adhésion de China al Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes (PCT). El funcionario de la OMPI también
mantuvo conversaciones en Beijing con funcionarios de la Administracion
Estatal de Industriel y Comercio (SAIC) y la Oficina China de Marcas sobre
cooperacion futura, incluyendo la posible adhésion de China al Arreglo de Niza
y la revision de la Ley china de marcas.

210. También en junio, dos funcionarios de la Oficina China de Marcas
mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre

cuestiones de cooperacion entre China y la OMPI.
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211. India. En enero, el Director Général/ acompanado por dos funcionarios de

la OMPI visité Nueva Delhi, en calidad de huésped del Gobierno de la India.
El Director Général fue recibido por el Primer Ministre, el Vicepresidente y
miembros del Gobierno de la India. Se reunio también con altos funcionarios y
se entrevistô con miembros de la Federacion de Càmaras de Comercio e Industrie

y de la Federacion de Editores de la India, représentantes de la industrie
privada, profesores de la Universidad de Delhi y funcionarios del PNUD en la
India. Durante las conversaciones que mantuvo se examinaron, entre otros
temas, cuestiones legislativas sobre patentes, marcas y derecho de autor, la
posible adhésion de la India a algunos tratados administrados por la OMPI, el
proyecto en curso para el Servicio de Informacion sobre Patentes en Nagpur,
una solicitud de las autoridades del Gobierno para un proyecto de
informatizacion de la administracion de marcas, asi como la evolucion, a nivel

internacional, en materia de derecho de autor.

212. También en enero, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI
procedentes del Reino Unido realizaron una mision a la India para elaborar un
estudio sobre los usuarios de informacion en materia de patentes para el
proyecto financiado por el PNUD para la modernizacion del Servicio de
Informacion en materia de Patentes en Nagpur. El consulter mantuvo

conversaciones con funcionarios del Gobierno, représentantes de la industria y
otros usuarios de informacion en materia de patentes en Nueva Delhi, Bombay,
Calcuta y Nagpur.

213. En febrero, dos funcionarios del Gobierno visitaron la OMPI para célébrât
consultas sobre un posible proyecto para el pais financiado por el PNUD para
la modernizacion de la administracion de marcas en ese pais.

214. También en febrero, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones en
Nueva Delhi con funcionarios del Gobierno sobre cuestiones de interés mutuo.

215. En abril, dos funcionarios de la OMPI realizaron una mision de

seguimiento a la India en relacion con el proyecto de informacion en materia
de patentes. Junto con un consulter de la OMPI procedente de Canada,

mantuvieron conversaciones en Nueva Delhi, Bombay y Nagpur con funcionarios
del Gobierno y usuarios potenciales del sector privado. Estos dos

funcionarios de la OMPI mantuvieron también conversaciones con funcionarios

del Gobierno sobre el proyecto de informatizacion del Registro de Marcas,
sobre cuestiones legislativas en materia de propiedad industriel y derecho de
autor, y sobre la posible organizacion por la OMPI de un coloquio régional
para jueces en 1992, en cooperacion con el Instituto de Derecho de la India.
Se entrevistaron têunbién con funcionarios del PNUD en Nueva Delhi para
examiner las cuestiones mencionadas.

216. También en abril, el Director Général recibio en la OMPI al Decamo de la
Facultad de Derecho de la Universidad de Nueva Delhi, para examiner la

situacion de los inventores en la India.

217. También en abril, un funcionario del Gobierno de la India mantuvo

conversaciones con funcionarios de la OMPI en Ginebra sobre la utilizacion del

sistema de patentes en la industria.

218. También en êJsril, el Représentante Residente del PNUD en Nueva Delhi
asistio en la OMPI a una reunion de informacion sobre las actividades de la

Organizacion y examiné con funcionarios de la OMPI los proyectos en curso y
futuros para el pais financiados por el PNUD en la India.
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•  219. En junio, dos consultores de la OMPI procédantes de la Oficina Europea de
Patentes y del Reino Unido, acompanados de très funcionarios de la OMPI,
realizaron una mision en relacion con la modernizacion de los servicios de

informacion en materia de patentes en la India. La mision visito Nagpur,
Calcuta, Nueva Delhi y Bombay, y mantuvo conversaciones con funcionarios del
Gobierno y con miembros del sector privado,

220. Indonesia. En enero, un funcionario de la OMPI visito Yakarta para
ezaminar las actividades en curso realizadas en el marco del proyecto para el

pais financiado por el PNUD y debatio con funcionarios del Gobierno planes
para una futura colaboracion en materia de propiedad intelectual.

221. En febrero, un funcionario de la OMPI visito Yakarta para ezaminar mas en
detalle con funcionarios del Gobierno y del PNUD el avance de las actividades
en curso y futuras que la OMPI debe organizar para fortalecer el sistema de
propiedad industriel en Indonesia.

C
222. Iran (Republica Islâmica del). En marzo, un funcionario del Gobierno del

Iran mantuvo conversaciones en la Sede de la OMPI sobre el propuesto proyecto

para el pais financiado por el PNUD para fortalecer la administracion de la
propiedad industriel y sobre otras cuestiones de interés mutuo.

223. En abril, dos funcionarios del Gobierno mantuvieron conversaciones en
Ginebra con funcionarios de la OMPI acerca del propuesto proyecto para el pais
financiado por el PNUD para modernizar la administracion de la propiedad
industriel, el registre internacional de marcas de la OMPI, y otros asuntos de
cooperacion en el campo de la propiedad industriel.

224. Laos. En febrero, un funcionario de la OMPI visito Vientiane para

mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre la posible
adhésion de Laos al Convenio de la OMPI, sobre el establecimiento de un

sistema de propiedad industrial y otros asuntos relatives a la cooperacion
entre la OMPI y Laos. El funcionario de la OMPI también mantuvo
conversaciones con funcionarios del PNUD en ese pais.

^  225. Malasia. En febrero, un funcionario de la OMPI visito Kuala Lumpur para
ezaminar con f\incionarios del Gobierno y del PNUD el avance de las actividades
en curso y futuras que la OMPI debe organizar para fortalecer el sistema de
propiedad industrial en Malasia.

226. En marzo, un funcionario de la OMPI visito Kuala Lumpur para mantener
conversaciones con funcionarios del Gobierno y del PNUD sobre el posible
establecimiento de un proyecto para el pais de asistencia preparatoria
financiado por el PNUD. Mantuvo conversaciones también con abogados de
patentes y marcas, y représentantes de la Sociedad de Invenciones y Dibujos o
Modelos de Malasia (MIDS) sobre la cooperacion entre las instituciones
interesadas del sector privado de Malasia y la OMPI.

227, Pakistan. En junio, un consulter de la OMPI procédante de Australie
realizo una mision a la Oficina de Patentes en Karachi, para prestar

asistencia en la verificacion del equipo adquirido para la automatizacion de
los procedimientos administratives en materia de patentes. El consulter
también mantuvo conversaciones con funcionarios del Gobierno y del PNUD en

Islamabad. La mision fue financiada por el proyecto para el pais del PNUD en
Pakistan.
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228. Filininas. En febrerO/ un funcionario de la OMPI visité Manila para
examinar con funcionarios del Gobierno y del PNUD el avance de las actividades
en curso y futures que la OMPI debe organizar para fortalecer el sistema de
propiedad industriel en Filipinas.

229. Republica de Corea. En mayo, très funcionarios del Gobierno mantuvieron
conversaciones con el Director Général y con funcionarios de la OMPI sobre la
posible adhésion del pais al Arreglo de Madrid relative al Registre de
Marcas)/ al Protocole concerniente al Arreglo de Madrid y al Arreglo de Niza/
asi como sobre otros asuntos de interés mutuo.

230. Sinaapur. En febrero, un funcionario de la OMPI visité Singapur y
examiné con funcionarios del Gobierno el avance de las actividades en curso y
futures que la OMPI debe organizar para fortalecer el sistema de propiedad
industriel en Singapur.

231. En mayo, atendiendo a la solicitud de las autoridades nacionales de
Singapur, la Oficina Internacional préparé y présenté comentarios sobre el
proyecto de Ley de patentes y sobre el proyecto de Reglamento.

232. En junio, a peticién del Gobierno, la OMPI préparé y présenté a las
autoridades nacionales de Singapur un proyecto de Reglamento de Patentes de
dicha Ley.

233. Tailandia. En febrero, un funcionario de la OMPI visité Bangkok y
examiné con funcionarios del Gobierno y del PNUD el avance de las actividades
en curso y futures que la OMPI debe organizar para fortalecer el sistema de
propiedad industrial en Tailandia.

234. Viet Nam. En febrero, un funcionario de la OMPI y dos consultores de la

Oficina Japonesa de Patentes visitaron Hanoi para proporcionar al personal de
la Oficina Nacional de Invenciones orientacién y ayuda en materia de
procedimientos. Los consultores del Japén proporcionaron tambén orientacién
en la labor de bùsqueda al personal del Centro de Informacién sobre Ciencia y
Tecnologia de la Ciudad Ho Chi Minh. El funcionario de la OMPI también
mantuvo conversaciones con funcionarios del Gobierno y del PNUD sobre
cooperacién en materia de propiedad industrial entre la OMPI y Viet Nam. La
misién de los consultores fue organizada con la colaboracién financiera del
Gobierno del Japén.

235. Hong Kong. En febrero, un funcionario del Departamento de Propiedad
Intelectual visité la OMPI para mantener conversaciones sobre cuestiones de
interés mutuo.

America Latina v el Caribe: Actividades interpaises: Propiedad industrial

236. Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). En enero, la

OMPI estuvo representada en una reunién consultiva del PNUD, celebrada en
Nueva York, sobre el programa régional para América Latina y el Caribe para el
Quinto Ciclo del PNUD (1992-96). A la reunion asistieron représentantes de 32
Gobiernos de América Latina y el Caribe, y de la mayoria de organismes y
organizaciones de las Naciones Unidas. El représentante de la OMPI mantuvo
tEunbién conversaciones con funcionarios del PNUD y con funcionarios de varios
paises latinoamericanos acerca de la financiacién del proyecto régional sobre
propiedad intelectual (1992-96) que la OMPI habia propuesto.
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237. Provecto coniunto de la OMPI, el Reoistro de Propiedad Industrial de

Espana y la OEP« para producir un CD-ROM conteniendo las primeras paginas de

patente y solicitudes de patente latinoamericanas (DOPALES-PRIMERAS). En
marzo, se realizo el primer prototipo en CD-ROM del mismo producto. El disco

contiene informacion en una muestra de las primeras paginas de unos 2.500
documentos de patente (solicitudes de patente publicadas y patentes concedidas
en 1990) de 18 paises latinoamericanos. La informacion registrada en el
CD-ROM consiste en los datos bibliogràficos bàsicos de cada documento de
patente y la primera pagina de la solicitud/patente en forma de imagen, asi
como en forma de indices. El disco prototipo fue distribuido a todas las
Oficinas latinoamericanas de propiedad industrial y otras instituciones
interesadas/ con objeto de verificar la idoneidad de este producto como medio

para promover una mejor utilizacion de la documentacion y la informacion en
materia de patentes por los usuarios finales en los paises latinoamericanos.

238. En mayo, dos funcionarios de la OMPI participaron, en la OEP# en Munich,
en una reunion de un grupo de trabajo estîiblecido por la OMPI, el Registre de
la Propiedad Industrial de Espana y la OEP para mantener conversaciones sobre
la futura publicacion del producto CD-ROM DOPALES-PRIMERAS. Dado que el
Brasil manifesté su interés por este nuevo producto, este contendrâ ahora
también los dates bibliogràficos y las primeras paginas de documentos de
patente del Brasil; asi pues, en el futuro, el producto contendrâ informacion
sobre 19 paises de Àmérica Latina. El grupo de trabajo acordo el contenido de
DOPALES-PRIMERAS en CD-ROM (conteniendo informacion sobre patentes concedidas

en 1991) y el plan de trabajo para la production de su proxima version, a
comienzos de 1993. El grupo de trabajo mantuvo también conversaciones sobre
la entrega de estaciones de trabajo y soporte logico en CD-ROM para primeras
paginas y datos bibliogràficos en forma legible por mâquina, a las Oficinas de
propiedad industrial de América Latina.

239. Banco Interamericano de Desarrollo (BID). En mayo, un funcionario de la
OMPI realizo una mision al BID en Wâshigton, para mantener conversaciones con
el Présidente y otros funcionarios del BID sobre la posible coopération entre
la OMPI y el BID en bénéficié de los paises de América Latina y el Caribe.

240. En junio, dos funcionarios del Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
visitaron la OMPI. Mantuvieron conversaciones sobre la posible cooperacion

entre la OMPI y el BID, con el objetivo de realizar actividades de cooperacion
para el desarrollo para paises de América Latina y el Caribe en el campo de la
propiedad intelectual.

241. América Central. En marzo, el Director Général mantuvo conversaciones en

la OMPI con los Représentantes Permanentes de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internationales, y con los embajadores en Ginebra de Costa
Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama sobre la situation
de la propiedad industrial en sus respectives paises, su posible adhésion al
Convenio de Paris y las actividades comunes que deben realizarse en 1992.

242. Paises Andinos. En junio, a peticion de la Junta del Acuerdo de
Cartagena (JUNAC), la OMPI, en cooperacion con la UPOV, préparé y présenté un
estudio y un proyecto de Decisién sobre la proteccién de las obtenciones
vegetales en los Paises Andinos.

243. También en junio, un funcionario de la OMPI y un funcionario de la UPOV
participaron en la primera reunién de expertes en proteccién de obtenciones
vegetales, convocado por la JUNAC en su Sede, en Lima. Esta reunién de
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expertes fue convocada como seguimiento de la adopcion de la Décision 313 por
la Comision del Àcuerdo de Cartagena. Dichos funcionarios también mantuvieron
conversaciones con funcionarios de los Paises Andinos y de la JUNAC sobre el
estudio y el proyecto de décision mencionados.

Paises de América Latina y el Caribe; Propiedad industrial

244. Araentina. En mayo, un funcionario del Gobierno visito la OMPI para
mantener conversaciones sobre cooperacion entre Argentine y la OMPI.

245. Aruba. En junio, el Director de la Oficina de Propiedad Intelectual
visito la Sede de la OMPI y mantuvo conversaciones con varios funcionarios de
la OMPI sobre las posibles formas de cooperacion con Aruba, especialmente en
lo relative a la legislacion en materia de propiedad industrial y a la
formacion del personal de su Oficina.

246. Brasil. En abril, una delegacion de miembros del Congreso del Brasil
mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre

cuestiones relatives a las recientes tendencias internacionales en materia de
proteccion de la propiedad industrial. Los congresistas reunieron informaciôn
relativa a la revision prevista de la legislacion sobre propiedad industrial
en el Brasil.

247. En mayo, un funcionario de la OMPI asistio en calidad de orador a la
sesion inaugural de un Seminario nacional sobre cooperacion tecnologica y la
calidad de la vida, organizada en Rio de Janeiro por el Instituto Nacional de
la Propiedad Industrial (INPI) en el marco de los preparativos efectuados por
Brasil para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo (CNUMAD). El objetivo de este Seminario era demostrar la
importancia de las patentes como fuente de informacion sobre tecnologias
medioambientales. El funcionario de la OMPI también mantuvo conversaciones
con funcionarios del Gobierno sobre varios asuntos relativos a la cooperacion
de la OMPI con el Brasil.

248. En junio, un funcionario del Gobierno mantuvo conversaciones con

funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre cuestiones de propiedad industrial,
incluyendo la propiedad industrial en el contexto de la iniciativa de
integracion MERCOSUR (Mercado Comùn del Cono Sur).

249. Chile. En abril, aprovechando su estancia en Santiago para asistir
al VII Congreso internacional sobre la proteccion de los derechos
intelectuales (del autor, del artista y del productor), el Director Général
mantuvo conversaciones con el Présidente de Chile y varios Ministros, as£ como
con funcionarios del Gobierno sobre asuntos de interés comun, en particular la
cooperacion de la OMPI en el proyecto de creacion de un Instituto Nacional
Chileno de Propiedad Industrial y la posible adhésion de Chile al Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes.

250. Colombia. En marzo, un funcionario de la OMPI participé en calidad de
orador en el Segundo congreso nacional sobre propiedad industrial, organizado
en Santa Fe de Bogota por la Asociacion Colombiana de la Propiedad
Industrial. El funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con funcionarios
del Gobierno a cargo de la propiedad industrial sobre la cooperacion entre
Colombia y la OMPI.



f
AB/XXIII/3

pagina 31

251. En abril, atendiendo a la invitacion del Gobierno de Colombia, el

Director Général visite Santa Fe de Bogotà/ acompanado por dos funcionarios de
la OMPI y un consulter de la OMPI procedente de Suiza. Mantuve conversaciones
con varies Ministres sobre la ceeperacion entre Colombia y la OMPI, incluida

la posible adhésion de Colombia al Convenio de Paris para la Proteccion de la
Propiedad Industrial. Durante su visita, el Director Général fue condecorado
con la Orden Nacional del Mérite en el grade de Comendador por el Ministre de
Gobierno, en nombre del Présidente de Colombia (véase también el parrafo 280).

252. En mayo, el Représentante residente del PNUD en Colombia mantuve
conversaciones con el Director Général y con funcionarios de la OMPI en
Ginebra, entre otros temas, sobre el proyecto para el pais financiado por el
PNUD.

253. Costa Rica. En mayo, el Ministre de Justicia visité la OMPI para
mantener conversaciones con el Director Général acerca de varies asuntos de

interés comûn, incluida la cooperacion entre la OMPI y Costa Rica y una
propuesta de reunion ministériel de paises centroamericanos para debatir su
posible adhésion al Convenio de Paris.

254. En junio, un funcionario de la OMPI realizo una mision a San José, y
mantuve conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre cuestiones de

interés comùn, como la ejecucion del proyecto para el pais financiado por el
PNUD y una posible reunion a nivel ministerial de paises centroamericanos para
examiner su posible adhésion al Convenio de Paris.

255. Cuba. En febrero, un funcionario de la OMPI realizo una mision a

La Habana para mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre la
posible adhésion de Cuba a otros convenios administrados por la OMPI.

256. Honduras. En junio, un funcionario de la OMPI realizo una mision a
Tegucigalpa, y mantuvo conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre
cuestiones de interés comun, como la ejecucion del proyecto para el pais
financiado por el PNUD y una posible reunion a nivel ministerial de paises
centroamericanos para examinar su posible adhésion al Convenio de Paris.

257. Mexico. En enero, dos funcionarios de la OMPI visitaron la Ciudad de
México para examinar el borrador del informe final sobre el proyecto de
asistencia preparatoria para la creacion del Instituto Mexicano de Propiedad
Industrial (IMPI), y mantener conversaciones con funcionarios del Gobierno y
del Banco Mundial sobre el proyecto de establecimiento del IMPI, que estarà
financiado por el Gobierno de México y ejecutado por la OMPI. En las
conversaciones se abordaron también aspectos técnicos de la creacion de bases
de datos de patentes y marcas. Las misiones realizadas por los dos
funcionarios de la OMPI fueron financiadas con fondos puestos a disposicion de
la OMPI por el Gobierno de México.

258. En febrero, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron nuevas conversaciones
con funcionarios del Gobierno, en la Ciudad de México, sobre el proyecto de
creacion del IMPI.

259. En mayo, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con
funcionarios del Banco Mundial en Washigton, D.C. sobre el proyecto de
creacion del IMPI. Se espera que el proyecto sea operacional en 1993.
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260. Panama. En junio/ un funcionario de la OMPI realizo una misiôn a la •
Ciudad de Panamà/ y mantuvo conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre
cuestiones de interés comûn, como la ejecucion del proyecto para el pais
financiado por el PNUD y una posible reunion a nivel ministériel de paises
centroamericanos para ezaminar su posible adhésion al Convenio de Paris.

261. Perù. En febrero/ el Ministro de Relaciones Exteriores visité la OMPI y
mantuvo conversaciones con el Director Général y con funcionarios de la OMPI

sobre la cooperacion entre la OMPI y el Peru, la posible adhésion del Perû al
Convenio de Paris y la situacion de la propiedad intelectual en los paises
parte en el Acuerdo de Cartagena.

262. En junio, un funcionario de la OMPI y un funcionario de la UPOV
mantuvieron conversaciones con funcionarios del Gobierno sobre la

administracion de un posible sistema de proteccion de obtenciones vegetales en

Peru y la asistencia que el Gobierno peruano puede esperar a este respecto de
la OMPI,

263. Venezuela. En marzo, atendiendo a la solicitud del Gobierno de

Venezuela, la OMPI envié sus comentarios sobre el proyecto de normas para la
aplicacién de la Decisién 313 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena, por la
cual se establece un régimen comùn en materia de propiedad industrial para los
paises del Pacto Andino, sobre el proyecto de ley para la creacién de un
instituto nacional auténomo de la propiedad industrial, y sobre la posible
adhesién de Venezuela al Convenio de Paris.

264. En mayo, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI procédante
de Mexico realizaron una misién a Caracas para mantener conversaciones con
funcionarios del Gobierno y del PNUD sobre la asistencia al Gobierno en el
proyecto de creacién de un instituto auténomo de propiedad industrial. Parte
de la misién fue financiada por el proyecto para el pais del PNUD.

265. En mayo y junio, un consultor nacional de la OMPI realizé una misién de
evaluacién de las actividades de cooperacién técnica de la OMPI en curso y
previstas en el campo de la propiedad industrial, especialmente en el contexte
de los actuales planes del Gobierno para establecer un instituto auténomo de
propiedad industrial. Esta actividad fue organizada en el marco del proyecto
para el pais financiado por el PNUD.

Asesor Sectoriel Interrégional

266. El PNUD continué financiando el empleo por la OMPI de un Asesor Sectoriel
Interrégional que se encuentra plenamente bajo las instrucciones de la OMPI.

267. Durante el periodo en examen, el Asesor Sectoriel Interrégional realizé
misiones a Egipto y Venezuela.
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Derecho de autor: Fortalecimiento de la leaislacion nacional v régional v su

promulqacion, adhésion a los tratados administrados por la OMPI y
establecimiento de instituciones

(

Paises de Africa: Derecho de autor

268. Camerùn. En febrero, un funcionario del Gobierno de Camerûn visito la
OMPI para mantener conversaciones con funcionarios de la OMPI y con un
consulter de la OMPI procedente de Suiza, sobre la asistencia de la OMPI para
el fortalecimiento de la administracion colectiva del derecho de autor en

Camerùn.

269. Côte d'Ivoire. En mayo, el Ministre de Cultura y otro funcionario del
Gobierno visitaron la OMPI para mantener conversaciones con el Director
Général y con funcionarios de la OMPI sobre la cooperacion con esta
Organizaciôn, en particular sobre la celebracion/ en Abidjan, de un Seminario
nacional sobre derecho de autor y derechos conexos, en agosto de 1992. El
Seminario estarâ organizado por la OMPI, en cooperacion con el Gobierno de
côte d'Ivoire.

270. Kenya. En febrero, atendiendo a la solicitud del Procurador Général de
Kenya, la Oficina Internacional expreso su opinion sobre la compatibilidad de
la Ley de derecho de autor de Kenya con el Convenio de Berna y sobre las
modificaciones propuestas necesarias para la adhésion a dicho Convenio.

271. En abril, el Director Général recibio la visita del Procurador Général de
Kenya en la Sede de la OMPI y mantuvo conversaciones sobre cuestiones
relatives a las leyes de derecho de autor y propiedad industriel del pais,
incluyendo la posible adhésion a ciertos tratados de la OMPI. Se convino en
que la Oficina Internacional de la OMPI elaboraria un proyecto de modificacion
de la Ley de derecho de autor y organizaria, en cooperacion con el Gobierno de
Kenya, un Seminario nacional sobre derecho de autor, en Nairobi, a finales
de 1992.

272. Mauricio. En junio, a peticiôn del Gobierno de Mauricio, un consulter de
la OMPI procedente de Suiza visito Port Louis para prestar asistencia sobre
cuestiones relatives a la administracion colectiva del derecho de autor.

273. Niger. En mayo, atendiendo a la solicitud de las autoridades nacionales,
la Oficina Internacional presto asesoramiento sobre la compatibilidad del
proyecto de Ley de derecho de autor de Niger con el Convenio de Berna.

274. En junio, a peticiôn del Gobierno de Niger, la Oficina Internacional
enviô un proyecto de Ley de derecho de autor.

275. Sénégal. En marzo, en relaciôn con su participaciôn en la Conferencia
Régional de Ministres encargados de derecho de autor de Africa Occidental,
celebrada en Dakar (véase el pàrrafo 117), el Director Général fue recibido en
audiencia por el Présidente de la Republica de Sénégal. El Ministre de
Cultura de Sénégal, en nombre del Présidente, confiriô al Director Général el
titulo de "Gran Oficial de la Orden Nacional del Léon a titulo extranjero"
("Grand Officier dans l'Ordre National du Lion à titre étranger").

276. Zambia. En abril, la Oficina Internacional enviô proyectos de
modificaciôn de la Ley de derecho de autor de Zambia para hacerla plenamente
compatible con el Convenio de Berna. Las modificaciones también tienen en
cuenta las cuestiones relatives al derecho de autor que plantean las nuevas
tecnologias.



AB/XXIII/3

pagina 34

Paises de Asia v el Pacifico: Derecho de autor

277. China. En febrero, dos funcionarios de la OMPI mantuvieron

conversaciones en Ginebra con dos funcionarios de la Administraciôn Nacional
de Derecho de Autor de China (NCAC) sobre el programa de cooperacion
para 1992-93/ en particular con respecto a la creaciôn de un sistema adecuado
de administracion colectiva del derecho de autor.

278. India. En febrero/ algunos funcionarios de la OMPI mantuvieron
conversaciones en Ginebra con un funcionario del Gobierno de la India sobre el

proyecto de révision de la Ley de derecho de autor de es pais.

Paies de América Latina v el Caribe; Derecho de autor

279. Chile. En enero, un consulter de la OMPI procédante de Venezuela visito
Santiago para participer en la preparacion del VII Congreso internacional
sobre derecho de autor y derechos conezos, previsto para abril.

280. Colombia. En abril, en el marco de la ceremonia celebrada en Santa Fe de

Bogota en la que el Director Général fue condecorado por el Gobierno de
Colombia (véase el pàrrafo 251) se inauguré el nuevo sistema informatizado del
Registre Nacional de Derecho de Autor de Colombie. Los funcionarios de la
OMPI y el consulter de la OMPI procedente de Suiza, que acompanaron al
Director Général, examinaron también con funcionarios del Gobierno las

actividades de cooperacion, especialmente con objeto de crear una biblioteca
de derecho de autor en la Oficina Colombiana de Derecho de Autor.

281. Costa Rica. En junio, a peticion del Gobierno de Costa Rica, un
consulter de la OMPI procedente de Suiza visito San José para prestar
asistencia sobre cuestiones relatives a la administracion colectiva del

derecho de autor a la Sociedad Nacional de Autores (ACAM).

282. Mexico. En febrero, un funcionario del Gobierno visito la OMPI para
mantener conversaciones sobre las actividades de cooperacion en materia de
derecho de autor.

Incremento de la utilizacion efectiva del sistema de propiedad industriel en
favor de los inventores, los autores, la industrie y el comercio de los paxses
en desarrollo

283. Desde 1979 se vienen concediendo a los inventores medallas de la OMPI.

Estas entregas de medallas tienen el proposito de promover las actividades
inventives e innovadoras, especialmente en los paises en desarrollo. Las
mencionadas entregas se efectuan en exposiciones o concursos organizados por
instituciones nacionales e internacionales. Los criterios de seleccion de los

beneficiarios son definidos por las instituciones interesadas, sin
intervencion de la OMPI.

284. En febrero, un funcionario de la OMPI visito Tripoli con ocasion de la
Exposicién internacional Al-Fateh de invenciones e innovacion industrial. Se
entrego una medalla de la OMPI al autor de la mejor invencion presentada en la
exposicién.

285. También en febrero, la Oficina Internacional publicé una versién
actualizada en francés de la publicacién "Guia de Asociaciones de Inventores".
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286. También eu febrero/ el Présidente de la Fundacion de Ferias de Inventores
de Argentine mantuvo couversaciones cou funcionarios de la OMPI, en Ginebra
sobre la posible cooperaciôn en materia de promocion de innovaciones.

287. También en febrero, la OMPl organisé en Nueva Delhi un Simposio régional
asiatico sobre la promocion de la invencion y la innovaciou/ en colaboracion
con el Gobierno de la India y la Federacion de Càmaras de Comercio e Industrie
de la India (FICCI)/ y con el apoyo de la Oficina de Patentes Japonesa. Al
Simposio asistieron 23 participantes procedentes de los 13 paises asiaticos
siguientes: Bangladesh/ China, Filipinas, Indonésie, Iran (Republica Islamica

del), Malasia, Mongolie, Népal, Republica de Corea, Singapur, Sri Lanka,
Tailandia y Viet Nam, y 31 participantes locales de la India. Presentaron
documentes durante el Simposio 11 consultores de la OMPI procedentes de

Alemania, Australie, Estados Unidos de América, Hungria, India, Japon y
Republica de Corea, y un funcionario de la OMPI.

288. En marzo, se entrego una medalla de la OMPI a un colegial japonés en
la 50^ Exposiciôn nacional japonesa de invenciones de colegiales, en Tokio.

289. En marzo y abril, la OMPI organizo conjuntamente con la Federacion
Nacional de Asociaciones de Inventores (IFIA) el Quinto Simposio internacional
sobre "Apoyo a los Inventores". Su objetivo era examiner la funcion de las
Oficinas de propiedad industriel y la de los centros de innovacion y las
universidades en apoyo de los inventores. El Director Général pronuncio una
alocucion ante los participantes. Al Simposio asistieron 91 participantes
-représentantes de gobiernos y oficinas de propiedad industriel, asociaciones
de inventores, centros de innovacion y universidades e inventores y
empresarios individuales- procedentes de los 41 paises, dos organizaciones
intergubernamentales y una organizacion no gubernamental siguientes: Argelia,
Argentina, Austria, Bélgica, Bulgaria, Camerun, Canada, Colombia, Congo,
China, Dinamarca, Espana, Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia,
Francia, Grecia, Hungria, India, Iran (Republica Islamica del), Japon, Libia,
Malasia, Mali, Marruecos, Noruega, Paises Bajos, Peru, Polonia, Portugal,
Republica de Corea, Republica Popular Democrâtica de Corea, Republica Unida de
Tanzanie, Rumania, Sénégal, Singapur, Siria, Sri Lanka, Suecia, Suiza, Tùnez,
la Camara de Comercio Internacional (ICC), la Organizacion Africana de la
Propiedad Intelectual (OAPI) y la Organizacion Europea de Patentes (OEP).
Durante la ceremonia de apertura, se entrego una medalla de la OMPI al
Sr. Norman C. Parrish, miembro fundador y Présidente del Congreso Nacional de

Organizaciones de Inventores (NCIO) de los Estados Unidos de América, por su
excepcional servicio a los inventores y por su contribucion a la promocion de
la actividad inventiva e innovadora. Los participantes asistieron a la
ceremonia inaugural de la Exposicion internacional de inventores, organizada
por una entidad giuebrina.

290. En abril, se concedieron dos medallas de la OMPI durante el 20** Salon

internacional de invenciones y nuevas tecnologias de Ginebra, a un inventer de
Argentina y a una inventora de Alemania.

291. También en abril, se entregaron dos medallas de la OMPI a los dos jovenes
ganadores (un nino y una nina) del 6® Certamen nacional de invencion Weekly
Reader, en Akron (Estados Unidos de América).

292. También en abril, la OMPI estuvo representada en la Asamblea Général de
la IFIA, que se célébré en la Sede de la OMPI, en Ginebra.
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293. En junio/ se concedieron dos medallas de la OMPI a les ganadores de la
mejor invencion y a la mejor invencion de estudiante en la Tercera Ferla Anual
de Tecnologia y Certamen Nacional de InvencioneS/ en Manila.

La profesion de aboaado v aoente de oropiedad intelectual

294. En junio-julio/ tuvo lugar en la Sede de la OMPI la undécima réunion
anual de la Àsociacion Internacional para el Progreso de la Ensenanza y la
Investigacion de la Propiedad Intelectual. Àsistieron a la reunion 45

participantes procedentes de 27 paises. La OMPI sufrago los gastos de viaje y
estancia de 11 profesores de Argentine, China, Egipto, India, Lesotho, Mexico,
Nigeria, Pakistan, Perû, Sénégal y Sri Lanka.

Adquisicion de tecnoloaia extraniera iuridicamente proteqida

296. Servicios de la OMPI de informacion en materia de patentes. Estos
servicios se ofrecen gratuitamente en beneficio de los paises en desarrollo e
incluyen el suministro de informes sobre el estado de la técnica, informacion
sobre documentos y publicaciones de patente équivalentes, copias de documentes
de patente individuales e informacion sobre la situacion juridica de las

solicitudes de patente y de las patentes concedidas.

297. BùsQuedas sobre el estado de la técnica v servicios conexos. Entre el 1

de enero y el 30 de junio de 1992, se entregaron 127 informes de bùsqueda a
los 23 paises en desarrollo siguientes: Argelia, Argentina, Bolivie, Chile,
Colombie, Congo, Costa Rica, Côte d'Ivoire, Cuba, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Guatemala, India, Indonésie, Marruecos, Nigeria, Panama, Repùblica
de Corea, Repiiblica Popular Democrâtica de Corea, Sri Lanka, Tûnez y
Viet Nam. Los informes de bùsqueda fueron elaborados por Alemania, Austria,
la Federacion de Rusia, Francia, Japon y Suiza.

3.295. China. En febrero, tuvo lugar en Beijing un Taller régional asiàtico de
formacion sobre la utilizacion de acuerdos de propiedad industriel y de

transferencia de tecnologia en la industrie electrônica, organizado por la
OMPI en cooperacion con la Oficina China de Patentes (CPO) y la Oficina
Japonesa de Patentes (JPG). £1 Seminario ténia como objetivo promover, en los
paises en desarrollo de la région asiatica, la utilizacion de la propiedad
industriel y faciliter la transferencia de tecnologia en la industrie ®
electrônica. Asistieron al Taller 26 funcionarios gubernamentales y
représentantes del sector privado procedentes de 12 paises asiàticos y un
territorio, a saber, Bangladesh, Filipinas, India, Indonesia, Malasia,
Mongolie, Pakistan, Repùblica de Corea, Singapur, Sri Lanka, Tailandia,
Viet Nam y Hong Kong, asi como 60 participantes locales de varios
departamentos gubernamentales y empresas industriales de China. Durante el ®
Taller, presentaron documentos 11 consultores de la OMPI procedentes de

Alemania, Estados Unidos de América, India, Japon, Reino Unido, Repùblica de ; i
Corea y Singapur, très expertes de China y dos funcionarios de la OMPI. ,

Fomento. en los paises en desarrollo. del acceso a la informacion tecnologica
contenida en los documentos de patente y su divulaacion
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Actividades

Protocolo al Convenio de Berna

307. El Comité de Eanoertos sobre un eventual Protocolo al Convenio de Berna

celebrô su segunda sesiôn del 10 al 17 de febrero de 1992 en Ginebra.
Asistieron a la reunion ezpertos de los siguientes mieinbros del Comité, a
saber 38 Estados (miembros de la Union de Berna) y una organizacion
intergubemarnental: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Brasil, Camerun,
Canada, Colombia, Checoslovaquia, Chile, Dinamarca, Ecuador, Espana, Estados
Unidos de América, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, India,
Irlanda, Israël, Italie, Japon, Marruecos, Mézico, Noruega, Paises Bajos,
Pakistan, Perù, Polonia, Portugal, Reino Unido, Rumania, Suecia, Suiza,
Tailandia, Turquie y la CCE. También participaron en calidad de observador
expertes de los ocho Estados siguientes (no miembros de la Union de Berna):
Argelia, China, Emiratos Arabes Unidos, Federacion de Rusia, Indonésie,
Panama, Republica de Corea y Viet Nam. Asimismo participaron en calidad de
observador représentantes de cinco organizaciones intergubernamentales. Estas
eran las siguientes: UNCTAD, UNESCO, GATT, ISESCO y OUA. Asimismo
participaron en la reunion observadores de 18 organizaciones no
gubernamentales, a saber: ABU, AIAP, AIDAA, AIPPI, ALAI, APP, ATRIP, BIEM,
BSA, CBEMA, CISAC, ECIS, ETIC, EUROBIT, EWC, FIA, FIAD, FIAPF, FIM, FIP, ICMP,
IFPI, IFRRO, IIA, IIP, IIPA, INTERGU, IPO, IVF, MPI, NMPA, OU, SISE, STM,
UER, UIE y UNICE.

308. Los debates se basaron en la segunda parte del mémorandum preparado por
la Oficina Internacional de la OMPI y titulado "Cuestiones relatives a un
eventual Protocolo al Convenio de Berna" (documente BCP/CE/I/3) que se
relacionaba con las siguientes cuestiones: almacenamiento de obras en
sistemas de ordenador, reproduccion reprogrâfica, "grabacion sonore por
particulares", derecho de presentaciôn o exposition publicas, derecho de
alquiler y derecho de préstamo publico, derecho de importation, radiodifusion
directe por satélite, abolition de licencias no voluntarias de radiodifusion y
de grabacion sonore, la définition de "publico" con respecto a determinados
actos y el plazo de protection. El mémorandum abordaba también la
administration colectiva de los derechos, pero el debate sobre el capitule
pertinente se pospuso hasta la prôxima sesion del Comité.

309. Al finalizar la sesiôn, el Comité tomô nota de que i) en un future
prôximo, la Oficina Internacional escriba a las organizaciones y gobiernos
invitados pidiéndoles que, si le desean, envien a la Oficina Internacional
propuestas por escrito relativas a las disposiciones de un eventual
Protocolo; ii) la Oficina Internacional, después de celebrar consultas con el
Présidente y consultores externes, seguirà estudiando las cuestiones
planteadas en el mémorandum y en las dos primeras sesiones del Comité, asi
como cualquier otra propuesta que reciba en respuesta a la invitation
mencionada en el incise i), centrando particularmente su estudio en las
cuestiones mas controvertidas; iii) habida cuenta de dicho estudio, la
Oficina Internacional publicarà un documente de trabajo, probablemente en
septiembre de 1992.

310. En mayo y junio, el Director Général y varies funcionarios de la OMPI
celebraron consultas oficiosas en Ginebra con varies expertes procedentes de
Alemania, Brasil, Colombia, Dinamarca, Espana, Estados Unidos de América,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, India, Italia, Japon, Paises Bajos,
Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza y la CCE, en relation con un enventual
Protocolo relative al Convenio de Berna. Las consultas se basaron en un

documente de trabajo preparado por la Oficina Internacional.
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311. Las consultas mencionadas anteriormente mostraron/ entre otras cosas, ,
importantes diferencias de opinion sobre los trabajos futures relatives al
Protocolo propuesto. El Director Général ha pedido que la Àsamblea de Berna/
en un période estraordinario de sesiones que se celebrarà en septiembre ^
de 1992, concéda a los Estados un ano por le menos para réflexion, y que la
cuestiôn del trabajo futuro se considéré en las sesiones de septiembre de 1993
de los Organes Rectores.

Tratado destinado a complementar el Convenio de Paris en lo relative a las
marcas ("Tratado sobre el Derecho de Marcas")

312. El Comité de Expertes sobre la armonizacion de las leyes para la
proteccion de marcas célébré su tercera sesion del 1 al 5 de junio de 1992, en
Ginebra.

313. Estuvieron representados los siguientes 40 Estados miembros de la Union
de Paris: Alemania, Àrgelia, Australia, Austria, Bangladesh, Bélgica, Brasil,
Bulgaria, Canada, Checoslovaquia, Chile, China, Dinamarca, Espana, Estados
Unidos de América, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia,
Hungria, Indonesia, Irlanda, Italia, Japon, Lesotho, Marruecos, Mexico,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Repùblica de
Corea, Repùblica Popular Democrâtica de Corea, Rumania, Suecia, Suiza,
Swazilandia y Viet Nam. Estuvieron representados por observadores los
siguientes cuatro Estados miembros de la OMPI: Angola, Emiratos Arabes
Unidos, India y Lituania. Asimismo participaron en la reunion en calidad de
observadores représentantes de très organizaciones intergubernamentales (CE,
BBM y la OUA) y de 20 organizaciones no gubernamentales (AIM, AIPPI, APAA,
ATRIP, BDI, CNIPA, DVGR, ECTA, FICPI, HTA, ITMA, JPA, JTA, LIDC, MPI, TMPDF,

UNICE, UNIFAB, UPEPI y USTA).

314. Los debates se basaron en el siguiente documente preparado por la Oficina
Internacional de la OMPI: "Proyecto de tratado sobre la simplificacion de los
procedimientos administratives relatives a las marcas" (documente HM/CE/III/2).

315. El Comité de Expertos examiné en detalle el proyecto de tratado, haciendo
particular hincapié en la armonizacién de las formalidades respecte de los
procedimientos de registre de marcas y formulé sugerencias para la preparacién
de una versién revisada del proyecto de tratado.

316. La préxima (cuarta) sesién del Comité de Expertos esta prevista para
noviembre de 1992.

Lev tipo sobre la proteccién de los derechos de propiedad intelectual de los
productores de arabaciones sonoras

317. El Comité de Expertes sobre una Lev tipo de la OMPI sobre la proteccién

de los productores de arabaciones sonoras célébré su primera sesién del 15
al 19 de junio de 1992, en Ginebra. Asistieron a la reunién expertos de
los 35 Estados siguientes: Alemania, Argentina, Australia, Bélgica, Brasil,
Colombia, Checoslovaquia, Chile, Espana, Estados Unidos de América, Filipinas,
Finlandia, Francia, Ghana, Guinea, Hungria, India, Indonesia, Israël, Italia,
Japén, Marruecos, México, Namibia, Pakistan, Paraguay, Perû, Polonia,
Portugal, Reino Unido, Repùblica de Corea, Rumania, Sénégal, Suecia y Zambia.
Participaron en calidad de observador représentantes de las siguientes
organizaciones intergubernamentales: CCE, GATT, LEA, OIT, UNESCO. Asimismo
participaron en calidad de observador las siguientes 17 organizaciones no
gubernamentales: ACT, AID, AIPPI, ALAI, CIA, CISAC, ETIC, FIA, FILAIE, FIM,

ICMP, IFPI, INTERGU, MPO, SISE, UER y UIE.
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318. Los debates se basaron en un documente preparado por la Oficina
Internacional cuyo titulo era: "Proyecto de Ley tipo de la OMPI para la
protecciôn de les productores de grabaciones sonoras" (MLSR/CE/I/2 y
MLSR/CE/I/2 Corr.).

319. El Comité examiné en detalle les proyectos de disposiciones para la
proteccion de les derechos de les productores de grabaciones sonoras/ que les
legisladores podrian utilizar a nivel nacional o régional/ y formulé
sugerencias para la preparacién de una versién revisada de la Ley tipo que se
examinaria en una reunién ulterior del Comité de Expertes.

Estudio exploratorio de cuestiones de oropiedad intelectual para las que
podria ser necesario establecer normas

Obietivo

320. El objetivo consiste en dar a conocer ciertas de las cuestiones de
actualidad en materia de propiedad intelectual que, en la mayoria de les
paises/ no parecen haber encontrado solucién satisfactoria.

Actividades

Controversias entre partes privadas en materia de propiedad intelectual

321. Un Grupo de Trabaio de oraanizaciones no crubernamentales sobre el

arbitrale v demas mécanismes extraiudiciales para la solucién de controversias

entre partes privadas en materia de propiedad intelectual se reunié en la Sede

de la OMPI les dias 25 y 26 de mayo de 1992.

322. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones no
gubernamentales: ABAPI, ABPI/ AIPPI, ALAI/ APA, ATRIP/ CASTRIP, CCI, CIArb,
CISAC, CNIPA/ EPI/ FCPA/ FIAD/ FIAPF/ FICPI/ lAA/ IFPI/ IFRRO/ IIP/ IVF/ JPA/

UIA/ UIE y USTA. Asimismo participaron en la reunién cinco expertes invitados
a titulo privado por la Oficina Internacional.

323. Los debates se basaron en un mémorandum preparado por la Oficina
Internacional/ titulado "Observaciones sobre el posible establecimiento de
servicios extrajudiciales de solucién de controversias en el marco de la OMPI"
(documente ARB/WG/I/1).

324. En cuanto a la conveniencia o la necesidad de crear servicios

extrajudiciales especializados para la solucién de controversias en materia de
propiedad intelectual/ se expresé la opinién de que les mécanismes
extrajudiciales para la solucién de controversias entre partes privadas en
materia de propiedad intelectual/ en particular el arbitraje/ ofrecian varias
ventajas con respecte a les pleitos judiciales y merecian seguir siendo
examinados por la OMPI con miras a determinar si ésta podia desempenar una
funcién en esa esfera. Entre las ventajas mencionadas estaban las siguientes:

i) La posibilidad de elegir mediadores/ arbitres o cualquier otra
tercera parte neutral con especiales conocimientos en la esfera de la
propiedad intelectual o en el tema relacionado con la controversia.
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ii) El carâcter confidencial de la existencia de una controversia y su
desenlace podrian asegurarse mediante procedimientos extrajudiciales^
respondiendo asi a una necesidad de los circulos empresariales que una
resolucion judicial no podria satisfacer.

iii) Los procedimientos extrajudiciales permitian iina flexibilidad que
respondia a las necesidades de las relaciones en materia de tramsaccion
comercial.

iv) En las situaciones en que una controversia se refiriese a derechos
de propiedad intelectual aplicables al mismo objeto o a un objeto similar
en distintas jurisdicciones, los procedimientos extrajudiales permitiam
la posibilidad de adoptar un procedimiento ùnico en todas las
jurisdicciones interesadas, ofreciendo asi un enfoque que era eficaz en
funcion de los costos y que reducia al minimo el riesgo de
desorganizacion en materia de gestion del tiempo y los recursos humanos.

v) Los procedimientos extrajudiciales de solucion de controversias
reducian el riesgo (inherente cuando el tribunal nacional de un
determinado pais estatuye acerca de la controversia) de que, en los casos
de pertenencia de las partes en el litigio a culturas juridicas
distintaS/ una de ellas prevalezca con respecte a la otra.

325. El Grupo de Trabajo considéré asimismo la serie de eventuales servicios
que se podrian prestar por conducto de la OMPI, a saber: el arbitraje o
cualquier otro procedimiento extrajudicial, el establecimiento de listas de
arbitres y de listas de conciliadores y mediadores/ la posibilidad de que el
Director Général de la OMPI actue como autoridad de nombramiento cuando las

partes en la controversia no puedan llegar a un acuerdo en cuanto al
nombramiento de arbitres, y el establecimiento de normas tipo de arbitraje
aplicables a las controversias y de clâusulas contractuales tipo que podrian
adoptar las partes que deseen utilizar varies servicios extrajudiciales de
solucion de controversias.

326. La proxima reunion del Grupo de Trabajo esta prevista para noviembre
de 1992.

Imoacto de ciertas nuevas tecnoloaias en los derechos de prooiedad intelectual

de los artistas intéroretes o eiecutantes

327. Durante el période en examen, la Oficina Internacional iniciô un estudio
sobre el impacto de ciertas nuevas tecnologias en los derechos de propiedad
intelectual de los artistas interprètes o ejecutantes.

Carâcter comercializable de personaies

328. Sobre la base de un anâlisis realizado en 1991 sobre la situacion mundial

en materia de leyes aplicables a la "comercializacion de personajes" (es
decir, la utilizacion del nombre, la imagen, la voz y las declaraciones de un
personaje notable, real o ficticio, para promover la venta y utilizacion de
determinados productos o servicios), la Oficina Internacional inicio la
eleJt)oraci6n de un informe sobre este tema.

3
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Divulaacion de la inforinacion relativa a la propiedad intelectual en el mundo

Obnetivo

329. El objetivo consiste en incrementar y dar a conocer mejor la doctrina/ la
legislacion, la frecuencia de utilizacion y la administracion prâctica de
la propiedad intelectual, Esos conocimientos son utiles, si no
indispensables, para todos los que se interesan en la propiedad
intelectual.

Actividades

Revistas v otras publicaciones

330. Continuaron apareciendo mensualmente las revistas Industriel Propertv, La
Propriété industrielle# Copyright y Le Droit d'auteur. Las nuevas revistas
Derecho de Autor y Propiedad Industriel se publicaron por vez primera con une
frecuencia bimestral,

331. Se publicaron nuevas ediciones (1992) del folleto Informacion Général de
la QMPI, a saber: en febrero y marzo, en espanol, francés e inglés, y en mayo
y junio, en alemân, arabe, chino, portugués y ruso.

332. La Oficina Internacional publico regularmente una lista anotada de
futuras reuniones seleccionadas de la OMPI.

333. Coleccion de leves v tratados de propiedad intelectual. La OMPI continué
actualizando su coleccion de textos de leyes y reglamentos en materia de
propiedad intelectual de todos los paises, y de tratados relatives a la
propiedad intelectual, tanto en su idioma original como en traducciones al
francés y al inglés. Los textos mas importantes fueron publicados en las
revistas Industrial Propertv, La Propriété industrielle. Copyright y Le Droit
d'auteur.

334. Durante el periodo en consideracion, se emprendieron estudios en relacion
con la posible producciôn, por la Oficina Internacional, de un CD-ROM que
contenga los textos de los tratados internacionales y leyes nationales en
materia de propiedad intelectual.

335. Estadisticas de propiedad industrial. Durante el periodo en

consideracion, fue publicada en dos volûmenes separados, la Publicacion B
(IP/STAT/90/B), recopilacion exhaustiva de estadisticas de propiedad
industriel correspondientes a 1990, basada en informacion proporcionada por
oficinas de propiedad industrial del mundo entero: la Parte I (Patentes), en
febrero, y la Parte II (Marcas y marcas de servicio, modelos de utilidad,
dibujos o modelos industriales, variedades de plantas, microorganismos), en
abril.

Informacion pùblica

336. Funcionarios de la OMPI hicieron presentaciones sobre la OMPI y sus
actividades en général o en relacion con temas particulares, a menudo en
conexiôn con visitas de grupos organizados a la OMPI. Estos grupos incluian,
en particular, diplomâticos, funcionarios gubernamentales, estudiantes
universitarios y représentantes de la industrie de varios paises.
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337. El Director Général y otros funcionarios de la OMPI concedieron
entrevistas a corresponsales de prensa y de radio de varies paises. Un
funcionarios de la OMPI participé en la conferencia de prensa que tiene lugar
regularmente en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

Actividades de documentacion e informacion de las Oficinas de propiedad
industrial

Obietivo

338. El objetivo consiste en fomentar y asegurar una estrecha cooperacion
entre las oficinas nacionales y régionales de propiedad industrial en sus
relaciones mutuas, por una parte, y entre esas oficinas y la Oficina
Internacional, por la otra, en todo lo relative a la documentacion e
informacion en materia de patentes, marcas y dibujos o modèles
industriales, incluyendo en particular la normalizacion de documentes, la
indexacion y la clasificacion de documentes de patente para facilitar la
recuperacion de la informacion contenida en les mismos, la determinacion
del estado de la técnica y la busqueda a les fines del examen de
patentes. Esas actividades las planifica y supervisa el Comité
Permanente de la OMPI de Informacion en materia de Propiedad Industrial
(PCIPI).

Actividades

Comité Permanente de la OMPI de Informacion en materia de Propiedad Industrial
(PCIPI)

339. El Comité Permanente de la OMPI de Informacion en materia de Propiedad
Industrial (PCIPI) consta de Estados miembros de la Union de Paris que han
informado al Director Général de su deseo de ser miembros, de Estados miembros
de la Union PCT, de Estados miembros de la Union IPC y (sin derecho a voto) de
ARIPO, BBDM, BBM, OEP y OAPI.

340. Al 30 de junio de 1992, los miembros del PCIPI eran los 76 Estados y
cinco organizaciones interg\ibernamentales siguientes: Alemania, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Barbades, Bélgica, Bénin, Brasil, Bulgarie,
Burkina Faso, Camerun, Canada, Congo, Cote d'Ivoire, Cuba, Chad,
Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Dinamarca, Egipto, Espana, Estados
Unidos de América, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Ghana, Grecia, Guinea, Hungria, Iran (Repûblica Islâmica del), Irlanda,
Israël, Italia, Japon, Kenya, Liechtenstein, Liixemburgo, Madagascar, Malasia,
Malawi, Mali, Marruecos, Mauritanie, México, Monaco, Mongolie, Noruega, Paises
Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Repûblica Centroafricana, Repûblica de
Corea, Repûblica Dominicana, Repûblica Popular Democrâtica de Corea, Repûblica
Unida de Tanzanie, Rumania, Rwanda, Sénégal, Sri Lanka, Sudàn, Suecia, Suiza,
Suriname, Togo, Trinidad y Tabago, Tûnez, Uganda, Viet Nam, Yugoslavia,
Zambie, ARIPO, BBDM, BBM, OEP y OAPI.

341. Los seis Estados siguientes tienen la condicion de observadores en el
PCIPI; Belarûs, Colombie, India, Perû, Turquia y Yemen, Asimismo actûan como
observadores cuatro organizaciones internacionales (CCE, FICPI, FID y PDG) y
los editores de la revista "World Patent Information".
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342. El Grupo de Traba-io del PCIPI sobre almacenamiento optico (PCIPI/OS)
celebrô su séptima reunion del 9 al 13 de marzo de 1992/ en Ginebra.
Estuvieron representados en la réunion 18 miembros del Grupo de Trabajo:
Alemania/ Canadâ/ Dinamarca/ Espana/ Estados Unidos de América/ Federacion de
Rusia/ Francia/ Italia/ Japon, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino
Unido, Rumania, Suecia, Suiza y la OEP. PDG y los editores de la revista
"World Patent Information" estuvieron representados por observadores.

343. El Grupo de Trabajo tomo nota de los debates en torno a la décision
adoptada por el PCIPI en su tercera sesion de septiembre de 1991 relative a la
telecargabilidad de la informaciôn en CD—ROM. Se planteo la cuestion de si la
telecargabilidad de un CD-ROM por \m usuario £inal en une biblioteca de
patentes para uso personal formaba parte de lo que se entendia por "uso
interno por las Oficinas", tal como lo consideraba el PCIPI. El Grupo de
Trabajo decidio que la cuestion se remitiria al Comité Ejecutivo de
Coordinacion del PCIPI para su ulterior clarificaciôn.

344. El Grupo de Trabajo tomo nota de los informes de situaciôn sobre el
desarrollo del almacenamiento optico en las oficinas. Se observé que seis
oficinas (las de Alemania, Espana, Estados Unidos de América, Francia, el
Reino Unido y la OEP) habiaui publicado docximentos de patente en CD-ROM en modo
imagen y que seis oficinas (las de Dinamarca, la Federacion de Rusia, Hungria,
los Paises Bajos, Suecia y Suiza) publicarian en breve documentes de patente
en CD-ROM en modo imagen.

345. El Grupo de Trabajo tomo nota de las especificaciones de los CD-ROM en
modo mixte elaborados por la Oficina de patentes de Japon. Asimismo se
informé al Grupo de Trabajo de que, en el marco de la cooperacién trilatéral
entre la Oficina de Patentes de Japén, la Oficina de Patentes y Marcas de los
Estados Unidos y la OEP, se habian elaborado los requisitos funcionales para
el soporte légico CD-ROM. en modo mixte y se habia llamado a licitacién, y que
el mencionado soporte légico estaba inicialmente destinado a ser utilizado con
el CD-ROM de modo mixte de "primera pagina".

346. El Grupo de Trabajo pidié a la Oficina Internacional: i) que definiera
(propusiera) normas o métodos de prueba relacionados con las caractensticas
fisicas de los CD-ROM que pudiesen resultar apropiados para el almacenamiento
en archives; ii) que preparase una lista de referencia de las consideraciones
importantes en relacién con el manejo y el almacenamiento de discos que
fomenten su longevidad; y iii) que preparase un documente de trabajo sobre
las cuestiones de politica que las oficinas de propiedad intelectual que
producen CD-ROM o los utilizan deberian tener en cuenta al firmar contrâtes de
produccién de CD—ROM, al proporcionar discos a los usuarios o al recibir
discos de los productores.

347. El Grupo de Trabajo examiné el proyecto de Norma ST.40 de la OMPI, a
saber, la Recomendacién relativa a la disponibilidad de imagenes de facsimil
de documentes de patente en CD—ROM y decidio recomendar al Comité Executive de
Coordinacién del PCIPI en su préxima sesién de mayo la adopcion del proyecto
final de la Norma ST.40 de la OMPI.

348. La préxima (octava) reunién del Grupo de Trabajo esta prevista para
octubre de 1992.

349. El Grupo de Trabaio ad hoc del PCIPI sobre informacién en materia de
marcas (PCIPI/TI) célébré su primera reunién del 30 de marzo al 3 de abril
de 1992, en Ginebra.
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350. Estuvieron representados en la reunion 21 miembros del Comité Permanente/
a saber: Alemania, Argelia, Austria/ Brasil, Dinamarca/ Espana, Estados
Unidos de América, Finlandia, Hungria, Islandia, Italia/ Japon, Mexico,
Noruega, Polonia, Portugal, Reino Unido, Repûblica de Corea, Rumania, Suiza.
BBM, CCE y PDG estuvieron representados por observadores.

351. La Oficina Internacional déclaré que, eu adelante, todos los miembros del
PCIPl présentes en la primera reunion serian considerados miembros del Grupo
de Trabajo.

352. El Grupo de Trabajo examiné las medidas propuestas por la Oficina
Internacional relativas a una tarea sobre medidas de control de calidad para
entrada y validacién de datos y decidié que la Oficina Internacional
prepararia un cuestionario relativo a medidas de control de calidad y lo
enviaria a los miembros del PCIPI.

353. El Grupo de Trabajo examiné cuatro proyectos de cuestionario preparados
por la Oficina Internacional y acordé que la Oficina Internacional
distribuirxa cuestionarios sobre los siguientes proyectos para poder recibir
respuestas a los mismos a finales de junio de 1992: sistemas de bùsqueda de
marcas y métodos de examen; sistemas de numeracién de solicitudes y registres
de marcas; contenido y configuracién de las gacetas oficiales; clasificacién
y transmisién electrénicas de datos sobre marcas entre bases de datos a través
de redes de telecomunicacién.

354. El Grupo de Trabajo decidié que se debia invitar a la Oficina
Internacional a preparar una versién revisada de la Norma ST.60 de la OMPI
-Recomendacién relative a datos bibliogràficos relacionados con marcas- basada
en el texto actual, pero que utilice un sistema de cédigo de très digitos,
puesto que el Grupo de Trêibajo reconocié que no era posible incorporer en la
actual estructura de la Norma ST.60 los nuevos cédigos necesarios para la
aplicacién del Protocole concerniente al Arreglo de Madrid relativo al
Registre Internacional de Marcas (Protocole de Madrid).

355. El Grupo de Trabajo acordé recomendar al Comité Ejecutivo de Coordinacién
del PCIPI que la aJareviatura de la Clasificacién Internacional de productos y
servicios a los fines del registre de marcas, establecida por el Acuerdo de
Niza ("Clasificacién de Niza") fusse "NCL". Tomé nota de que el Comité de
Expertes de la Unién de Viena habia recomendado que la abreviatura de la
Clasificacién Internacional de los elementos figuratives de las marcas fuese
"CEE". El Grupo de Trabajo acordé también recomendar al Comité Ejecutivo de
Coordinacién del PCIPI que las ediciones de estas clasificaciones se senalasen
mediante una inscripcién en cifras arabes. Previa aprobacién del Comité de
Expertes de las Uniones de Viena y Niza, el Grupo de Trabajo acordé recomendar
al Comité Ejecutivo de Coordinacién del PCIPI que se adoptasen esas dos nuevas
normas.

356. Por ultime, el Grupo de Trabajo propuso que se incluyesen dos nuevas
tareas en el programa de trabajo del PCIPI, que consistiesen en lo siguiente:
estudio de las diverses practicas existantes en materia de definicién del
momento en que una marca ha de considerarse como marca figurativa, y estudio
de las diverses practicas existantes en materia de definicién de la calidad y
dimensiones de los elementos figurativos en una solicitud concerniente a una
marca figurativa.

357. La préxima (segunda) reunién del Grupo de Trabajo esta prevista para
noviembre de 1992.
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358. El Grupo de Trabaio del PCIPI sobre Informacion Général (PCIPI/GI)

célébré su octava reunion del 6 al 10 de abril de 1992, en Ginebra.

359. Estuvieron representados en la reunion 19 miembros del Grupo de TrabajO/
a saber: Alemania/ Austria, Bulgaria, Canada, Dinamarca, Espana, Estados
Unidos de América, Federacién de Rusia, Finlandia, Francia, Japon, Noruega,
Paises Bajos, Reino Unido, Republica de Corea, Rvunania, Suecia, Suiza y la
OEP, El PDG estuvo representado por observadores.

360. El Grupo de Trabajo examiné el tercer proyecto del catàlogo de
definiciones de la expresién "familia de patentes", decidié recomendar su
adopcién al Comité Ejecutivo de Cooordinacion del PCIPI y acordé que dichas
definiciones debxan incluirse en el Glosario de termines relatives a la

informacién y documentacién en materia de propiedad industriel.

361. El Grupo de Trabajo convino en recomendar al Comité Ejecutivo de
Coordinacién del PCIPI que se anadieran a la Norma ST.3 de la OMPI codigos de
dos letras para 17 Estados que acababan de accéder a la independencia.

362. El Grupo de TrsJDajo finalizé el proyecto de Norma ST.24 de la OMPI
-Recomendacién relative a la presentacién de secuencias de nucleéticos y
aminoacidos en forma legible por maquina- y acordé recomendar su adopcién al
Comité Ejecutivo de Coordinacién del PCIPI.

363. El Grupo de Trabajo concluyé que era muy aconsejable contar con una norma
de la OMPI relative a las correcciones y alteraciones de los datos de patente
y estuvo de acuerdo en recomendar al Comité Ejecutivo de Coordinacién del
PCIPI que incluya la elaboracién de tel norma en el Programa de Trabajo del
PCIPI para el bienio 1992-93.

364. El Grupo de Trabajo estuvo de acuerdo en una versién définitive del
proyecto de cuestionario para la actualizacién del estudio sobre los sistemas
de busqueda informatizada y convino en recomendar su aprobacién por el Comité
Ejecutivo de Coordinacién del PCIPI.

365. El Grupo de Trabajo aprobé el proyecto définitive del Glosario de
términos relatives a la informacién y documentacién en materia de propiedad
industrial y convino en que el Glosario, si era aprobado por el Comité
Ejecutivo de Coordinacién del PCIPI, deberxa publicarse eu el Volumen 3,
Parte 10, del Manual de la OMPI sobre informacién y documentacién en materia
de propiedad industrial.

366. El Grupo de Trabajo examiné dos proyectos de cuestionarios, uno sobre los
procedimientos y condiciones de presentacién y el otro sobre los métodos de
examen y procedimientos de publicacién adoptados por las oficinas de propiedad
industrial en el campo de los dibujos y modelos industriales y estuvo de
acuerdo en soliciter a la Oficina Internacional que transmita para comentarios
los cuestionarios revisados, con el propésito de llegar a un acuerdo sobre la
versién definitiva de éstos durante la préxima sesién.

367. Finalmente, el Grupo de Trabajo tomé nota de un resumen de las respuestas
al cuestionario sobre el contenido de los boletines de dibujos y modelos
industriales y estuvo de acuerdo en llamar la atencién del Comité Ejecutivo de
Coordinacién del PCIPI sobre la necesidad de elaborar directrices

correspondientes que puedan dar por resultado una recomendacién OMPI similar a
la actual Norma de la OMPI ST.18: Recomendacién referente a los boletines

oficiales y otras revistas de informacién sobre patentes, por ejemplo, los
boletines de resumenes.
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368. La proxima reunion (novena) âel Grupo de TreJbajo esta prevista para
octubre de 1992.

369. El Grupo de Trabaio del PCIPI sobre Informacion en materia de Bùsoueda

(PCIPI/SI) celebro su novena reunion del 4 al 15 de mayo de 1992, en Ginebra. >
Estuvieron representados en la reunion los siguientes 15 miembros del Grupo de
Trabajo: Àlemania, Bélgica, Dinamarca, Espana, Estados Unidos de América,
Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Japon, Portugal, Reino Unido,
Rumania, Suecia, Suiza y la OEP.

370. El Grupo de Trabajo examino 51 proyectos de revision de la IPC rémanentes
del programa de trabajo de 1991. De esos proyectos, 23 se relacionaban con el
sector mecânico, 15 con el sector guimico y 13 con el sector eléctrico.

371. El Grupo de Trêibajo también examino otros 38 proyectos de révision de la
IPC que figuran en el programa para el bienio 1992-93. De esos proyectos,
ocho se relacionan con el sector mecânico, 15 con el sector guimico y 15 con
el sector eléctrico,

372. Respecto de la tarea de estudiar las entradas de la IPC que puedan ser
utilizadas tanto para fines de clasificacion como para fines de indexacion, el
Grupo de TraObajo estuvo de acuerdo en distribuir el trabajo entre las oficinas
que se habian ofrecido voluntariamente a participar.

373. El Grupo de Trabajo tomo nota de una declaracion formulada por el
Représentante de Rumania en el sentido de que su pais actualmente estaba en el
proceso de adherirse al Arreglo de Estrasburgo relative a la Clasificacion
Internacional de Patentes.

374. La proxima reunion (décima) del Grupo de Trabajo esta prevista para
noviembre de 1992.

375. El Comité Eiecutivo de Coordinacion del PCIPI celebro su décima reunion
en Tokio, del 25 al 29 de mayo de 1992, Estuvieron representados en la
reunion los siguientes 21 miembros del Comité: Alemania, Australie, Brasil,
Canada, Checoslovaquia, China, Dinamarca, Espana, Estados Unidos de América,
Finlandia, Francia, Hungria, Japon, Malasia, Noruega, Paises Bajos, Reino ^li
Unido, Republica Popular Democrâtica de Corea, Suecia, Suiza y la OEP. La
India, FID, PDG y los editores de la revista "World Patent Information"
estuvieron representados por observadores. Estuvieron representados por
observadores especiales: JAPIO, JIII, JPA y JPAA.

376. El Comité examino la propuesta de la Oficina Internacional para que se
revise la Norma de la OMPI ST.14 (Recomendacion para la inclusion de
referencias citadas en los dociunentos de patentes) y decidio incluir Tina nueva
tarea en el Programa de Trabajo del PCIPI para el bienio 1992-93, y asignarla
al Grupo de Tradbajo del PCIPI sobre Informacion Général (PCIPI/GI).

377. El Comité estudio propuestas para revisar las Normas de la OMPI ST.9
(Recomendacion relativa a los datos bibliogrâficos contenidos en los
documentos de patente o en documentes relacionados) y ST.16 (Codigo
normalizado para la identificacion de los diferentes tipos de documentos de
patente) y decidio incluir dos nuevas tareas en el Programa de Trabajo del
PCIPI para el bienio 1992-93, y asignarlas al PCIPI/GI,
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378. El Comité aprobo dos codigos de dos letras para 17 Estados de reciente
independencia, siempre que dichos Estados emitieran o registraran titulos de
propiedad industriel.

379. El Comité decidio que el proyecto de norma de la OMPI relative a la
codificacion de secuencias de nucleotidos y aminoâcidos en forma legible por
mâquina debia ser devuelto al PCIPI/GI. Dio instrucciones al Grupo de Trabajo
para que examine la inclusion en la norma de todos los elementos de une lista
de secuencias disponibles para el solicitante y que defina su formato de
registre.

380. El Comité aprobo la inclusion en el Programa de Trabajo del PCIPI para el
bienio 1992-93, de la elaboracion de una norma de la OMPI relative a la
correccion y modificacion de dates de patentes, del "Glosario de términos
relatives a la informacion y la documentacion en materia de propiedad
industriel" y de la Norma de la OMPI ST.40 (Recomendacion relative a facilitar
imagenes en facsimil de documentes de patente en los CD-ROM) tal como fue
establecido por el Grupo de Trabajo ad hoc del PCIPI sobre Almacenamiento
Optico (PCIPI/OS).

381. El Comité decidio incluir en el Programa de Trabajo del PCIPI para el
bienio 1992-93 la nueva tarea de "elaboracion una recomendacion de la OMPI

relative al contenido y presentacion de los boletines de dibujos y modelos
industriales", que asigno al PCIPI/GI, asi como incluir dos nuevas tareas en
el Programa de Trabajo del PCIPI para el bienio 1992-93: a) estudio de las
diverses practicas existantes para définir cuândo una marca debera
considerarse una marca figurative y b) estudio de las diverses practicas que
existen respecte de la calidad y dimensiones del elemento figurative en una
solicitud relative a una marca figurativa, conviniendo en asignar estas tareas
al PCIPI/TI.

382. El Comité examiné una propuesta relative a la révision de la
Clasificacion Internacional de Patentes (IPC), que habxa sido presentada por
la Delegacion de Japon y apoyada por Australie. El Comité tomo nota de los
problemas a los que se enfrentan los usuarios de la IPC, en particular
respecte de la utilizacion de la IPC para recuperar documentes de patentes
mediante la bûsqueda automatizada. El Comité acordo, por unanimidad,
estcdalecer un grupo de trabajo ad hoc para examiner detalladamente el
desarrollo future de la IPC.

383. La proxima reunion (décima) del Comité Ejecutivo de Coordinaciôn esta
prevista para diciembre de 1992.

384. El Grupo de Trabaio ad hoc del PCIPI sobre la Gestion de la Informacion

en materia de Propiedad Industriel (PCIPI/MI) célébré su novena reunién en

Tokio, del 25 al 27 de mayo de 1992.

385. Estuvieron representados en la reunién los siguientes 21 miembros del
Grupo de Trabajo: Alemania, Australia, Brésil, Canada, Checoslovaquia, China,
Dinamarca, Espana, Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Hungria,
Japén, Malasia, Noruega, Paises Bajos, Reine Unido, Republica Popular
Democratica de Corea, Suecia, Suiza y la OEP. La India, FID, PDG y los
editores de "World Patent Information" estuvieron representados por
observadores. JAPIO, JIII, JPA y JPAA estuvieron representados por
observadores especiales.
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386. El Grupo de Trabajo tomo nota del informe final sobre la presentacion
sinoptica de diferentes ediciones de la IPC en CD-ROM y felicito a la Oficina
Internacional, a la Oficina Alemana de Patentes, a la Oficina Hûngara de
Invenciones y al Registro de la Propiedad Industrial de Espana por haber
terminado oportunamente el CD-ROM IPC:CLASS, que las ventas del CD-ROM
IPC:CLASS ya habian comenzado y que séria necesario vender aprozimadamente 250
ejemplares del CD-ROM para eimortizar los gastos y ezpresô el deseo de que este
CD-ROM cumpla con las ezpectativas de los diferentes usuarios.

387. Se informé al Grupo de Trabajo que los archivos estructurados en el
CD-ROM IPCrCLASS podrian ser telecargados por las oficinas de propiedad
industrial para fines internes, es decir, para realizar sus propias funciones
y que la descripcion de las estructuras de los archivos podrxa obtenerse en la
Oficina Internacional.

388. El Grupo de Trabajo también tomo nota de que las oficinas que no
estuvieran en posibilidades de utilizar los archivos estructurados de dichos
CD-ROM para telecargarlos, deberian informar a la Oficina Internacional que
deseaban obtener dichos archivos aislados, especificando la estructura de
archive preferida.

389. El Grupo de TrêdDajo convino en que las tareas relatives a la posibilidad
de crear una base de dates que incluyera las listas de concordancia de
revision debian interrumpirse, ya que dichas listas de concordancia de
revision estaban a disposicion en el CD-ROM IPCrCLASS y que los archivos
estructurados que contenian esta informacion podian ser telecargados por las
oficinas de propiedad industrial y que podrian ponerse a disposicion de dichas
oficinas los archivos de dates aislados.

390. El Grupo de Trabajo tomo nota del estudio sobre la situacion actual de
las oficinas de propiedad industrial en le relative a la presentacion
electronica de solicitudes de patente y de la informacion proporcionada por
las delegaciones de Estados Unidos de América, Japon y la OEP en cuanto al
desarrollo de un sistema de presentacion electronica en el marco de la
cooperacion trilatéral entre sus Oficinas.

391. El Grupo de Trabajo expreso el deseo de que se le mantenga plenamente
informado de cualquier avance logrado en estas très Oficinas en el campo de la
presentacion electronica de solicitudes de patente y los invité a presentar
propuestas detalladas que puedan avanzar el trêd)ajo en esta tarea.

392. La préxima reunién (décima) del Grupo de Trabajo esta prevista para
diciembre de 1992.

Publicaciones

393. En marzo, se publicé la actualizacién de 1991 del "Manual de informacién
y documentacién en materia de propiedad industrial" de la OMPI, (en très
volumenes), en inglés y en francés.

394. Durante el periodo abarcado por el présente informe, continué la
publicacién mensuel de la revista JOPAL (Journal of Patent Associated
Literature) sobre una base regular. En mayo también se publicé el indice
anual de 1991.
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395. También se reallzaron estudios preliminares tendantes a producir un
CD-ROM JOPÀL que contenga la informacion publicada en "JOPAL" desde su primera
publicacion, en 1981.

Clasificacion Internacional de Patentes (IPC)

Obietivo

396. El objetivo consiste en continuar perfeccionando la Clasificacion
Internacional de Patentes (IPC), instrumente importante para la
clasificacion sistemàtica de las patentes y la recuperacion de la
informacion tecnologica contenida en les documentes de patente. Se

entiende por "perfeccionar" i) la cobertura de nuevos sectores
tecnologicos y ii) la descripciôn y clasificacion mas précisas de los
existantes.

Actividades

Comité de Expertes de la IPC

397. El Comité de Expertos de la Union de la Clasificacion Internacional de
Patentes (IPC) célébré su vigésima sesion en Ginebra, del 2 al 5 de marzo
de 1992. Estuvieron representados en la sesion los siguientes 15 Estados y

una organizacion/ miembros del Comité de Expertos: Alemania, Austria,
Dinamarca, Espana, Estados Unidos de América/ Federacion de Rusia, Finlandia/
Francia, Japon, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza y

la CEP. Esta fue la tercera de una serie de sesiones del Comité de Expertos
que conducira a la aprobacion de la sexta edicion de la IPC (que se publicarà
en 1994).

398. El Comité de Expertos aprobo las modificaciones (a las versiones francesa
e inglesa de la IPC) que le fueron presentadas por el Grupo de Trabajo sobre
Informacion en materia de Busqueda, del Comité Permanente de la OMPI de
Informacion en materia de Propiedad Industrial (PCIPI). Dichas modificaciones
afectan a una clase y a 53 subclases de la IPC. El Comité examiné la cuestién
de si debia recomendar a la Asamblea de la Unién de la IPC que sea obligatoria
la aplicacién de los cédigos de indexacién de la IPC y decidié que este asunto
debia examinarse mas a fondo durante la préxima sesién ordinaria del Comité,
prevista para 1993.

Publicaciones

399. En mayo, se puso a disposicién de los usuarios el CD-ROM IPCrCLASS (IPC
Cumulative and Linguistic Advanced Search ̂ stem). Fue producido por la OMPI
en cooperacién con la Oficina Alemana de Patentes y el Registre de la
Propiedad Industrial de Espana. El CD-ROM IPC:CLASS contiene la tercera,
cuarta y quinta ediciones de la Clasificacién Internacional de Patentes (IPC)
en inglés y francés, la cuarta y quinta ediciones en aleman, la quinta edicion
en hùngaro y espanol, los indices de palabras clave en inglés, francés y
espanol y un indice de palabras clave bilingue (alemân/inglés) ("Stich- und
Schlacrworterverzeichnis" ),

7549M/LAN/(0542)
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las listas de concordancia de revision relatives a la segunda, tercera, cuarta
y quinta ediciones de la IPC y les dates de simbolos valides de la IPC. El
seperte logice de recuperacion/ que contiene caracteristicas integradadas del
tipe hipertextO/ se preperciena per separade en un disce flexible. Este
seperte logice permite al usuarie realizar la busqueda mediante palabras y/e
simbolos de la IPC en cualquiera de les archives de dates del CD-ROM IPCrCLASS
y cenmutar fâcilmente entre las diferentes versiones linguisticas y edicienes/
centande con la representacion visual simultanea en pahtalla de dos archives
de dates.

400. El ebjetivo principal al preducir el CD-ROM IPCrCLASS fue efrecer un
instrumente sencille de busqueda de la IPC que permitiera, incluse al
investigader que ne estuviera muy familiarizade cen la IPC, identificar les

puntes importantes de las diferentes ediciones de la IPC, sin tener que
recurrir a una multitud de publicacienes impresas.

401. En abril se finalizaren el preducte CD-ROM IPC:CLASS de la OMPI y la Guia
del usuarie, en alemân, espanel y francés.

402. Se distribuyo gratuitamente un ejemplar del CD-ROM IPCiCLASS a las

oficinas de prepiedad industrial de les Estades miembres de la Union IPC y a
sus observaderes especiales.

Clasificacion Internacienal de Preductos v Servicies para el Registre de las
Marcas

Obietive

403. El ebjetivo consiste en centinuar perfeccienande la Clasificacion de Niza
de Preductos y Servicies para el Registre de las Marcas ("Clasificacion
de Niza"), instrumente importante para la buena marcha del registre y
examen de marcas y de marcas de servicie. Se entiende per "perfeccienar"
i) la cebertura de nueves preductos y servicies y ii) la descripcion y
clasificacion mas précisas de les existantes. También significa la
actualizacion de la Clasificacion de Niza en diverses idiemas.

Actividades

404. El Servicie de la OMPI de Clasificacion de Marcas. que asesora per medio
de informes de clasificacion respecte de la cerrecta clasificacion de
preductos y servicies segûn la Clasificacion de Niza, presiguio sus
actividades. Durante el période que abarca el présente inferme, préparé un
total de 61 infermes de clasificacion. Durante el misme période en 1991,
préparé 50 infermes de clasificacién.

405. La nueva edicién (sexta) de la Clasificacién Internacienal de Preductos y
Servicies para el Registre de las Marcas (Clasificacién de Niza), publicada en
neviembre de 1991 en les idiemas originales, francés e inglés, entré en vigor
el 1 de enere de 1992.

406. La sexta edicién de la Clasificacién también se publicé en
neerlandés/francés en marze y en neruege en abril.
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Clasificacion Internacional de los elementos fiaurativos de las marcas

Obietivo

407. El objetivo général consiste en continuar perfeccionando la Clasificacion
de Viena de los elementos figurativos de las marcas ("Clasificacion de
Viena"), instrumente importante para el registre y bùsqueda en materia de
marcas que posean elementos figurativos. Se entiende por "perfeccionar"
el hecho de colmar las lagunas, reemplazar los principios dificiles de
aplicar por principios de caracter mas prâctico y precisar la
Clasificacion de Viena cuando no sea suficientemente clara.

t

Actividades

408. El Comité de Expertes establecido en virtud del Articulo 5 del Acuerdo de
Viena por el que se establece una Clasificacion Internacional de los elementos

figuratives de las marcas celebro su segunda sesion en Ginebra/ del 22 al 24
de junio de 1992.

409. Estuvieron representados en la sesion très Estados miembros de la Union
de Viena: Luxemburgo, Paises Bajos y Suecia. También estuvo representada la
BBM. Estuvieron representados por observadores Chescoslovaquia, China,
Espana, Indonésie, Italie, Marruecos, Reine Unido, la AIPPI y la ECTA.

410. El Comité de Expertes aprobo varias modificaciones y adiciones a la
Clasificacion de Viena y tomo nota de que una nueva edicion (tercera) de la
Clasificacion, con las modificaciones y adiciones aprobadas, entraria en vigor
el 1 de enero de 1993.

411. El Comité de Expertes recomendo que, en el future, se indique con una
cifra arabe entre paréntesis, por ejemplo CFE (3), el numéro de la edicion de
la Clasificacion de Viena segùn la cual se clasificaban los elementos
figurativos de las marcas.

412. El Comité de Expertes solicité a la Oficina Internacional que en el
proximo future haga un esfuerzo especial por promover mas aun el interés en la
Clasificacion de Viena y promover la adhésion de otros paises al Acuerdo de
Viena.

[Sigue la Parte III]

ttohà mi
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PARTE III: ACTIVIDADES DE RE6ISTR0

Sistema PCT (Tratado de Cooperacion en materia de Patentes)

Obietivo

413 £1 objetivo consiste en proporcionar los servicios que la Oficina
Internacicnal debe prestar en virtud del Tratado de Cooperacion en
materia de Patentes (el "PCT"). Un objetivo adicional consiste en
continuer mejorando el sistema del PCT.

Actividades

Administracion

414. Servicios operativos. Durante el primer semestre de 1992, la Oficina

Internacional de la OMPI recibio los "ejemplares originales"* de 11.976
solicitudes internacionales de las "Oficinas receptoras", es decir, las
Oficinas en las que fueron presentadas las solicitudes internacionales. Esto
représenta un aumento del 9,24% respecto del periodo correspondiente en 1991.

3.

415. El numéro total de ejemplares originales* recibidos por la Oficina
Internacional en cada ano civil desde el comienzo de las operaciones del PCT
es el siguiente:

Cantidad

24.000
22.247

22.00G

20.000 19,159

18.000

16.000 14,674

14.000
ltJ7611,996

12.000

10.000

8.000

6.719

6.000
4.606

4.000

2,000

" "

1976 1979 I96U 1981 1962 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 AnoS
(primr
SMMStr*)

416. El aumento en el numéro de ejemplares originales recibidos podria

atribuirse principalmente al mayor conocimiento pùblico por parte de los
inventores,la industrie y los abogados de patentes de las ventajas que ofrece
el PCT.

*  El original de una solicitud internacional tal como ha sido presentada en
una "Oficina receptora" se denomina "ejemplar original". La Oficina receptora
transmite el ejemplar original a la Oficina Internacional.
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417. El cuadro que figura a continuacion indica el pais de origen de las
solicitudes internacionales cuyos ejemplares originales fueron recibidos por

la Oficina Internacional durante el primer semestre de 1992 y los porcentajes
correspondientes.

Eiemplares originales Pais de oriaen Porcentaie
recibidos* del solicitante

Cantidad

4.865 Estados Unidos de América 40,62

1.541 Àlemania 12,87

1.254 Reino Unido** 10,47

851 Japon 7,11

734 Francia 6,13

472 Suecia 3,94

316 Australia 2,64

275 Canada 2,30

229 Suiza*** 1.91

226 Finlandia 1,89

221 Dinamarca 1,85

196 Italia 1,64

172 Fédération de Rusia 1,44

162 Paises Bajos 1,35

110 Austria 0,92

107 Noruega 0,89

67 Espana 0,56

63 Bélgica 0,53

26 Repùblica de Corea 0,22

24 Hungria 0,20

19 Checoslovaquia 0,16

11 Grecia 0,09

10 . Brasil

OC
o

o

9 Luxemburgo 0,08

8 Polonia 0,07

4 Rumania 0,03

2 Bulgaria 0,02

1 Sri Lanka 0,01

1 Monaco 0.01

11.976 100,00

*  Los ejemplares originales se recibieron de la Oficina nacional del pais.
Sin embargo, los nacionales y residentes de los siguientes paises pueden
presentarlos ya sea en la Oficina Europea de Patentes (OEP) o en sus Oficinas
nacionales (las cifras que figuran a continuacion entre paréntesis después del
nombre del pais dividen el total de ejemplares originales recibidos durante el
période en exajnen en los recibidos de la Oficina nacional (delante de la barra)
y los recibidos de la OEP (detrâs de la barra): Àlemania (546/995), Austria
(92/18), Bélgica (28/35), Dinamarca (213/8), Espana (62/5), Francia (703/31),
Grecia (8/3), Italia (69/127), Luxemburgo (0/9), Monaco (0/1), Paises Bajos
(123/39), Reino Unido (1.179/75), Suecia (464/8), Suiza/Liechtenstein
(133/96). En total se recibieron 1.450 ejemplares originales de la OEP como
Oficina receptora, lo cual représenta el 12,10% de la cantidad total de
ejemplares originales recibidos.
** Incluye cifras para Hong Kong y la Isla de Man, ya que la Oficina
Nacional del Reino Unido es también la Oficina receptora para los residentes
de Hong Kong y de la Isla de Man.
*** Incluye cifras para Liechtenstein, ya que la Oficina Nacional de Suiza es
también la Oficina receptora para los nacionales y residentes de Liechtenstein.
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418. Durante el primer semestre âe 1992, el promedio de Estados contratantes
designados por solicitud internacional fue de 24,57 (en el primer semestre
de 1991: 21,79). En consecuencia, los 11.976 ejemplares originales recibidos
eguivalen a 294.250 solicitudes nacionales. El promedio de tasas de
designacion pagaderas, no obstante, fue de 9,95 (en el primer semestre
de 1991: 9,21). Esta diferencia se debe al hecho de que en el caso de la
designacion de varios paises para proteccion régional (europea u OAPI), solo
se adeuda una tasa de designacion y al hecho de que cada designacion que
exceda de diez por las que se adeuden tasas, es gratuita. La diferencia
también muestra que los solicitantes eliminan cierto numéro de designaciones
-efectuadas sin costo en el momento de la presentacion- cuando deben pagar la
tasa de designacion, resultado naturel del procedimiento PCT. En el primer
semestre de 1992, se pidio una patente europea en 11.446 solicitudes
internacionales, lo que représente el 95,57% (en el primer semestre
de 1991: 10.408 = 94,94%) del total. El numéro de solicitudes que contenian
mas de 10 designaciones fue 3.116 (26,01%); en consecuencia sus solicitantes

se beneficiaron del importe maximo de la tasa de designacion, segun la cual,
(como ya se dijo) toda designacion que exceda de diez es gratuita.

3.
419. El cuadro que figura a continuacion muestra el total de designaciones por
solicitud internacional sobre la base de los ejemplares originales recibidos
durante el primer semestre de 1992 establecido con arreglo a los Estados
designados y al numéro de veces que un Estado contratante esta designado
por 100 solicitudes internacionales (expresado en porcentaje).

^  .r •
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Numéro de desianaciones

para proteccion
nacional v/o régional*

13.832

13.725

13.349

13.309

13.303

13.289

13.265

13.248

13.174

11.413

11.345

11.256

11.236

10.410

10.228

8.245

6.984

6.124

5.658

4.116

4.053

4.043

3.497

3.156

3.110

2.944

2.833

2.715

2.673

2.586

2.571

2.571

2.563

2.558

2.554

1.850

763

Estado desianado

Reino Unido

Alemania

Suecia

Paises Bajos
Dinamarca

Suiza**

Espana

Austria

Luxemburgo

Francia

Italia

Bélgica
Gracia

Monaco

Japon

Canada

Estados Unidos de América

Australia

Republica de Corea
Noruega

Brasil

Finlandia

Hungria
Federacion de Rusia****

Polonia

Rumania

Bulgarie
Republica Popular

Democrâtica de Corea

ChecoSlovaquie
Sri Lanka

Madagascar

Sudan

Barbados

OAPI***

Malawi

Mongolie
Union Soviética****

Porcentaie*

115,50

114,60

111,46

111,13

111,08

110,96

110,76

110,62

110,00

95,30

94,73

93,99

93,82

86,92

85,40

68,85

58,32

51,14

47,24

34,37

33,84

33,76

29,20

26.35

25,97

24.58

23.66

22.67

22.32

21.59

21,47

21,47

21,40

21.36

21.33

15,45

6,37

*  Se han contado dos designaciones cuando un Estado miembro de la
Organizacion Europea de Patentes es designado tanto para proteccion nacional,
como para patente europea, lo que explica que el porcentaje indicado para
algunos Estados sea superior al 100%.
** Incluye la designacion simultanée de Liechtenstein.
*** Incluye la designacion simultanea de Bénin, Burkina Faso, Camerûn, Congo,
Côte d'Ivoire, Chad, Gabon, Guinea, Mali, Mauritanie, Republica
Centroafricana, Sénégal y Togo.
**** La indicacion de la Federacion de Rusia y de la Union Soviética como
Estados designados se debe al hecho de que los ejemplares originales de las
solicitudes internacionales se transmiten a la Oficina Internacional por las
Oficinas receptoras varias semanas después de la fecha de presentacion
internacional. En consecuencia, durante el periodo objeto del présente
informe, la Oficina Internacional recibio ejemplares originales de solicitudes
internacionales presentadas antes del 25 de diciembre de 1991 (que designaban
a la entonces existante Union Soviética) y de solicitudes internacionales
presentadas el 25 de diciembre de 1991 y posteriormente (designando a la
Federacion de Rusia).
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420. Los idiomas de presentacion de las solicitudes internacionales recibidas
durante el primer semestre de 1992 por la Oficina Internacional y les
porcentajes correspondientes son los siguientes:

Numéro de Idioma de Porcentane

solicitudes presentacion

7.801 Inglés 65,14

1.775 Alemàn 14,82

819 Japonés 6,84

786 Francés 6,56

275 Sueco 2,30

171 Ruso 1,43

108 Finlandés 0,90

73 Danés 0,61

62 Espanol 0,52

58 Noruego 0,48

48 Neerlandés 0-40

Total: 11.976 100,00

421, Durante dicho periodO/ fueron presentadas 7.442 solicitudes de examen
preliminar internacional en virtud del Capitule II del PCT en las Oficinas que
se indican a continuacion, que actùan como Administraciones encargadas del
examen preliminar internacional (IPEA). Este représenta un aumento del 18,14%
sobre la cifra correspondiente para 1991, En el cuadro que figura a
continuation, se han agrupado esas solicitudes con arreglo a las
Administraciones encargadas del examen preliminar internacional que recibieron
las solicitudes, y se indican los porcentajes correspondientes.

Total!

Numéro de

solicitudes

2.853

2.429

1.076

619

288

144

27

6

7.442

Administracion

(pais u

oraanizacion)

OEP

Estados Unidos de América

Reino Unido

Suecia

Australia

Japon

Austria

Fédération de Rusia

Porcentaie

38,34

32,64

14,46

8,32

3,87

1,93

0,36

0.08

100,00
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C

422. El crecimiento âel 18/14% en el numéro de solicitudes de examen

preliminar internacional en el primer semestre de 1992, comparado con el

période correspondiente en 1991/ puede atribuirse a que ahora la mayoria de
los Estados contratantes pueden ser elegidos para el examen preliminar
internacional, lo que permite que los solicitantes, en vez de tener que
presentar solicitudes separadas directamente en cada uno de los paises en un
plazo de 12 meses a partir de la fecha de prioridad, pospongan taies
presentaciones hasta 30 meses después de la fecha de prioridad y a que los
solicitantes conocen cada vez mejor las ventajas del procedimiento en virtud

del Capitule II del PCT.

423. Los datos relatives a las 10.898 solicitudes internacionales que fueron

publicadas en forma de folletos PCT (en alemân, espanol, francés, inglés,
japonés o ruso, segùn el idioma de presentacion) durante el période abarcado
por este informe, aparecieron en la Gaceta del PCT. El numéro de solicitudes
internacionales publicadas como folletos en cada uno de los idiomas
mencionados (y los porcentajes correspondientes), que représenta un incremento

total del 15,19% sobre las cifras correspondientes para el primer semestre
de 1991, son los siguientes:

Numéro de solicitudes

publicadas

7.923

1.476

832

559

70

38

Total: 10.898

Idioma de

publicacion

Inglés
Aleman

Japonés
Francés

Ruso

Espanol

Porcentaie

72,70

13,54

7,63

5,13

0,64

0,35

100,00

Utilizacion de ordenadores

424. Para la tramitacion de las solicitudes internacionales PCT y las
peticiones de examen preliminar internacional, incluida la supervision de los
plazos, la produccion de notificaciones y la preparacion de la Gaceta del PCT
y de los "panfletos", se u.tiliza el "Computer-Assisted System for the
Processing of International Applications" (CASPIA) (Sistema asistido por
ordenador para la tramitacion de solicitudes internacionales). CASPIA es un
nuevo sistema desarrollado sobre la base de la experiencia adquirida con un
sistema anterior que habia sido utilizado durante diez anos. CASPIA ha sido
desarrollado en un nuevo entorno de sistema que facilitera la integracion de
otros sistemas, como el DICAPS.

425. El sistema DICAPS (Document Imaging and Computer-Assisted Publication
System) fue disenado para satisfacer las siguientes necesidades générales:
circulacion, almacenamiento y recuperacion de los archives de solicitud (los
archives ya no existirân en formate de papel; en su lugar, todos los
documentes que conforman un archive seran almacenados en discos opticos); la
presentacion automâtica de las paginas, con los dibujos, de la Gaceta del PCT
y de las paginas de portada de los panfletos; impresion automatica de los
panfletos en impresoras laser; distribucion y envie de los panfletos en
soportes opticos, en particular CD-ROM.
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426. El âesarrollo del sistema ha sido programado para realizarse en dos
etapas sucesivas. La primera fase, que implica un estudio organizacional y la
preparacion de la descripcion detallada del sistema propuesto, concluyo en
marzo de 1992. La segunda fase, que consiste en la aplicacion del sistema en
modules sucesivos/ comenzo inemdiataunente después y esta previsto que concluya
a principios de 1994.

427. Productos CD-ROM del PCT. La OMPI ha lanzado un programa para la
distribucion y divulgacion de informacion en materia de propiedad industrial

relative a sus propias actividades, en soporte de almacenamiento optico, mas
especificamente/ en CD-ROM.

428. Una primera serie en CD-ROM/ que actualmente se produce en cooperacion
con la Oficina Europea de Patentes (OEP)/ en Munich, se llama "ESPACE-WORLD" y
contiene los datos bibliogrâficos y las imagenes complétas en facsimil de las
solicitudes internacionales de patente publicadas por la Oficina Internacional
en virtud del PCT. El proyecto comenzo en 1990 y la serie 1992 de ESPACE-WORLD
estara compuesta aproximadamente de 46 CD-ROM que contendran 23.000 solicitudes
PCT publicadas. La publicacion es quincenal.

429. Si bien una suscripcion a la serie ESPACE-WORLD cuesta 2.500 marcos
alemanes al ano, cualquier Estado miembro del PCT que renuncie a su derecho de
recibir ejemplares en papel de todas las solicitudes internacionales del PCT
recibirâ gratuitamente la serie ESPACE-WORLD en CD-ROM, junto con una estacion
de trabajo normal CD-ROM con la que podrâ leer dichos CD-ROM, pudiendo obtener
también ejemplares impresos de las solicitudes internacionales publicadas
almacenadas en ellos.

430. Al 30 de junio de 1992, Austria, Barbades, Brasil, Bulgarie, Canada,
Checoslovaquia, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia,
Grecia, Hungria, Italia, Luxemburgo, Malawi, Monaco, Mongolia, Polonia,
Repûblica de Corea, Repûblica Popular Democratica de Corea, Rvimania, Sri
Lanka, Suecia, la OEP y la OAPI habian optado por la alternativa de recibir en
CD-ROM las solicitudes internacionales publicadas del PCT. Estos paises y
organizaciones han recibido o recibirân una estacion de trabajo CD-ROM,
gratuitamente, de la OMPI.

431. En 1992 y 1993, la OMPI publicarà la totalidad de los archives
rétroactives (1978-89) de las 66.700 solicitudes internacionales publicadas
del PCT, que representarân aproximadamente 140 CD-ROM.

432. Una segunda serie de CD-ROM, denominados "ESPACE-FIRST" también es un

proyecto conjunto con la OEP. Los CD-ROM ESPACE-FIRST contienen datos
bibliogrâficos e imagenes en facsimil complétas de las primeras paginas de las
solicitudes internacionales publicadas del PCT, asi como de las solicitudes
europeas de patente publicadas. La publicacion es bimestral, es decir, seis
CD-ROM al ano. Esta serie de CD-ROM se inicio en 1988 y el precio de
suscripcion anual es de 450 marcos alemanes (sin incluir portes). Se
proporciona gratuitamente a todos los Estados miembros del PCT.

433. La serie de CD-ROM "PraCTis" (PCT Retrieval and Çonsulting Tool for
Information Scientists) contiene, en forma codificada, los datos

bibliogrâficos bâsicos incluido el titulo y un resumen en inglés y francés, de
cada una de las solicitudes internacionales publicadas, y sera publicada como
un archivo acumulativo cada dos meses en uno o dos CD-ROM, a partir de
principios de 1993.
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434. En el sector del PCT^ se tiene previsto otro producto CD-ROM que
contendrà los textes del PCT y su ReglamentO/ las Instrucciones
Administrativas del PCT, la Guia del solicitante del PCT y las Directrices
establecidas en virtud del PCT.

Servicios de informacion v promocion

435. Durante el période en examen, la Oficina Internacional continué la
publicacion de la "Guia del solicitante del PCT" (en francés e inglés),
incluidas sus actualizaciones regulares.

436. Durante el période en examen continué la publicacién guincenal de la
Gaceta del PCT en ediciones separadas en francés e inglés. En enero se
publicé un numéro especial que contiene informacién consolidada de carâcter
général.

437. En enero/ dos funcionarios de la OMPI ofrecieron conferencias sobre el

PCT durante un Seminario organizado por los abogados de patente daneses, en el
marco del CEIPI, en Copenhague. Asistieron al Seminario unos 25 participantes
de Dinamarca que incluian agentes de patentes y miembros de departamentos de
patentes de la industria.

438. En febrero/ dos funcionarios de la OMPI ofrecieron conferencias durante

un Seminario sobre el PCT, organizado en Frankfurt (Alemania) por la empresa
privada Forum Institut fur Management (Heidelberg), al que asistieron unos 30
participantes, principalemente de la industria alemana, asi como de la
industria quimica suiza y dos abogados de patentes suizos.

439. También en febrero, un funcionario de la OMPI ofrecié conferencias

durante un Seminario sobre el PCT en Madrid, organizado por el Registre de la
Propiedad Industrial en cooperacién con el CEDP de la Universidad de Barcelona
y el CEIPI, al que asistieron unos 30 participantes procedentes de los
departamentos de patentes de empresas privadas y agentes de patentes.

440. Igualmente en febrero, un profesor de derecho de la Universidad George
Washington, de Washington, D.C., visité la OMPI para mantener conversaciones
sobre cuestiones relatives al PCT.

441. También en febrero, dos funcionarios de la OMPI participaron en une
reunién celebrada en Tokio, en el IIP, para administradores principales de los
departamentos de propiedad intelectual de las 12 empresas industriales
japonesas mas importantes, para mantener conversaciones, entre otras cosas,
sobre la utilidad del PCT y las estrategias en virtud del PCT. Uno de los
funcionarios de la OMPI ofrecié una breve introduccién al procedimiento de
examen preliminar internacional y los dos funcionarios de la OMPI
intercambiaron opiniones sobre el PCT con examinadores de la Oficina Japonesa
de Patentes. También visitaron varias empresas japonesas donde mantuvieron
conversaciones, en particular, sobre las ventajas que tiene para la industria
japonesa el PCT y su Capitule II.

442. En marzo, un funcionario de la OMPI realizé un Seminario sobre el PCT,

organizado por una empresa privada en Munich, para unos 30 miembros del
Personal parajuridico, procedentes de empresas industriales y juridicas.

443. También en marzo, dos funcionarios de la Junta Nacional de Patentes y
Registre de Finlandia visitaron la Divisién de la Administracién del PCT y la
Divisién Juridica del PCT, donde recibieron formacién sobre el PCT.
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444. Igualmente en marzo, un funcionario de la OMPI realizo una mision a la
Oficina China de Patentes, en Beijing, para mantener conversaciones sobre el
PCT y su adininistracion.

445. También en marzo, un funcionario de la OMPI ofrecio formacion en Beijing
a 25 funcionarios de la Oficina China de Patentes y a 10 représentantes de
algunas de las principales agencias de patentes en China, sobre el PCT y su
adininistracion.

446. En abril, très funcionarios de la OMPI realizaron un Seminario sobre el

PCT, organizado por Patent Resources Group, empresa privada de los Estados

Unidos de América, en Hiltonhead, Hilton Head Island (Carolina del Sur,
Estados Unidos de América) para unos 150 abogados de patentes.

447. En mayo, un funcionario de la OMPI y très funcionarios de la OEP
ofrecieron un Curso organizado por Patent Resources Group, empresa privada de
los Estados Unidos de América, en Hiltonhead, Hilton Head Island (Carolina del
Sur, Estados Unidos de América), sobre los procedimientos Euro/PCT, la
prâctica y la legislacion europeas sobre patentes, que estuvo destinada a
unos 70 abogados de patentes y mandatarios de los Estados Unidos de América.

448. También en mayo, très funcionarios de la OMPI realizaron un primer Curso
de formacion parajuridica sobre el PCT, para miembros (administradores de
patentes) de los departamentos de patentes de empresas industriales y

juridicas, en Washington, D.C.; el Curso fue organizado en cooperacion con
una empresa de abogados de patentes y estuvieron representadas 18 empresas,
con 30 participantes.

449. También en mayo, dos funcionarios de la OMPI ofrecieron una sesion de
informacion al personal administrativo/parajuridico de la Unidad Internacional
(PCT) de la Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América, en
Washington, D.C. y otro funcionario de la OMPI ofrecio una sesion de
informacion separada a los profesionales examinadores de esa Oficina sobre los
nuevos reglamentos del PCT, que entraron en vigor el 1 de julio de 1992.
Asistieron a cada una de las dos reuniones unos 50 participantes.

450. También en mayo, très funcionarios de la OMPI ofrecieron una sesion de
informacion sobre el nuevo Reglamento del PCT en Du Pont de Nemours, empresa
privada de Wilmington (Delaware, Estados Unidos de América), para unos 90
abogados de patentes en la sesion matutina y unas 50 secretarias y personal
parajuridico en la tarde.

451. También en mayo, un funcionario de la OMPI ofrecio una comida de trabajo,
en la que pronuncio una alocucion a los miembros de la Rochester (Nueva York)

Intellectual Property Law Association, sobre el nuevo Reglamento del PCT, al
que asistieron unos 70 abogados.

452. Igualmente en mayo, un funcionario de la OMPI ofrecio informacion a

unos 60 abogados y personal parajuridico de la Minnesota Mining and
Manufacturing Co. (3M), empresa privada en St. Paul, (Minnesota, Estados

Unidos de América), sobre el nuevo Reglamento del PCT.

453. También en mayo, dos funcionarios del Gobierno procédantes de Viet Nam
realizaron una visita de estudios a la OMPI, en Ginebra, para exaur^inar los

aspectos juridicos, administratives y operativos del PCT.
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454. Igualmente en mayO/ dos représentantes del Servicio de Informacion y
Documentacion de la OEP (EPIDOS) en Viena, visitaron la OMPI para mantener
conversaciones sobre cooperacion entre la OMPI y la OEP con el fin de producir
diverses productos CD-ROM, en particular les CD-ROM ESPACE-WORLD (que
contienen dates bibliogréficos y las imagenes complétas en facsimil de las
solicitudes internacionales publicadas por la Oficina Internacional en virtud
del PCT) y para la inclusion en estes productos de publicaciones posteriores
de les informes de bùsqueda internacional y de las reivindicaciones
modificadas, asi como de las versiones corregidas de las solicitudes
internacionales de patente publicadas.

455. En junio, dos funcionarios de la OMPI ofrecieron un Seminario sobre el
PCT, organizado en Basilea (Suiza) por Ciba-Geigy, empresa privada suiza, para
unes 90 participantes, en su mayoria abogados de patentes, de la industrie
quimica suiza.

456. También en junio, un funcionario de la OMPI ofrecio una alocucion sobre
el PCT en un curso de base sobre derecho europeo de patentes, organizado por
el Centro de Esatudios Internacionales de la Propiedad Industriel (CEIPI) y el
Instituto de Agentes Acreditados ante la Oficina Europea de Patentes (EPI), en
Laussanne (Suiza).

Desarrollo del sistema PCT

457. El 27 de marzo de 1992 se celebro en Ginebra una reunion oficiosa de

représentantes del sector privado de siete Estados contratantes del PCT
(Alemania, Australie, Canada, Dinamarca, Estados Unidos de América, Japon y
Paises Bajos) y 13 organizaciones internacionales no gubernamentales (AIPPI,
CCI, CIPA, CNIPA, EPI, FEMIPI, FICPI, IFIA, IPO, JPA, LES, PTIC y UPEPI). La
reunion examine las posibilidades de anadir nuevas caracteristicas al sistema

del PCT, para hacer que el informe de bùsqueda internacional y el informe de
examen preliminar internacional adquieran una fiabilidad tal que, durante la
fase nacional del procedimiento del PCT, la bùsqueda y exaimen adicionales no
sean considerados necesarios para la inmensa mayoria de las solicitudes.

458. La Reunion de Administraciones internacionales en virtud del PCT celebro

su segunda sesion en Ginebra, del 9 al 13 de marzo de 1992. Estuvieron

representadas las siguientes ocho Administraciones internacionales: el Comité
de Patentes y Marcas de la Federacion de Rusia, la OEP, la Oficina de Patentes

de Austria, la Oficina de Patentes de Australie, la Oficina de Patentes de

Japon, la Oficina de Patentes de Suecia, la Oficina de Patentes y Marcas de
los Estados Unidos de América, en su calidad tanto de Administraciones

encargadas de la bùsqueda internacional como Administraciones encargadas del
examen preliminar internacional en virtud del PCT, y la Oficina de Patentes
del Reino Unido en su calidad de Administracion encargada del examen
preliminar internacional en virtud del PCT.

459. Durante esa sesion, todas las Administraciones internacionales encargadas
de la bùsqueda internacional y del examen preliminar internacional, estuvieron
de acuerdo en las modificaciones de las Directrices de bùsqueda del PCT y de
las Directrices para el examen preliminar en virtud del PCT. Las
Administraciones internacionales también examinaron las modificaciones

propuestas de las Instrucciones Administratives en virtud del PCT y de los
formularios relativos al procedimiento ante las Administraciones encargadas de
la bùsqueda internacional y ante las Administraciones encargadas del examen
preliminar internacional.
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460. La proxima sesion de la Reunion esta prevista para 1993.

Reembolso delas contribuciones de cobertura de déficit del PCT 1

461. En enero, se acreditaron a les Estados que se indican a continuacion las
siguientes cantidades/ en francos suizos, en concepto de su parte en el tercer
page anual, para 1992, del reembolso de las contribuciones de cobertura de

déficit del PCT pagadas por ellos, de conformidad con la décision adoptada por
la Asamblea de la Union del PCT en su perlodo de sesiones celebrado en Ginebra
en septiembre y octubre de 1989. De conformidad con una décision adoptada por

la Asamblea de la Union del PCT durante su periodo de sesiones de septiembre y
octubre de 1991, celebrado en Ginebra, el saldo total (de 6.580.819 francos

suizos) de dichas contribuciones sera reembolsado en el transcurso del

bienio 1992-93:

i

Pais Francos suizos

Estados Unidos de América 767.703

Japon 470.086

Alemania 380.326

Reine Unido 279.918

Federacion de Rusia 274.007

Francia 235.378

Suecia 149.274

Suiza 131.915

Paises Bajos 95.865

Australie 91.677

Canada 76.598

Austria 55.508

Dinamarca 53.751

Brasil 53.582

Noruega 37.303

Finlandia 34.690

Hungria 24.460

Espana 23.212

Bélgica 19.722

Irlanda 7.678

Israël 6.964

Rumania 6.463

Luxemburgo 6.357

Yugoslavia 2.568

Liechtenstein 1.720

Egipto 1.607

Filipinas 1.061

Cuba 932

Monaco 89

O.

Total 3.290.414

Sistema de Madrid (Arrealo de Madrid (Reoistro Internacional de Marcas) y
Protocole de Madrid)

Obietivo

462 El objetivo consiste en proporcionar los servicios que la Oficina
Internacional debe prestar en virtud del Arreglo de Madrid relativo al
Registre Internacional de Marcas ("el Arreglo de Madrid") y en virtud del

Protocole de 1989 concerniente a ese Arreglo ("el Protocole"), una vez
que el Protocole entre en vigor durante el bienio 1992-93.
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C

Actividadas

Administracion

463. Durante el période en examen/ la OMPI continué desempenando las tareas
previstas en el Arreglo de Madrid. Durante el primer semestre de 1992, el
numéro total de registres efectuados fue de 7.885, y el numéro total de
renovaciones de 2.644. Por le tante, el numéro total de registres y
renovaciones fue de 10.529, en comparacion con 10.4è9 en el période
correspondiente de 1991. El numéro total de cambios inscrites en el Registre
Internacional de Marcas ascendio a 16.046, comparado con 13.621 en el période
correspondiente de 1991. El numéro total de denegaciones registradas fue
de 24.694, en comparacion con 24.409 en el période correspondiente de 1991.

464. El cuadro siguiente muestra el numéro de registres y renovaciones
realizados durante el primer semestre de 1992, por pais de origen (en el case
de registres) y por pais del titular del registre renovado (en el case de
renovaciones), junte con les porcentajes correspondientes:

Total de

registres

Numéro Porcentaîe

Pais de oriaen

o del titular

Renovaciones Reaist./Renovaciones

Numéro Porcentaie Numéro Porcentaie

C

1.858 23,56 Alemania 903 34,15 2.761 26,22

2.111 26,77 Francia 584 22,09 2.695 25,60

1.269 16,09 Paises del Bénélux 327 12,36 1.596 15,16

727 9,22 Suiza 338 12,78 1.065 10,11

862 10,93 Italie 179 6,77 1.041 9,89

501 6,36 Espana 122 4,61 623 5,92

376 4,77 Austria 82 3,10 458 4,35

38 0,49 Checoslovaquia 20 0,76 58 0,55

35 0,45 Liechtenstein 15 0,57 50 0,47

10 0,13 Hungria 33 1,25 43 0,41

13 0,17 Portugal 29 1,10 42 0,40

17 0,22 Monaco 6 0,23 23 0,22

22 0,28 China — — 22 0,21

12 0,15 Yugoslavia 2 0,08 14 0,13

12 0,15 Bulgarie — — 12 0,11

4 0,05 Marruecos 4 0,15 8 0,07

5 0,06 Cuba — — 5 0,05

5 0,06 Egipto — — 5 0,05

5 0,06 Polonia — — 5 0,05

1 0,01 Federacion de Rusia — — 1 0,01

1 0,01 Republica Popular
Democrâtica de Corea

— — 1 0,01

1 0,01 San Marine

Argelia
Mongolie
Rumania

Sudàn

Viet Nam —

—

1 0,01

7.885 100% 2.644 100% 10.529 100%
_____ ______

1

1

1

1

1

1

1

I

1

1

1

1
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465. Durante el perioâo en examen, continué publicândose mensualmente la
revista Les Marques internationales (publicada en papel, en microficha y en
soporte de ordenador), que contiene la publicacion de registres de marcas,
renovaciones, cambios, denegaciones e invalidaciones efectuados en el Registre
Internacional.

Utilizacion de ordenadores

466. Desde febrero de 1992 es plenamente operacional el sistema de archive y
de publicacion mediante la utilizacion de discos opticos digitales, conocido
corne MINOS (Marks INformation Optically Stored), establecido por la Oficina
Internacional para racionalizar la gestion y funcionamiento de la
documentacion y para mejorar y facilitar el acceso a les archives de les
registres internacionales y su publicacion.

467. Producto CD-ROM para el sistema de Madrid. El CD-ROM "ROMARIN"

(Read-Only-Memory of Madrid Actualized Registry INformation) contiene toda la
informacion pertinente de cada una de las marcas internacionales registradas
en el Registre Internacional de Marcas, que mantiene la OMPI en virtud del
Arreglo de Madrid relative al Registre Internacional de Marcas, junto con les
elementos figuratives de las marcas, si los hay. El CD-ROM ROMARIN se publica
cada mes a partir de mayo de 1992 y, en cada caso, esta comnpuesto por la
totalidad de los dates del Registre Internacional de Marcas. Los CD-ROM
ROMARIN se proporcionan gratuitamente a los Estados miembros del Arreglo de
Madrid (mas especificamente, a sus oficinas de administracion de marcas) que
también han recibido gratuitamente una estacion de trabajo configurada
especialmente para los CD-ROM ROMARIN.

468. Los CD-ROM ROMARIN contienen la siguiente informacion respecte de cada
registre internacional:

el numéro de serie del registre internacional;
la fecha del registre internacional;
la duracion de la proteccion;
la marca misma (si es una marca verbal);

-  la transliteracion o traduccion de la marca (si es una marca verbal);
el nombre del titular;

la direccion del titular;

-  el nombre del titular.mas reciente, si lo hubiera;

-  la fecha efectiva del registre internacional;
los detalles de la marca, incluidas las indicaciones de color, si se
reivindican;

-  los dates sobre el registre nacional en el pais de origen;
los datos de prioridad;
los numéros de marca relacionados;

-  los paises designados en la fecha del registre internacional;
cualquier designacion posterior y/o renuncia;
la clase o clases segùn la Clasificacion Internacional de Productos y
Servicios para el Registre de las Marcas (Clasificacion de Niza);
la lista de productos y/o servicios;

-  el simbolo o simbolos de clasificacion segun la Clasificacion
Internacional de los elementos figuratives de las marcas (Clasificacion
de Viena);

la informacion relative a las denegaciones y/o limitaciones.

0



AB/XXIII/3

pagina 67

469. El CD-ROM también contiene los textes de las Clasificaciones de Hiza y de
Viena en francés e inglés. Se pueden examinar esos textes en cada idioma o
bien utilizarse para la bùsqueda de la clase o clases y simbole e simboles de
clasificacion pertinentes.

470. La mayoria de los dates bibliografices almacenades en el CD-ROM ROMARIN
también estàn disponibles en el disco en ferma de indices y, por le tante,
pueden ser objeto de bùsqueda mediante diverses paramétrés, incluides los
operadores de logica beoleanes. En le relative a las listas de productos y
servicies, se puede hacer la bùsqueda de palabras individuales en francés.

471. Desde maye de 1992, se pueden obtener mensualmente los discos de
produccion ROMARIN sobre la base de una suscripcion. Centendràn cada mes el
archive internacional complété de marcas, mas las imagenes "blance y negro"
del mes en curse. El archive de imagenes complété, es decir, todas las
imagenes (blance y negro, escala de grises y colores) se entregarâ a todos los
suscriptores, en un segunde disco, al final del primer ano de produccion, es
decir, en 1993.

472. Al suministrar gratuitamente las sériés en CD-ROM y las estaciones de

trabajo para los CD-ROM, la OMPI ha elaberado una estrategia para promover
activamente la divulgacion y utilizacion de la informacion en materia de
patentes y marcas mediante los desarrollos tecnologicos mas modernes

disponibles.

473. La Guia del usuario del sistema CD-ROM ROMARIN de la OMPI, en francés e
inglés, se terminé en abril.

474. Continué mejerandose el Registre Internacional de Marcas informatizado y
se hicieron varias correcciones en el soporte légico. Durante el période en
examen, se concluyé el programa de extraccién a los fines de la produccién de
la cinta ROMARIN a partir de la que se producen los CD-ROM ROMARIN. En mayo,
se enviaron los paquetes que centienen el disco prototipo y el soporte légico
del CD-ROM ROMARIN, asi corne la infermacién del Registro Internacional de
Marcas, junte con el manual del usuario, a les Jefes de las Oficinas de los
Estados miembros de la Unién de Madrid y a otras oficinas y personas
interesadas.

Servicies de infermacién v promocién

475. En abril se publicé en francés e inglés la edicién de 1992 de la Guia
para el Registre Internacional de Marcas.

476. En enero, a solicitud de las autoridades nacionales, dos funcionarios de

la OMPI visitaron Beijing, Wuhan y Shenzhen para realizar seminarios de
formacién y ofrecer cursos sobre el precedimiento administrative para el
registro internacional de marcas. Dichos seminarios fueron organizados por la
OMPI en cooperacién con la Oficina de Marcas de China. Su principal objetivo
era informar a las diverses administraciones régionales de industrie y
comercio de China sobre el Arreglo de Madrid relative al Registro
Internacional de Marcas y sus ventajas y familiarizar a los représentantes de
varias suboficinas régionales de prepiedad industriel de China con el
precedimiento para el registro internacional de marcas.
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477. Asistieron al Seminario âe Beijing unos 150 participantes/ incluidos los
représentantes profesionales âe cinco agencias de représentantes profesionales

ante la Oficina de Marcas, funcionarios de la Oficina de Marcas, incluidos

especialistas en ordenadores, funcionarios de la Oficina de Patentes# expertes
juridicos de diverses ministerios# funcionarios de alto nivel de la
Administracion Nacional de Industrie y Contercio, funcionarios de las

suboficinas régionales de propiedad industriel y funcionarios del Servicio de
Marcas de China (GTS).

478. Al Seminario de Wuhan asistieron mas de 180 participantes procedentes
de 54 poblaciones chinas: funcionarios de diverses suboficinas régionales#
représentantes profesionales de nueve provincias, représentantes de varias
ramas de la industrie y el comercio de la provincia de Hubei# profesores de la
Universidad de Wuhan# expertes juridicos y funcionarios de la administracion
provincial encargada del comercio exterior.

479. En la zona economica especial de Shenzhen se organizo une mesa redonda
sobre el Arreglo de Madrid y sus ventajas economicas y comerciales, a la que
asistieron 50 industriales.

480. En febrero, très funcionarios del Instituto Nacional de la Propiedad
Industriel (Francia) visitaron la OMPI para reunir informacion sobre la
organizacion de los registres internacionales de marcas# asi como sobre la
base de dates de ordenador SEMIRA (System of Electronic Marks' interrogation,
Registration and Administration) y sobre el sistema de archive y edicion MINOS
utilizado en la OMPI.

481. En marzo# un funcionario del Ministerio de Justicia de Suecia visito la

OMPI para estudiar el sistema de registre internacional de las marcas en

virtud del Protocole de Madrid, debido a una posible revision de la
legislacion de marcas de ese pais.

482. En mayo# un funcionario de la OMPI asistio a la XV Reunion de Bibliotecas
Depositarias de Patentes y Marcas (LTDL) organizada por la Oficina de Patentes
y Marcas de los Estados Unidos# en Washington# D.C.# donde hizo una

presentacion sobre la funcion de la OMPI en la divulgacion de informacion en
virtud del Arreglo de Madrid y ofrecio una demostracion del producto CD-ROM
ROMARIN# de la OMPI.

483. En junio# un funcionario de la Oficina de Patentes y Marcas de los

Estados Unidos examiné con el Director Général y con funcionarios de la OMPI
el proyecto de ley de los Estados Unidos que modifica la Ley de marcas de su
pais para adaptarla al Protocole de Madrid.

484. En junio# con ocasion de su participacion en la tercera sesion del Comité
de Expertes sobre la armonizacion de las leyes para la proteccion de las

marcas# celebrada en Ginebra# très funcionarios del Gobierno de Rumania

mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones

administratives relatives al registre internacional de marcas# asi como sobre
la organizacion de una mesa redonda para especialistas en marcas# que tendra
lugar en Rximania a finales de 1992.

485. Temibién en junio# y asimismo con ocasion de su participacion en la
mencionada reunion del Comité de Expertes# un funcionario del Gobierno de
Bulgarie mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones
administrativas relacionadas con el registre internacional de marcas.
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486. También en junio, un funcionario del Gobierno de Nueva Zelandia visito la
OMPI para obtener informacion sobre el Àcuerdo de Madrid/ el Protocolo de
Madrid y los sistemas automatizados SEMIRA y MINOS.

487. También en juniO/ très funcionarios de la Biblioteca de la OIT (Ginebra)
visitaron la OMPI para obtener informacion sobre el producto CD-ROM ROMARIN.

488. También en juniO/ dos funcionarios del Gobierno chino mantuvieron
conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre cuestiones administratives/

en particular sobre automatizacion/ relacionadas con el registre internacional
de marcas.

Aplicacion del Protocolo de Madrid

489. La Oficina Internacional continué trabajado en el anâlisis bâsico para la
preparacion de un sistema informatizado que sera utilizado una vez que entre
en vigor el Protocolo relative al Arreglo de Madrid. Igualmente/ ha

continuado el trabajo en la redaccion de los Requisitos del usuario y en la
preparacion del Reglamento al Protocolo de Madrid.

Sistema de La Hava (Arreolo de La Haya (Denosito internacional de dibuios v
modèles industriales))

Obnetivo

490. El objetivo consiste en proporcionar los servicios que la Oficina
Internacional debe prestar en virtud del Arreglo de La Haya relative al
deposito internacional de dibujos y modelos industriales ("el Arreglo de
La Haya"). Otro objetivo consiste en mejorar el sistema de La Haya para
simplificar mas aun el deposito internacional de dibujos y modelos
industriales.

Actividades

Administracion

491. Durante el periodo en examen/ la OMPI continué desempenando las tareas
dispuestas en el Arreglo de La Haya, en particular el registre y publicacion
mensual (en la revista International Designs Bulletin/Bulletin des dessins et
modèles internationaux) de los dibujos y modelos industriales depositados.
Durante el primer semestre de 1992/ el total de depésitos internacionales fue
de 1.708 y el numéro total de prérrogas y renovaciones de 712 (1.654 y 521,
respectivamente, en el periodo correspondiente de 1991), es decir, un total
de 2.420 (o sea, un incremento del 10,36%) frente a los 2.175 del periodo
correspondiente de 1991.

492. En el cuadro siguiente figuran los depésitos internacionales y las
renovaciones/prérrogas/ por pais de origen, efectuados por la Oficina
Internacional durante el periodo en examen.



AB/XXIII/3

pagina 70

Pais de orioen Renovaciones/ Total

internacionales orôrroaas Deo./Ren./Pror.

Numéro Porcentaie Numéro Porcent. Numéro Porcent.

481 28,16 Alemania 218 30,62 699 28,88

407 23,83 Francia 210 29,49 617 25,50

292 17,10 Paises del Bénélux 98 13,76 390 16,12

257 15,05 Suiza 130 18,26 387 15,99

197 11,53 Italia 4 0,56 201 8,31

68 4,01 Espana 48 6,74 116 4,82

4 0,23 Monaco 1 0,14 5 0,21

1 0,06 Liechtenstein 3 0,42 4 0,17

1 0,06 Antillas Neerlandesas —
— 1 0,04

1.708 100% 712 100% 2.420 100%

Utilizacion de ordenadores

493, Durante el période en examen, la Oficina Internacional finalizo un
estudio sobre el desarrollo de un sistema informatizado para el funcionamiento

del mantenimiento del Registre en el marco del Arreglo de La Haya, incluyendo,
en particular, el registre de depositos y renovaciones, la produccion de
comunicaciones y notificaciones, y la preparacion para publicacion de la
revista, que esta siendo examinado desde el punto de vista de sus
implicaciones financieras,

Servicios de informacion v promocion

494. En abril se publico la edicion de 1992 de la Guia para el deposito
internacional de dibujos y modèles industriales, en francés e inglés.

Desarrollo del Sistema de La Hava

495. El Comité de Expertes sobre el desarrollo del Arrealo de La Haya relative
al deposito internacional de dibuios v modelos industriales, celebro su

segunda sesion en Ginebra, del 27 al 30 de abril de 1992. Estuvieron
representados los siguientes 11 Estados miembros de la Union de La Haya;
Alemania, Espana, Francia, Indonesia, Italia, Marruecos, Monaco, Paises Bajos,
Republica Popular Democrâtica de Corea, Suiza y Tûnez. Estuvieron
representados por observadores los siguientes 19 Estados miembros de la Union
de Paris: Argelia, Bulgaria, Côte d'Ivoire, China, Dinamarca, Estados Unidos
de América, Iran (Republica Islamica del), Irlande, Japon, Libia, Mexico,
Noruega, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Rumania, Suecia, Turquie y
Viet Ncun. También participé como observador un représentante de Namibie.
Ademas, tomaron parte en la sesion, en calidad de observadores, représentantes
de dos organizaciones intergubernamentales (BBDM y CCE) y 18 organizaciones no
gubernamentales (ÀBA, AIM, AIPLA, AIPPI, ALAI, CCI, CELIBRIDE, COMITEXTIL,
FCPA, FICPI, ICSID, IFIA, JDPA, MPI, TMPDF, UNICE, UNIFAB y UPEPI).
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496. Los debates se basaron en un documente redactado por la Oficina
Internacional, titulado: "Proyecto de Tratado sobre el registre internacional
de dibujos y modelos industriales" (documento H/CE/II/2). Los principales
elementos del proyecto de Tratado son el "registre internacional" (por
oposicion al "deposito") de les dibujos y modelos industriales, que se
realizaria sobre la base de una solicitud internacional, presentada
directamente ante la Oficina Internacional. Tal solicitud internacional

podria contener varies dibujos o modelos industriales;' séria examinada en
cuanto a la forma, y su contenido (incluida la reproduccion del dibujo o
modelo) séria publicado por la Oficina Internacional. La fecha de esta
publicacion séria la fecha del registre internacional. A partir de esa fecha,
el registre internacional tendria el efecto de un registre nacional o régional
en cada une de les Estados contratantes designados (salve cuando dicho Estado

notificara su denegacion de tal efecto) y el plazo de proteccion inicial de
cinco anos comenzaria a contarse a partir de esa fecha. Dicha duracion podria
prorrogarse por periodos adicionales de cinco anos. Todas las Partes
Contratantes deberian prever una duracion de la proteccion minima de 10 anos,
pero toda renovacion después de ese plazo de 10 anos ùnicamente tendria efecto
en aquellos Estados designados en donde la legislacion nacional o régional
aplicable prevea una duracion del registre de dibujos o modelos industriales
mas larga que la duracion del registre internacional, tal como haya sido
prorrogado hasta la renovacion en cuestion (por ejemplo, una renovacion
superior a 15 anos, ùnicamente tendra efecto en aquellos Estados designados en
donde la duracion prevista por la legislacion aplicable sea superior a los

mencionados 15 anos).

497. El Comité continué examinando las posibilidades de revisar el Arreglo de
La Haya relative al deposito internacional de dibujos y modelos industriales,
o de anadirle un Protocole, para introducir dentro del Sistema de La Haya
disposiciones tendentes a alentar a los Estados que aûn no son parte en el
Arreglo de La Haya a adherirse al mismo y facilitar la utilizacion del sistema
por los solicitantes.

498. El Comité de Expertes examiné en detalle el proyecto de Tratado y formulé
propuestas para su modificacién.

499. El Comité de Expertes decidié que la Oficina Internacional préparé una
versién revisada del proyecto de Tratado, teniendo en cuenta las conclusiones
de la segunda sesién. La préxima (tercera) sesién del Comité esta prevista
para abril de 1993.

Sistema FRT (Tratado sobre el Registre de Peliculas)

Obnetivo

500. El objetivo consiste en proporcionar los servicios que la Oficina

Internacional debe prestar en virtud del Tratado sobre el Registre
Internacional de Obras Audiovisuales (el "Tratado sobre el Registre de
Peliculas").

Actividades

501. Durante el periodo en examen, se informatisé totalmente el funcionêuniento
del Registre Internacional de Peliculas, es decir, el Registre se mantiene
integramente en ordenador y las solicitudes pueden presentarse por medios
informatizados. Durante el periodo en examen se han recibido 50 solicitudes.
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todas las cuales dieron lugar a los registres correspondientes. El numéro
total de registres efectuados desde la apertura del Registre/ en septiembre
de 1991/ es de 199.

502. Servicios de informacion y promocion. En enero/ un funcienario del
Registre visite el Centre international de la cinémategraphie/ en Paris/ para
mantener conversaciones sobre la utilizacion del Tratade sobre el Registre de

Peliculas/ y el incremento de las adhesienes al misme.

503. En febrero/ un funcienario del Registre visite la sede de Audiovisuel

Eurêka/ en Bruselas/ con el misme objetivo.

[Sigue la Parte IV)
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PARTE IV; PROMOCION DEL RECONOCIMIENTO MUNDIAL Y DEL RESPETO

DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL; COOPERACION CON ESTADOS Y ORGANIZACIONES;

PERSONAL Y ACTIVIDADES DE APOYO

Adhesiones a Tratados administrados por la OMPI; cooperacion con Estados v
oraanizaciones

Ob-ietivo

504. El objetivo général consiste en proimover el conocimiento général de la
importancia y de los bénéficies de la propiedad intelectual -tante
propiedad industrial cerne dereche de auter- para el pregrese social,
ecenomice y cultural de cualguier pais.

505. El accese natural a taies ventajas se derivarâ de la premecion de las
adhesiones a les tratades administrados por la OMPI por paises que aùn ne
sean parte en elles, y la cooperacion de la OMPI tante con Estados corne

con organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales.

Actividades

Promocion de adhesiones a Tratados administrados por la OMPI

506. Durante el période cubierto por este informe, la OMPI continue
promoviendo la adhésion de los Estados a los tratados arriba mencionados.
Ademàs de las actividades mencionadas a continuacion, respecte de tratados
especificos, se mantuvieron conversaciones sobre taies adhesiones durante las
misiones de la OMPI a los Estados, en particular de paises en desarrollo, en
reuniones con las Misiones Permanentes de los Estados en Ginebra y en contactes
con las delegaciones de los Estados en reuniones intergubernamentales. Se
prepararon notas relativas a las ventajas de la adhésion a ciertos tratados,
que fueron enviadas a las autoridades compétentes de varies paises.

507. De conformidad con el Articule 6ter.l)a) y 3)a) del Convenio de Paris
para la Proteccion de la Propiedad Industrial, la Oficina Internacional
comunica los escudos de armas, banderas y otros emblemas de Estado de los
paises de la Union, asi como signes y punzones oficiales de control y de
garantie adoptados por elles; también comunica, de conformidad con el
Articule 6ter.l)b) y 3)b) del Convenio, los escudos de armas, banderas y otros
emblemas, siglas o denominaciones de las organizaciones intergubernamentales
de las cuales une o varios paises de la Union sean miembros.

Convenio que establece la Oroanizacion Mundial de la Propiedad Intelectual
(OMPI)

508. El 30 de enero de 1992, Lituanie deposito su instrumente de adhésion al
Convenio de la OMPI. El Convenio entro en vigor respecte de ese pais el 30 de
abril de 1992.

509. El 31 de marzo de 1992, Albanie deposito su instrumente de adhésion al
Convenio de la OMPI. El Convenio entré en vigor respecte de ese pais
el 30 de junio de 1992.

510. El 12 de junio de 1992, Eslovenia deposito una declaracion de
continuacion de la aplicacion al territorio de Eslovenia del Convenio de la
OMPI.
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511. El 28 de julio de 1992, Croacia deposito una declaracion de continuacion
de la aplicacion al territorio de Croacia del Convenio de la OMPI.

512. Al 28 de julio de 1992, el numéro de Estados parte en el Convenio de la
OMPI era de 131. Son los siguientes: Albania, Alemania, Angola, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bangladesh,
Barbades, Belarus, Bélgica, Bénin, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Camerûn, Canada, Colombie, Congo, Costa Rica, Côte d'Ivoire, Croacia, Cuba,
Chad, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Dinamarca, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Espana, Estados Unidos de América,
Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon, Gambia,

Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Haiti, Honduras, Hungria,
India, Indonésie, Iraq, Irlande, Islandîa, Israël, Italia, Jamaica, Japon,
Jordania, Kenya, Lesotho, Libano, Liberia, Libia, Liechtenstein, Lituanie,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Mali, Malte, Marruecos, Mauricio,
Mauritanie, Mexico, Monaco, Mongolie, Namibia, Nicaragua, Niger, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido, Repûblica Centroafricana, Republica de Corea,
Repûblica Popular Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Rumania,
Rwanda, San Marine, Santa Sede, Sénégal, Sierra Leone, Singapur, Eslovenia,
Somalie, Sri Lanka, Sudafrica, Sudàn, Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tùnez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambie y Zimbabwe.

Tratados que establecen proteccion substantiva de la propiedad intelectual

513. Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industriel.
El 12 de junio de 1992, Eslovenia deposito una declaracion relative a la

continuacion de la aplicacion al territorio de Eslovenia del Convenio de
Paris. El 28 de julio de 1992, Croacia deposito una declaracion de
continuacion de la aplicacion al territorio de Croacia del Convenio de Paris.
El numéro de Estados parte en el Convenio de Paris al 28 de julio de 1992 era
de 105.

514. Convenio de Berna para la Proteccion de las Obras Literarias y

Artisticas. El 12 de junio de 1992, Eslovenia deposito una declaracion de
continuacion de la aplicacion al territorio de Eslovenia del Convenio de Berna.

515. El 10 de julio de 1992, China deposito su instrumento de adhésion al
Convenio de Berna. Dicho Convenio entrarâ en vigor respecte de China
el 15 de octubre de 1992. El 28 de julio de 1992, Croacia deposito una
declaracion de continuacion de la aplicacion al territorio de Croacia del
Convenio de Berna. La entrada en vigor del Convenio de Berna respecte de
China elevarà el numéro de Estados miembros a 93.

516. Convencion de Roma sobre la proteccion de los artistas interprétas o
eiecutantes, los productores de fonooramas v los organismes de radiodifusion
(Convencion de Roma). El 2 de marzo de 1992, la Convencion de Roma entrô en

vigor respecte de Argentina, que habia depositado su instrumento de
ratificacion a la Convencion el 2 de diciembre de 1992.
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517. El 30 de junio de 1992/ Àustralia deposito su instrumento. de adhésion a
la Convencion de Roma. La Convenciôn de Roma entrarà en yigor respecte de
Australie el 30 de septiembre de 1992. La entrada en vigor de la Convencion
de Roma respecte de Argentine y Àustralia elevarà el numéro de Estados parte
en esa Convencion a 38 en la ultime fecha mencionada.

Tratados que establecen clasificaciones internacionales en el campe de las
invenciones. las marcas y les dibuios o modèles industriales

518. Arrealo de Niza relative a la Clasificacion Internacional de Productos v

Servicios para el Registre de las Marcas. El 12 de junio de 1992/ Eslovenia
deposito une declaracion de continuacion de la aplicaciôn al territorio de
Eslovenia del Arreglo de Niza. El 28 de julio de 1992/ Croacia deposito una
declaracion de continuacion de la aplicaciôn al territorio de Croacia del
Arreglo de Niza. El numéro de Estados parte en el Arreglo de Niza
al 28 de julio de 1992 era de 35.

519. Arrealo de Locarno que establece una Clasificacion Internacional para los

Dibuios V Modelos Industriales. El 12 de junio de 1992/ Eslovenia deposito
una declaracion de continuacion de la aplicaciôn al territorio de Eslovenia
del Arreglo de Locarno. El 28 de julio de 1992/ Croacia deposito una
declaracion de continuacion de la aplicaciôn al territorio de Croacia del
Arreglo de Locarno. El numéro de Estados parte en el Arreglo de Locarno
al 28 de julio de 1992 era de 18.

Tratados que establecen sistemas cuva utilizacion hace la proteccion de los

derechos de orooiedad intelectual a nivel internacional mas seoura v menos

onerosa que las solicitudes deoendientes de reoistro en los reaistros

nacionales

520. Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT). El 1 de mayo
de 1992/ Irlande deposito su instrumento de ratificacion al PCT/ que entrera
en vigor respecto de ese pais el 1 de agosto de 1992. La entrada en vigor del
PCT respecto de Irlande elevarà el numéro de Estados parte en el PCT a 50 a
partir de la ultime fecha.

521. Arrealo de Madrid (Reoistro Internacional de Marcas). El 12 de junio
de 1992/ Eslovenia deposito una declaracion de continuacion de la aplicaciôn
al territorio de Eslovenia del Arreglo de Madrid. El 28 de julio de 1992/
Croacia deposito una declaracion de continuacion de la aplicaciôn al
territorio de Croacia del Arreglo de Madrid. El numéro de Estados parte en el
Arreglo de Madrid al 28 de julio de 1992 era de 31.

522. Arrealo de La Hava relative al deposito internacional de dibuios v

modelos industriales. El 15 de abril de 1992/ la Republica Popular
Democrâtica de Corea deposito su instrumente de adhésion al Arreglo de
La Haya. El Arreglo entro en vigor respecto de la Republica Popular
Democrâtica de Corea el 27 de mayo de 1992; en esa misma fecha/ entro en
vigor el Acta de La Haya (1960) respecto de dicho pais/ que también queda
obligado por los Articulos 1 a 7 del Acta (complementaria) de Estocolmo (1967)

523. El 17 de junio de 1992/ Rumania deposito su instrumento de adhésion al
Arreglo de La Haya. El Arreglo entrarà en vigor respecto de Rumania
el 18 de julio de 1992; en esa misma fecha entrarà en vigor el Acta de
La Haya (1960) respecto de ese pais/ que también quedarà obligado por los
Articulos 1 a 7 del Acta (complementaria) de Estocolmo (1967).
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524. La entrada en vigor del Arreglo de La Haya respecte de la Republica
Popular Democrâtica de Corea y de Riunania elevarà el numéro de Estados parte
en el Arreglo a 21 en esta ûltima fecha.

525. Tratado sobre el Registre de Peliculas (Tratado sobre el Reoistro ,

Internacional de Obras Audiovisuales). El 29 de abril de 1992/ Argentine
deposito su instrumente de adhésion al Tratado sobre el Registre de
Peliculas. El Tratado entrarà en vigor respecte de. Argentine el 29 de julio
de 1992. La entrada en vigor del Tratado sobre el Registre de Peliculas
respecte de Argentina elevara el numéro de Estados parte en el Tratado a seis
en esta ultime fecha.

Cooperacion con Estados v orqanizaciones internacionales

Estados

526. Albanie. En enero, dos funcionarios gubernamentales realizaron un curso
especial de formacion en la SUISA en Zurich, sobre administracion colectiva

del derecho de autor, que fue realizado por un consulter de la OMPI procédante
de Suiza. La formacion incluyo une visita a la OMPI y a ARTISJUS, en
Budapest, para cubrir también les aspectos prâcticos del derecho de autor.

527. En febrero, el Présidente del Comité de Ciencia y Tecnologia de Albania
visité la OMPI y se reunio con el Director Général y varios funcionarios de la
OMPI. Las conversaciones se refirieron a la posible adhésion de Albania al

Convenio de la OMPI y a otros tratados administrados por la OMPI, asi como a
la posible asistencia que pueda prestar la OMPI en la preparacion de la
legislacion nacional sobre patentes, marcas y dibujos y modèles industriales.

528. En abril, en el marco del programa de la OMPI de formacion, un
funcionario del Gobierno de Albania realizo un curso especial de formacion
sobre administracion del derecho de autor en la Oficina Italiana de Propiedad
Literaria, Artistica y Cientifica y en la Sociedad Italiana de Àutores y
Editores (SIAE), en Roma.

529. Australia. En junio, un funcionario del Gobierno mantuvo conversaciones

con un funcionario de la OMPI, en Ginebra, sobre cooperacion entre la OMPI y
Australia en favor de los paises en desarrollo de la région de Asia y el
Pacifico.

530. Estados Bàlticos. En enero tuvo lugar en la OMPI, en Ginebra, una
reunion de représentantes de los Estados Bàlticos (Estonia, Letonia y
Lituanie) y cuatro Estados Nordicos (Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia),
para examinar las necesidades legislativas de los Estados Bàlticos en el campo
de la propiedad industriel y para coordinar la asistencia técnica necesaria
para establecer administraciones de propiedad industriel en dichos Estados.
Con tal ocasion, se examiné una ley tipo de patentes para los Estados
Bàlticos, preparada por la Oficina Internacional.

531. En abril, un funcionario del Ministerio de Justicia de Suecia fue

invitado a visiter la Oficina Internacional para mantener conversaciones sobre
la cooperacién entre la OMPI y los Paises Nérdicos en bénéficié de los Estados
Bàlticos en el campo del derecho de autor.



3

ÀB/XXIII/3

paginé 77

532. Checoslovacuia. En junio, el Présidente de la Oficina Fédéral de
Invenciones y otro funcionario de esa Oficina visitaron la OMPI para mantener
conversaciones sobre las posibles consecuencias, para el sistema de propiedad
industriel, de una separacion de las Repùblicas Checa y Eslovaca en dos
Estados.

533. Estonia. En enero, dos funcionarios del Gobierno asistieron a una
reunion de représentantes de los très Estados Balticos y de los cuatro Paises
Nordicos convocada por la OMPI, en Ginebra, para mantener conversaciones sobre
cuestiones de propiedad industriel, incluyendo la cooperacion futura (véase
también el parrafo 530).

534. En febrero, un funcionario de la OMPI visito Tallinn y mantuvo
conversaciones con funcionarios del Gobierno respecto de la preparacion de un
proyecto de Ley de derecho de autor, de la adhésion de Estonia al Convenio de
Berna y de la modernizaciôn de la organizacion de la administracion colectiva
en el pais. También ofrecio una conferencia en la Universidad de Tartu, sobre
la funcion y actividades de la OMPI.

535. En junio, dos funcionarios de la OMPI visitaron Tallinn y Tartu, donde
mantuvieron conversaciones con funcionarios del Gobierno y de la Universidad

de Tartu sobre el nuevo proyecto de Ley de derecho de autor de Estonia, basada
en un proyecto preparado por la Oficina Internacional. También mantuvieron
conversaciones sobre la organizacion de un Seminario sobre derecho de autor

que debera celebrarse en septiembre de 1992 en Tallinn para los très Estados
Balticos (Estonia, Letonia y Lituania) por la OMPI en cooperacion con el
Gobierno de Finlandia y las sociedades de autores finlandesa y sueca.

536. Finlandia. En mayo, el Director Général asistio a la conmemoracion
del 150® Aniversario de la concesion de la primera patente finlandesa,
organizada por la Oficina de Patentes Finlandesa. El Director Général
pronuncio una alocucion sobre el 150® Aniversario de la inventive, la
creatividad y la habilidad finlandesas, en la Universidad de Helsinki.

537. Francia. En febrero, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones en

Paris con funcionarios del Instituto Nacional de la Propiedad Industriel de
Francia sobre las actividades que debian financiarse en 1992 con una
contribucion especial del Gobierno de Francia a las actividades de la OMPI de
cooperacion para el desarrollo en el campo de la propiedad industriel.

538. Alemania. En febrero, un funcionario del Ministerio Fédéral de Justicia
visito la OMPI para mantener conversaciones sobre la proteccion por patente y
por derecho de autor de los progreimas de ordenador.

539. Hunaria. En febrero, el Director Général recibio al Présidente del

Tribunal Supremo de Hungria y mantuvo conversaciones con él, entre otras
cosas, sobre la situacién y evolucién reciente de las leyes de propiedad
intelectual del pais.

540. En abril, el Ministre sin cartera. Présidente del Comité Nacional de
Desarrollo Tecnologico, acompanado por un funcionario del mismo Comité, visito
la OMPI para mantener conversaciones con el Director Général sobre cuestiones
de interés mutuo.
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541. Con respecto a la propuesta formulada por la Delegacion de Hungria en las
sesiones de septiembre de 1991 de los Organos RectoreS/ de establecer en
Budapest un Centre de la OMPI la informacion/ investigacion y formacion en
materia de propiedad intelectual para los paises de Europa Central y Oriental,
la Oficina Internacional aùn no esta en posicion de formuler propuestas
concretas debido a los numerosos rapides cambios que tienen lugar en dichas
partes de Europa, incluyendo, en particular, la disolucion de la Union
Soviética, en diciembre de 1991, y el surgimiento de nuevos Estados en parte
del territorio de Yugoslavia.

542. Israël. En mayo, un funcionario de la OMPI participé corne orador en una
conferencia sobre derecho y tecnologia de la informacion organizada por la
Asociacion Industriel de Israël, en Tel Aviv.

543. Japon. En febrero, un funcionario guberneimental del Organisme de Asuntos
Culturales visité la OMPI para mantener conversaciones sobre cooperacién con
la OMPI.

544. En marzo, un funcionario de la OMPI visité en Tokio la Oficina Japonesa
de Patentes (JPO) y mantuvo conversaciones sobre bases de dates y la
disponibilidad de su contenido en CD-ROM en materia de patentes y marcas. El
funcionario de la OMPI proporcioné también informacién sobre las
Clasificaciones de Niza y de Viena, explicé el sistema ROMARIN y examiné la
posible cooperacién entre la JPO y la OMPI a este respecto. La JPO manifesté
su interés en fortalecer aûn mas la cooperacién con la OMPI en este campo de
actividad.

545. En abril, el Director Général y un funcionario de la OMPI visitaron Tokio
y mantuvieron conversaciones con el Ministro de Comercio Internacional e

Industrie y el Comisionado de la Oficina Japonesa de Patentes sobre cuestiones
de interés mutuo.

546. En abril, dos funcionarios de la OMPI participaron en la reunién de
evaluacién y planificacién organizada en Tokio por la Oficina de Patentes
Japonesa, para examinar las actividades realizadas por la OMPI, en virtud del
acuerdo de fondos en fideicomiso establecido con una contribucién voluntaria
del Gobierno del Japén, en el marco del programa de cooperacién para el
desarrollo de las organizaciones. La reunién évalué las actividades
realizadas en virtud del acuerdo de fondos en fideicomiso durante el ano
fiscal japonés de abril de 1991 a marzo de 1992, y examiné el plan propuesto
de nuevas actividades para el ano fiscal de abril de 1992 a marzo de 1993.

547. En mayo, dos funcionarios del Gobierno japonés visitaron la OMPI para
mantener conversaciones con funcionarios de la Organizacién sobre la
posibilidad de llevar a cabo un programa conjunto OMPI/Japén de cooperacién
para el desarrollo en el campo del derecho de autor para los paises
asiâticos. También se examiné la idea de concluir un acuerdo de fondos en
fideicomiso como base de esta cooperacién.

548. En junio, con ocasién de la décima sesién del Comité Ejecutivo de
Coordinacién del PCIPI, un funcionario de la OMPI hizo una presentacién de las
actividades de la OMPI, especialmente respecto del PCIPI, a unos 130 miembros
del Personal de la Oficina Japonesa de Patentes.
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549. Letonia. En enero, dos funcionarios del Gobierno asistieron a una

reunion de représentantes de los très Estados Balticos y de los cuatro Paises
Nordicos, convocada por la OMPI, en Ginebra, para mantener conversaciones

sobre cuestiones de propiedad industriel/ incluyendo la cooperacion futura
(véase también el parrafo 530).

550. También en enerO/ un funcionario de la OMPI visité Riga y mantuvo
conversaciones con funcionarios del Gobierno/ particuiarmente, sobre la

preparacion de una ley de derecho de autor para Letonia, su posible adhésion
al Convenio de Berna, el establecimiento de sociedades de autores y la
asistencia de la OMPI mediante formacion en cuestiones de derecho de autor.

551. En mayo, dos funcionarios de la Oficina de Patentes de Letonia visitaron
la OMPI y mantuvieron conversaciones con el Director Général y con varios
funcionarios de la OMPI para examinar el proyecto de legislacion de propiedad
industriel de Letonia y la posible adhésion de ese pais a los tratados
administrados por la OMPI.

552. Lituanie. En enero, dos funcionarios del Gobierno asistieron a una

reunion de représentantes de los très Estados Balticos y de los cuatro Paises
Nordicos, convocada por la OMPI, en Ginebra, para mantener conversaciones
sobre cuestiones de propiedad industriel, incluyendo la cooperacion futura
(véase también el parrafo 530).

553. En marzo, a solicitud de las autoridades nacionales, la Oficina

Internacional envié comentarios sobre un proyecto de decreto sobre medidas
provisionales en el campo de la propiedad industriel.

554. En abril, a solicitud de las autoridades nacionales, la Oficina

Internacional envié comentarios sobre un proyecto de decreto del Gobierno de

Lituanie sobre la proteccién juridica de la propiedad industriel en ese pais.

555. En mayo, dos funcionarios de la Oficina de Patentes de Lituanie visitaron
la OMPI y mantuvieron conversaciones con el Director Général y con
funcionarios de la OMPI sobre la situacién de la propiedad industrial en
Lituanie.

556. También en mayo, la Oficina Internacional envié a las autoridades
gubernamentales, a solicitud de éstas, el proyecto de texto sobre el Ànuncio
del Decreto del Gobierno de la Repùblica de Lituania sobre la proteccién de la
propiedad industrial y el proyecto de Ley de marcas de Lituania, que habian
sido examinados durante la visita mencionada. El texto del Anuncio figura en

el numéro de JULIO/AGOSTO de 1992 de la revista Industrial Propertv

(Industrial Propertv Laws and Treaties. LITHUANIÀ - Text 1-001).

557. Paises Baios. En marzo, 13 personas del Intituto de Estudios Sociales
(La Haya) visitaron la OMPI, donde fueron informados por funcionarios de la
Organizacién sobre sus actividades y sobre la propiedad intelectual en général,

558. Polonia. En febrero, a solicitud de las autoridades nacionales, la

Oficina Internacional proporcioné asesoramiento sobre el proyecto de enmiendas
a la Ley de derecho de autor.

559. En marzo, un funcionario de la Radio y Televisién de Polonia visité la
OMPI para mantener conversaciones sobre cuestiones de derecho de autor en
cuanto a la radiodifusién por satélite y la televisién por cable.
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560. Portugal. En mayo, un funcionario del Gobierno de Portugal mantuvo
conversaciones con funcionarios de la OMPI, en Ginebra/ sobre actividades

conjuntas de cooperacion para el desarrollo entre Portugal y la OMPI.

561. Rumania. En febrero, un funcionario de la OMPI y un consulter de la OMPI
procédante de Suiza visitaron Bucarest para mantener conversaciones con
autoridades gubernamentales sobre la modernizacion de la legislacion de
derecho de autor y el sistema de administracion colectiva de derecho de autor.

562. También en febrero, dos funcionarios de Rumania visitaron la OMPI para
revisar aspectos juridicos del derecho de autor.

563. En abril, a solicitud de las autoridades nacionales, la Oficina
Internacional envio comentarios sobre el proyecto de ley de derecho de autor
de Rumania.

564. Federacion de Rusia. À solicitud de las autoridades nacionales, la
Oficina Internacional envio en enero comentarios sobre los proyectos de leyes
de ese pais sobre patentes, marcas, circuitos integrados y soporte logico de
ordenador.

565. En febrero, un funcionario superior de la Liga Rusa de Industriales y
Empresarios visité la OMPI para obtener informacion sobre propiedad
industriel. Se firmo un acuerdo de cooperacion entre la OMPI y la Liga.

566. En marzo, el Ministre de Ciencia, Education Superior y Politica Técnica
de la Federacion de Rusia, acompanado de funcionarios del Gobierno, visitaron
la OMPI para mantener conversaciones con el Director Général y funcionarios de
la OMPI sobre la proteccion eficaz de la propiedad industriel en la Federacion
de Rusia y otros aspectos de interés mutuo.

567. En marzo y abril, un funcionario de la OMPI visité Moscù para mantener
conversaciones con diverses funcionarios y con el Grupo de Redaccién de
Derecho de Autor del Consejo Superior de la Federacién de Rusia, sobre el
proyecto de Ley de derecho de autor de ese pais y la posible adhesién de la
Federacién de Rusia al Convenio de Berna para la Proteccién de las Obras
Literarias y Artisticas, a la Convencién de Roma para la proteccién de los
artistas interprètes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los
organismes de radiodifusién y al Convenio de Ginebra para la proteccién de los
productores de fonogramas contra la reproduccién no autorizada de sus
fonogramas. En esa ocasién, también mantuvo conversaciones, entre otros, con
funcionarios de alto nivel del Tribunal Supremo de la Federacién de Rusia y
con el Director Général de la Agencia Rusa de Propiedad Intelectual (RAIS)
respecte del proyecto de ley de derecho de autor y a la situacién y
actividades de la RAIS.

568. En mayo, el Présidente del Subcomité de Ciencia y Tecnologia Avanzada del
Parlamento Ruso, acompanado por un funcionario del Comité de Patentes y Marcas
y por el Director Général de la Agencia Rusa de Propiedad Intelectual (RAIS),
visité la OMPI y se reunié con el Director Général y varios funcionarios de la
OMPI. Durante la visita, se mantuvieron conversaciones sobre la situacién de
la propiedad industriel en la Federacién de Rusia, el proyecto de Ley de
derecho de autor de la Federacién de Rusia y la posible adhesién de ese pais a
varios tratados administrados por la OMPI, asi como sobre cooperacién entre la
OMPI y la RAIS.
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569. Eslovenia. En junio, el Ministre de Ciencia y Tecnologia, acompanado por
el Director de la Oficina de Propiedad Industriel y otro funcionario de esa
Oficina/ visitaron la OMPI y se reunieron con el Director Général y
funcionarios de la OMPI. Se mantuvieron conversaciones sobre la situacion de

la propiedad industriel en Eslovenia, la prevista adhésion del pais a mas
tratados administrados por la OMPI, y la posible asistencia técnica de la OMPI
en el campo de la formacion, administracion y documentacion.

570. También en junio, el Director de dicha Oficina y otros dos funcionarios
del Gobierno mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI, en

Ginebra, sobre cuestiones juridicas y administrativas relativas a la propiedad
industrial.

571. Espana. En febrero, a solicitud del Ministre de Culture de Espana, la

Oficina Internacional ofrecio su opinion sobre el proyecto de ley de revision
de la Ley de la propiedad intelectual de Espana.

572. En marzo, un funcionario de la OMPI participé como orador en une Reunion
Europea sobre Derecho de Âutor y Derechos Conexos, organizada por el Ministre
de Culture de Espana, la Comision de las Comunidades Europeas y la Sociedad
Général de Autores de Espana (SGAE), en Madrid.

573. Turquia. En abril, un funcionario del Gobierno mantuvo conversaciones
con funcionarios de la OMPI, en Ginebra, sobre varios aspectos de cooperaciôn,
en particular, el fortalecimiento del sistema de propiedad industrial en

Turquia.

574. Ucrania. En mayo, el Présidente del Comité de Ciencia y Tecnologia de
Ucrania visité la OMPI para mantener conversaciones con el Director Général y
un funcionario de la OMPI sobre la situacién de la propiedad industrial en
Ucrania y la posible adhesién de ese pais a los tratados administrados por la
OMPI en el campo de la propiedad industrial.

575. Estados Unidos de América. En febrero, el Director Général recibié una

delegacién estadounidense, encabezada por un miembro del Congreso de los
Estados Unidos, para mantener conversaciones sobre tratados y legislacién en
el campo del derecho de autor.

576. En marzo, el Director Général y un funcionario de la OMPI mantuvieron

conversaciones en Washington, D.C. con funcionarios de la Oficina de Patentes
y Marcas de los Estados Unidos (USPTO) y con miembros del Congreso sobre

cuestiones relativas, en particular, al Tratado de Cooperacién en materia de
Patentes (PCT), al Protocole concerniente al Arreglo de Madrid, al Arreglo de
La Haya y a otras cuestiones de interés mutuo.

577. En mayo, un funcionario de la OMPI asistié a la "Reunién internacional
sobre la armonizacién del derecho de patentes", organizada en Chicago por la
Facultad de Derecho John Marshall.

578. En junio, dos funcionarios de la OMPI visitaron la Oficina de Patentes y
Marcas de los Estados Unidos, en Washington, D.C., para mantener

conversaciones sobre asuntos de interés comun.

579. También en junio, un funcionario de la OMPI visité la Universidad de
Harvard, en Cambridge (Massachusetts) para mantener conversaciones con
funcionarios de la Universidad sobre la organizacién de un "Simposicio mundial
de la OMPI sobre el impacto de la tecnologia digital en el derecho de autor y
los derechos conexos", que tendra lugar en marzo-abril de 1993 en dicha
Universidad.
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Naciones Unidas

580. El Director Général y otros funcionarios de la OMPI participaron en los
tred>ajos de varies organos intersecretarxas del sistema de las Kaciones Unidas
establecidos a fin de faciliter la coordinacion de las politicas y las
actividades de las Organizaciones del sistema. Entre los organos figuraban el
Comité Administrative de Coordinacion (CAC), compuesto por los Jefes
Ejecutivos de todas las organizaciones y programas del sistema de las Naciones
Unidas, bajo la presidencia del Secretario Général de las Naciones Unidas, que
se reunio en abril en Ginebra, el Comité de Organizaciôn del CAC, que se
reunio en Nueva York en feberero y en Ginebra en marzo y en abril, el Comité
Consultivo en Cuestiones Substantivas (Operaciones) (CCCS (OPS)) del CAC, que
se reunio en Ginebra en marzo, abril y mayo, el Comité Consultivo en
Cuestiones Substantivas (Programa) (CCCS (PROG)) del CAC, que se reunio en
marzo en Ginebra, asx como reuniones del Comité Consultivo en Cuestiones

Administratives (Finanzas y Presupuesto) (CCCA (FB)) del CAC, que se reunio en
Ginebra en marzo y el Comité Consultivo en Cuestiones Administratives
(Personal y Administracion Général)) (CCCA (PER)) del CAC, que se reunio en
Nueva York en marzo. O

581. Atendiendo a la solicitud de la Secretaria de las Naciones Unidas en
Nueva York, la OMPI proporciono informacion sobre sus actividades, para su
inclusion en informes relatives a cuestiones medioambientales, asistencia a
los Estados africanos de primera linea, cooperacion con la OUA, aplicacion de
varias resoluciones de la Asamblea Général de las Naciones Unidas, cooperacion
economica internacional, cooperacion para el desarrollo, etc.

582. En mayo, un funcionario de la OMPI participé, en Windhoek, Namibia, en un
Seminario organizado por el Centre de las Naciones Unidas contre el Apartheid
titulado "Problèmes socioeconomicos de Sudâfrica: Funcion futura del sistema
de las Naciones Unidas en su ayuda".

583. En junio, un funcionario de la OMPI asistio a consultas interorganismos,
en Ginebra, sobre el seguimiento del Programa de accion para los paises menos
adelantados para el decenio de 1990.

584. Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo (CNUMAD). Un funcionario de la OMPI asistio a la Conferencia
("Cumbre de la Tierra") en Rio de Janeiro, del 3 al 14 de junio de 1992.

585. En mayo, la Oficina Internacional présenté a la Secretaria de la CNUMAD
comentarios sobre el proyecto de un documente CNUMAD sobre "Transferencia de
tecnologia ambientalmente idénea -algunos aspectos operativos" para la
Conferencia mencionada.

586. Oficina Internacional del Trabaio (OITK En mayo, un funcionario de la
OMPI asistié a la Reunién Tripartita (empleados, empleadores, Estados) de la
OIT sobre las condiciones de empleo y trabajo de los artistas intérpretes o
ejecutantes, celebrada en Ginebra.

587. Banco Internacional de Reconstruccién v Fomento (Banco Mundial). En

marzo, un funcionario de la OMPI visité el Banco Mundial en Washington, D.C. y
mantuvo conversaciones sobre las posibles esferas de cooperacién entre ambas
organizaciones.
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588. En mayo, un funcionario de la OMPI visité también el Banco Mundial en
Washington, D.C. y mantuvo conversaciones con funcionarios del Banco sobre la

posible cooperacion en materia de formacion entre ambas organizaciones.

589. También en mayo, un funcionario del Banco Mundial visité la OMPI para
mantener conversaciones sobre la posibilidad de que la OMPI organice un
seminario de conocimiento sobre propiedad intelectual y actividades y
programas de la OMPI, destinado al personal del Banco.'

590. En junio, dos funcionarios del Banco Mundial visitaron la OMPI
separadamente y mantuvieron conversaciones sobre posible cooperacién entre la
OMPI y el Banco Mundial en relacién con la asistencia a los paises de América
Latina y el Caribe y a los paises de Europa Central y Oriental.

591. Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio v Desarrollo (UNCTAD).

En enero, la OMPI estuvo representada en el 17® periodo especial de sesiones
(Parte II) de la Junta de Comercio y Desarrollo de la UNCTAD, en Ginebra.

592. En febrero, un funcionario de la OMPI asistié al octavo periodo de
sesiones de la UNCTAD, celebrado en Cartagena de Indias (Colombie).

593. En mayo, un funcionario de la OMPI asistié a una reunién oficiosa
organizada en Ginebra por la UNCTAD sobre programas relativos a las reformas
de la politica comercial, la expansién del comercio intrarregional y la
orientacién hacia la exportacién de la peguena y mediana empresa en Asia y el
Pacifico.

594. Proorêima de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). En enero, dos

funcionarios de la OMPI participaron en la Reunion intergubernamental del PNUD
del Programa Régional para Europa, en preparacién del Quinto Ciclo (1992-96)
del PNUD, celebrada en enero en Ginebra. Los funcionarios de la OMPI también
mantuvieron conversaciones con funcionarios del PNUD sobre la propuesta
ampliacién del proyecto financiado por el PNUD y ejecutado por la OMPI
"Servicios de informacién en materia de patentes" en los paises de Europa
Central y Oriental.

595. En febrero, un funcionario de la OMPI asistié a una Reunién de
Organizacién del Consejo de Administracién del PNUD para 1992 y al periodo
extraordinario de sesiones del Consejo de Administracién, en Nueva York. El
funcionario de la OMPI asistié también a una reunién PNUD/Interorganismos
celebrada en Nueva York sobre orientacién de recursos especiales de programa
para la transferencia y la adaptacién de tecnologia.

596. En mayo, varios funcionarios de la OMPI asistieron al 39® periodo de
sesiones del Consejo de Administracién del PNUD, celebrado en Ginebra. El
Director Général y algunos funcionarios de la OMPI mantuvieron conversaciones
en Ginebra con muchos funcionarios del PNUD sobre la financiacién, por el
PNUD, de actividades de la OMPI de cooperacién para el desarrollo.

597. Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién. la Ciencia v la
Cultura (UNESCO). En abril, un funcionario de la OMPI asistié al tercer
periodo ordinario de sesiones del Comité Intergubernamental del Decenio
Mundial para el Desarrollo Culturel, que se célébré en la sede de la Unesco en
Paris.
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598. En junio/ un funcionario de la OMPI participé en la tercera Reunion de
Coordinadores del Decenio Mundial para el Desarrollo Culturel, en Ginebra.

Oraanizaciones interqubernamentales

599. Banco Eurooeo de Reconstruccion y Desarrollo (BERD). En marzo, un
funcionario de la OMPI visité el BERD, en Londres, para mantener
conversaciones sobre las posibles esferas de cooperacién entre ambas
organizaciones.

600. En abril, dos funcionarios de la OMPI asistieron en Budapest a la primera
reunién anual de la Junta de Administracién del Banco Europeo de
Reconstruccién y Desarrollo, en la que se examinaron las actividades del Banco
durante 1991 y los planes futures.

601. Comunidades Europeas (CE). En enero, un funcionario de la OMPI asistié a
una audicién organizada en Bruselas por la Comisién de las Comunidades
Europeas sobre el Protocole propuesto al Convenio de Berna, en particular para
obtener informacién sobre la opinién de las organizaciones no gubernamentales
sobre los puntos que figuran en la segunda parte del mémorandum de la OMPI
relative al Protocole propuesto, que no habian sido examinados en audiciones
anteriores.

602. En febrero, un funcionario de la OMPI asistié a una audicién organizada
en Bruselas por la Comisién de las Comunidades Europeas sobre el plan para
establecer un sistema comunitario de proteccién de dibujos y modèles y una
propuesta de Directive sobre la armonizacién de las leyes de dibujos y modèles
industriales en las Comunidades Europeas. En su intervencién, el funcionario
de la OMPI destacé la necesidad de establecer un vinculo entre el depésito
internacional de dibujos y modèles industriales en virtud del Arreglo de La
Haya y el future sistema comunitario, insistiendo especialmente en el plan de
un nuevo tratado relative al registro internacional de dibujos y modèles

industriales que sera examinado en la OMPI en abril de 1992.

603. También en febrero, un funcionario de la OMPI participé en una Reunién de
usuarios de informacién en materia de patentes, organizada en Hamburgo
(Alemania) por la Comisién de las Comunidades Europeas.

604. También en febrero, un funcionario de la OMPI recibié la visita de dos

miembros del Parlamento Europeo que vinieron con el objeto de mantener
conversaciones de carâcter général sobre la proteccién mundial de la propiedad
intelectual.

605. En marzo, dos funcionarios de la OMPI participaron en Bruselas en una
reunién de expertes gubernamentales sobre la proteccién juridica de los
dibujos y modèles industriales, organizada por la CCE. El objeto de la
reunién era recabar la opinién de los Gobiernos de los Estados miembros de la
CE sobre una propuesta de la Comisién para establecer un sistema de proteccién
de dibujos y modèles en el marco de la CE y sobre una directiva para la
armonizacién de las leyes nacionales sobre dibujos o modèles.

606. En junio, un funcionario de la OMPI asistié en Luxemburgo a la Reunién de
Direccién de los editores de la revista "World Patent Information",
patrocinada conjuntamente por la EC y la OMPI.
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607. Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC). En marzo, un funcionario de

la AELC visité la OMPI y mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI
sobre las posibilidades de cooperacion entre la AELC y la OMPI en materia de
propiedad intelectual respecte de les paises de Europa Central y Oriental.

608. Orqanizacion Europea de Patentes (OEP). En febrero, un funcionario de la

OMPI asistio a una reunion/ en Munich, del Grupo de Trabajo de la OEP sobre
armonizacion, en la que se exaininaron cuestiones relatives a las invenciones

biotecnologicas.

609. En marzo, el Director Général visité la OEP en Munich y mantuvo
conversaciones con el Présidente de la OEP sobre cuestiones de interés mutuo.

610. También en marzo, la OMPI estuvo representada en un Seminario sobre
métodos de trabajo para la bùsqueda y la documentacién, organizado por la OEP
en La Haya para unos 50 participantes procédantes de las principales

industries de Europa, Japén, Estados Unidos de América, y agentes de patentes
de Europa.

611. En abril, un funcionario de la OMPI asistié a la 30^ Reunién de trabajo
de la OEP sobre Informacién Técnica, celebrada en La Haya.

612. En mayo, un funcionario de la OMPI asistié a la 26^ Reunién de trabajo
de la OEP sobre Estadisticas, en Munich.

613. En junio, el Présidente de la Oficina Europea de Patentes visité la OMPI
y mantuvo conversaciones con el Director Général sobre cuestiones de interés
mutuo.

614. También en junio, un funcionario de la OMPI asistié a la 44^ reunién
del Consejo de Administracién de la OEP, celebrada en Ménaco.

615. Tcunbién en junio, dos funcionarios de la OMPI asistieron a "Patlib '92",
un simposio de centres régionales de documentacién que abarcan la bibliografia
de patentes, las bibliotecas de patentes y las bibliotecas de las oficinas
nacionales de patentes, organizado por la OEP en Viena. Con esa ocasién,
funcionarios de la OMPI ofrecieron demostraciones de los productos CD-ROM de
la OMPI.

616. Orqanizacion Europea de Investigaciones Espaciales (OEIA). En marzo, el

Asesor Juridico sobre asuntos de propiedad intelectual de la OIEA visité la
OMPI y mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI sobre diverses
aspectos de la proteccién de la propiedad industriel en relacién con la
politica de la OIEA en este caunpo y sobre las actividades de la OMPI, en
particular, en virtud del Arreglo de Madrid relative al Registre Internacional
de Marcas y el PCX.

617. Orqanizacién Islamica para la Educacién, la Ciencia v la Cultura

(ISESCO). En febrero, un funcionario de la OMPI mantuvo conversaciones con un

funcionario de la ISESCO en Ginebra sobre la posibilidad de emprender
actividades de cooperacién en 1992 en el campo del derecho de autor y los
derechos conexos.

618. Orqanizacién de la Conferencia Islamica (QIC). En junio, el Secretario
Général de la OIC tuvo una reunién con un funcionario de la OMPI, en Dakar,

para mantener conversaciones sobre el posible fortalecimiento de la
cooperacion entre la OIC y la OMPI.
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Otras oraanizaciones

619. Ajnerican Intellectual Pronertv Law Association (AIPLA). En mayO/ dos
funcionarios de la OMPI asistieron a varias sesiones de la Reunion de

primavera de la AIPLÀ celebrada en Minneapolis (Minnesota, Estados Unidos de
América)/ expusieron las activades de la OMPI en relacion con el Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes (PCT) y participaron en debates sobre la
armonizacion de las leyes de patentes y el registre internacional de marcas.

620. Asociacion Asiâtica de Expertos Juridicos en Patentes (APAA). En abril,
el Director Général y un funcionario de la OMPI mantuvieron conversaciones/
con ocasion del Congreso de la AIPPI celebrado en Tokio, con el Présidente de
la APAA sobre la cooperacion entre esta la APAA y la OMPI.

621. Asociacion de Bibliotecas Internacionales (AIL). En enero, un

funcionario de la OMPI participe en una Mesa redonda organizada por la AIL en
Ginebra, titulada "Visiones futuras", para examinar los programas de los
proximos cinco anos de las bibliotecas internacionales con base en Ginebra o
en sus alrededores.

622. Cable News Network (CNN) International. Londres. En marzo, el Asesor

Juridico de la CNN visitô la OMPI para mantener conversaciones sobre
cuestiones relativas a los aspectos de derecho de autor y derechos conexos de
la distribution por cable de programas de radiodifusion

623. Centro de Estudios Internacionales de la Propiedad Industriel (CEIPI).
En junio, el Director Général asistio a la reunion del Consejo Administrative
del CEIPI, celebrada en Paris.

624. Computer S. Communication Industry Association (CCIA). Washington. En
marzo, un funcionario de la CCIA visito la OMPI para mantener conversaciones
sobre varios aspectos de la proteccion del derecho de autor y de los programas
informâticos.

625. Confederacion de Sindicatos Bulaaros Independientes (Sofia). En junio,
dos funcionarios de la Confederacion visitaron la OMPI para obtener
information sobre las actividades de la OMPI.

626. Centro de Informacion.Aduanera sobre Propiedad Intelectual (CIPIC).

Asociacion Japonesa de Aranceles. En febrero, un représentante del CIPIC
visito la OMPI y mantuvo conversaciones con funcionarios de la OMPI respecto
de las actividades de esta organizacion en la armonizacion de las leyes de
marcas, el Protocole de Madrid y la proteccion contra la falsification y la
pirateria.

627. Comité Europeo para los Sistemas Interoperacionales (ECIS) v Asociacion
Europea de Servicios de Informatica (ECSA). En abril, una délégation del
ECIS/ECSA visito la OMPI para mantener conversaciones sobre los aspectos
informâticos de la labor preparatoria del posible Protocole al Convenio de
Berna.

628. Asociacion de Profesionales en Marcas de las Comunidades Europeas

(ECTA). En mayo, un funcionario de la OMPI participé en la Conferencia Anual
de la ECTA, celebrada en Lisboa.

629. Fundacion para los Estudios de Asesoria en el Desarrollo Internacional

(FASID) (Tokio). En marzo, dos funcionarios de la OMPI ofrecieron una
presentacion sobre la OMPI y sus actividades ante un grupo de empleados
gubernamentales japoneses de esta Fundacion.
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630. Federacion Iberolatinoamericana de Artistas Interprètes o Eiecutantes

(FILAIE). En juniO/ un funcionario de la OMPI asistio, como observador, a la
Asamblea Général de la FILAIE, celebrada en Madrid.

631. Centre de Cooperacion en materia de Propiedad Industrial (IPCC) (Tokio).
En junio, con ocasion de la décima sesion del Comité Ejecutivo de Coordinacion
del Comité Permanente de Informacion en materia de Propiedad Industrial
(PCIPI)/ celebrada en Tokio, très funcionarios de la OMPI visitaron el IPCC

donde les fue facilitada informacion sobre las actividades del Centre.

632. Institut de recherche en propriété intellectuelle Henri Desbois (IRPI).

En enero, la OMPI estuvo representada en una reunion titulada "Vers un droit
communautaire sur la propriété industrielle" organizada en Paris por el IRPI
sobre la proteccion de les dibujos y modèles industriales.

633. Instituto de Aaentes Acreditados ante la Oficina Europea de Patentes

{EPI). En enero, el EPI célébré una reunion en la Sede de la OMPI. Los

debates también se refirieron a cuestiones relativas al Euro-PCT.

Participaron en la reunion dos funcionarios de la OMPI.

634. Institute of Trade Marks Agents (ITMA). En marzo, un funcionario de la

OMPI participé en calidad de orador en una reunién internacional organizada
por el ITMA en Londres. La reunién versé sobre diverses aspectos de la
proteccién de marcas, incluyendo las principales caracteristicas del proyecto
de Reglamento del Protocole acerca del Arreglo de Madrid.

635. Asociacién Internacional para la Proteccién de la Propiedad Industrial
(AIPPI). En enero, très funcionarios de la AIPPI visitaron la OMPI para

mantener conversaciones con el Director Général sobre el programa de trabajo

de la AIPPI en relacién con las actividades de la OMPI, en particular sobre el
propuesto Tratado sobre el Derecho de Patentes, el Tratado sobre los
procedimientos en materia de marcas, los dibujos o modelos industriales, las
indicaciones geogràficas, el Protocole de Madrid, el PCT, el arbitraje, la
solucién de controversias entre Estados y la proteccién contra la competencia
desleal.

636. En abril, el Director Général y dos funcionarios asistieron al XXXV
Congreso de la AIPPI, celebrado en Tokio. El Director Général pronuncié una
alocucién.

637. Asociacién Internacional para la Proteccién de la Propiedad Industrial

(AIPPI) {Grupo chino). En abril, un funcionario de la OMPI asistié en Beijing
a un Simposio sobre el sistema de propiedad intelectual en China, organizado
por el Grupo de chino de la AIPPI.

638. Asociacién Internacional de Productores v Usuarios de Informacién de
Patentes en Linea (OLPI) (Londres). En junio, un funcionario de la OMPI
asistié a una reunién organizada por la OLPI, en Karlsruhe (Alemania).

639. Câmara de Comercio Internacional (CCI). En mayo, el Director Général y
un funcionario de la OMPI asistieron en Marrakesh a la 9® Conferencia de la
Câmara Internacional de Comercio (CCI) sobre el tema "Dimensiones del

desarrollo en la década de 1990". El Director Général participé como orador y
expert© en la sesién "Tecnologia para el Desarrollo".
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640. Confederacion Internacional de Sociedades de Autores v Compositores

(CISAC). En febrero, el Director Général y un funcionario de la OMPI
asistieron a una reunion del Comité Europeo de la CISAC en Munich. Durante la
reunion/ el Director Général pronuncio una alocucion sobre las actividades de

la OMPI relatives a la administracion colectiva del Derecho de Autor y sobre
la labor preparatoria del propuesto Protocole de Berna.

641. Federacion Internacional de la Industria Fonoorafica (IFPI). En enero,
très funcionarios de la IFPI visitaron la Sede de la OMPI y mantuvieron
conversaciones con el Director Général y funcionarios de la OMPI Ginebra sobre
cuestiones de interés comun.

642. Federacion Internacional de Funcionarios Superiores de Policia (FIFSP)

(Paris). En junio, un funcionario de la OMPI asistio en Paris, como orador,
al Simposio internacional sobre falsificacion, organizado por la FIFSP.

643. Federacion Internacional de Vinos v Licores (FIVS). En febrero, la OMPI

estuvo representada en una reunion del Grupo de Trabajo sobre propiedad
intelectual de la FIVS sobre la proteccion internacional de las indicaciones

geogrâficas, en Bruselas.

644. Asociacion Literaria v Artistica Internacional (ALAI). En febrero, un
funcionario de la OMPI participé en una reunion del Comité Ejecutivo de la
ALAI, celebrada en la Sede de la OMPI en Ginebra. El Comité Ejecutivo
exaimino, entre otras cosas, el mémorandum de la OMPI preparado para las dos
primeras reuniones del Comité de Expertes de la OMPI sobre un posible
Protocolo al Convenio de Berna, y los resultados de los debates.

645. Union Internacional de Editores (UIE). En enero, un funcionario de la
OMPI asistio al 24® Congreso de la UIE, celebrado en Nueva Delhi.

646. Conseio Internacional de Editores en materia de Derecho de Autor

(IPCO/Union Internacional de Editores (UIE). En junio, una Delegacion del
IPCC y la UIE mantuvieron conversaciones con el Director Général, en la Sede
de la OMPI, sobre cuestiones de derecho de autor y derechos conexos de interés
mutuo.

647. Oficina Internacional de la Vina v el Vino (OIV). En mayo, un
funcionario de la OMPI asistio a la 72® Asamblea Général de la OIV,
celebrada en Madrid.

648. Jaoan Trademark Association (JTA). En febrero, un représentante de la
JTA y un représentante del Centro de Informacion en materia de Propiedad
Intelectual de Aduanas (CIPIC) de la Asociacion Japonesa de Aduanas visitaron
la OMPI y mantuvieron conversaciones con funcionarios de la OMPI relativas a
las actividades de la Organizacion respecto de la armonizacion de las leyes de
marcas, el Protocolo de Madrid y la proteccion contra la falsificacion y la
pirateria.

649. En abril, el Director Général y dos funcionarios de la OMPI se reunieron
en Tokio con représentantes de la JTA para mantener conversaciones sobre
cuestiones de interés comun, en particular sobre el Protocolo de Madrid.

650. Licensino Executive Society Internacional (LESI). En mayo, el Director
Général y un funcionario de la OMPI mantuvieron conversaciones en Ginebra con
el Présidente de la LESI y el Présidente de la Licensing Executive Society
International Advisory Commission (LESIAC) sobre una mayor cooperacion entre
la OMPI y la LESI,
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651. Instituto Max Planck de Derecho Comparado e Internacional sobre Patentes/

Derecho de Autor v Competencia (MPI). En marzO/ el Director Général participé
en una reunion del Kuratorium del Instituto, celebrada en Munich.

652. En junio, un funcionario del MPI visité la OMPI donde le fue facilitada
informacién sobre las actividades de la OMPI respecte de los paises de Europe
Central y Oriental.

653. Orden de St. John. En marzo, el Présidente la Alianza de la Orden de

St. John y el Secretario Général de la Seccién Alemana de la Orden visitaron
la OMPI y mantuvieron conversaciones con un funcionario de la OMPI sobre
cuestiones relatives a la proteccién del emblema de la Alianza.

654. Grupo de Documentacién de Patentes (PDG). En marzo, un funcionario de la
OMPI asistié a una reunién del Grupo de Trabajo "IMPACT of Patent Laws on
Documentation" de PDG (organizacién internacional no gubernamental que tiene
calidad de observador en el PCIPI), en Londres. Ofrecié una presentacién
sobre las actividades de la OMPI en la materia, asi como informacién sobre el
CD-ROM IPC:CLASS.

655. Sociedad Espanola de Artistas Interprètes o Eiecutantes (AIE)/Federacién
Iberolatinoamericana de Artistas Interprètes o Eiecutantes (FILAIE). En

junio, un funcionario de la OMPI participé como orador en el Primer Taller
sobre los derechos de los artistas, organizado por la AIE y la FILAIE, en
Madrid.

656. Fabricantes de Juouetes de Europa (TME). En febrero, el Secretario de la
recientemente creada TME visité la OMPI para informar a la Oficina
Internacional de las actividades de la TME.

657. Asociacién de Marcas de los Estados Unidos de América (USTA). En
febrero, el Director Général y dos funcionarios de la OMPI asistieron al
Simposio Mundial sobre Marcas organizado por la USTA en Cannes (Francia). El
Director Général pronuncié una alocucién.

658. En mayo, un funcionario de la OMPI asistié a la Reunién Anual de la USTA
celebrada en Toronto (Canada).

Personal v actividades de apovo

659. Misiones. Durante el période en examen, el Director Général realizé
misiones o asistié a reuniones celebradas en Alemania, Colombia, Chile,

Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, India, Japén, Marruecos y
Sénégal.

660. Ademâs de las misiones mencionadas anteriormente, los siguientes paises
fueron visitados por funcionarios o por consultores de la OMPI: Alemania,
Australia, Bélgica, Bénin, Botswana, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica,
Cuba, Chile, China, Dinamarca, Egipto, Espana, Estados Unidos de América,
Estonia, Etiopia, Federacién de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia,
Guatemala, Guinea-Bissau, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Israël,
Jamaica, Japén, Laos, Lesotho, Letonia, Libia, Malasia, Malawi, Mali,
Marruecos, Mauricio, México, Namibia, Oman, Paises Bajos, Pakistan, Panama,
Peru, Portugal, Reino Unido, Rumania, Santa Lucia, Sénégal, Tailandia, Tunez,
Venezuela, Viet Nam y Yemen.
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DECISION QUE SE INVITA A ADOPTAR

661. Se invita al Comité de Coordinacion de

la OMPI y a los Comités Eiecutivos de las

Uniones de Paris y de Berna, cada uno en lo
que le concierne. a expresar su opinion o a

formular comentarios sobre los informes v

actividades contenidas o mencionadas en el

documento AB/XXIII/2 y en el présente
doçumento.

[Siguen los Anexos]

Ifi-
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ANEXO A

ACTIVIDÀDES DE LA OMPI DE COOPERACION PARA EL DESARROLLO

DESDE EL 1 DE ENERO AL 30 DE JUNIO DE 1992

El présente Anezo contiene dos cuadros que muestran las principales actividades
de la OMPI de cooperacion para el desarrollo realizadas del 1 de enero al 30 de junio
de 1992/ tanto en el campo de la propiedad industriel coino en el del derecho de autor
y los derechos conezos.

El Cuadro I relaciona/ por région, los paises en desarrollo y organizaciones de
paises en desarrollo que se han beneficiado de taies actividades durante el periodo
mencionado y, respecte de cada uno de ellos, la forma o formas de cooperacion.

El Cuadro II relaciona los paises y organizaciones que han contribuido, durante
el periodo mencionado, a las actividades de cooperacion para el desarrollo
proporcionando fondos, medios, expertes o servicios de apoyo.

CUADRO I

Pais, Cursos y Cursos y Proyectos Asesoramiento Servicios de

Organizaciôn reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentaciôn
nacionales/ interpaises régionales legislaciôn. e informaciôn

Visitas de estableci- en materia de

estudio miento de

instituciones

patentes;

Eauino

AFRICA

Angola X X

Bénin X X

Botswana X

Burkina Faso X

Burundi X

Camerùn X

Cabo Verde X X

Congo X

Côte d'Ivoire X X X

Etiopia X

Gambia X

Ghana X

Guinea X

Guinea-Bissau X X

Guinea

Ecuatorial X

Kenya X X

Lesotho X X

Malawi X X

Mali X X X

Mauricio X

Mozambique X X

Hamibia X

7714M/LAN/
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Pais/ Cursos y Cursos y Proyectos Asesoramiento Servicios de
Organizacion reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentation

nationales/ interpaises régionales législation. e information

Visitas de estableti- en materia de

estudio miento de patentes;

instituciones Eauioo

Niger X X

Nigeria X X X X

Bep. Unida
de Tanzania X

Kwanda X

Santo Tomé y
Principe X X

Sénégal X X

Sierra Leona X

Swazilandia X

Togo X

Uganda X

Zaire X X

Zambia X X

ZimbsJswe X X

ARCEDEM X

ARIPO X X X

CEPÀ X

OAPI X X

OUA X

Total 4 22 2 27 g

PAISES ARABES X

Argelia X

Egipto X X

Emiratos Arab.

Unidos X

Libia X X

Marruecos X X X
Oman X X

Siria X

Sudan X X X

Tùnez X X

Yemen X X

Total 1 2 2 9 7

ASIA Y EL X

PACIFICO

Bangladesh X X X X

China X X X X

Fiji X

Filipinas X X X
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PaiS/ Cursos y Cursos y Proyectos Asesoramiento Servicios de

Organizacion reuniones reuniones por pais y y asistencia: documentacion

nacionales/ interpaises régionales legislacion. e informacion

Visitas de estableci- en materia de

estudio miento de patentes;

instituciones Eauino

India X X X X X

Indonesia X X X X

Iran (Kep.
Islàmica del) X X

Laos X

Malasia X X X X

Mongolla X X

Népal X

Pakistan X X X

Republica de
Corea X X X

Republica
Popular

Democràtica

de Corea X

Singapur X X

Sri Lanka X X X

Tailandia X X

Viet Nam X X X X

Hong Kong X X

CESPAP X

ASEAN X

Total 3 17 6 16 12

AMERICA X

LATINA Y

EL CARIEE

Antigua y
Barbuda X

Argentine X X X

Bahamas X

Barbados X

Belice X

Bolivie X X

Brésil X X X X

Colombia X X X X

Costa Rica X X X X X

Cuba X X X

Chile X X X

Dominica X

Ecuador X X X

El Salvador X X X

Grenade X

Guatemala X X X

Guyana X

Haiti X

Honduras X X X X
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Pais, Cursos y Cursos y Proyectos Asesoramiento Servicios de

Organizacion reuniones reuniones por pais y y asistencia: dociimentacion

nacionales/ interpaises régionales legislaciôn. e informacion

Visitas de estableci- en materia de

estudio miento de patentes;

instituciones Eouioo

Jamaica X

Mézico X X X X X

Nicaragua X X

Panama X X X

Paraguay X X

Perû X X X X

Repùblica
Dominicana X X

Saint Kitts

y Nevis X

Santa Lucia X

Ssm Vicente

y las

Granadinas X

Uruguay X X X

Venezuela X X X X X

Aruba X

JUNAC X

Total 6 31 8 14 19

Cran total 14 72 18 66 47
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CUADRO II

Pais/ Contribuciones Gastos 0 Expertes/ Programa de bùsguedas
Organizaciôn en efectivo facili- conferen- sobre el estado de la

<X)*/ dades y ciantes técnica y servicios de
Contribuciones formacion documentacion en
de contra para cursos/ materia de patentes
parte (0)* reuniones

Alemania X X X X

Argentina X X

Australia X X

Austria X X

Bangladesh 0

Belgica X

Brasil X X

Canada X X

Colombia 0 X

Costa Rica X X X

Chile X X

China X X

Dinamarca X

£1 Salvador 0

Espana X X

Estados Unidos
de América X X X X

Federacion

de Rusia X

Finlandia X

Francia X X X

Guatemala X

Guinea-Bissau X

Honduras 0

Hungria X X

India 0 X X

Indonesia 0

Italia X X

Jamaica X

Japon X X X X

Malasia 0

Mali X

Marruecos 0

Mauricio X

Mezico X X X

Nigeria 0 X

Pakistan 0

Perû X X

Portugal X X

* Las "contribuciones en efectivo" se refieren a los fondes en fideicomiso y arreglos
similares; las "contribuciones de contraparte" se refieren a las contribuciones en
efectivo o de otro tipo del pais receptor a proyectos del PNUD.
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CUÀDRO II (continuacion)

Pais, Contribuciones Gastos o Expertes / Programa de bùsguedas
Organizacion en efectivo facili- conferen- sobre el estado de la

<X)*/ dades y ciantes técnica y servicios de
Contribuciones formaciôn documentaciôn en
de contra para cursos/ materia de patentes
parte (0)* reimiones

Reino Unido X X X

Repùblica de
Corea X X

Santa Lucia X

Sénégal X

Singapur X

Suecia X X X

Suiza X X X

Turguia X

Uruguay 0 X

Venezuela 0 X

Zaire 0

PNUD X X

OEP X X X X
OAPI X

JUNAC X

CARICOM X

OECS X

IFPI X

IIDA X

Total: 21 36 32 10

* Las "contribuciones en efectivo" se refieren a los fondes en fideicomiso y arreglos
similares; las "contribuciones de contraparte" se refieren a las contribuciones en
efectivo o de otro tipo del pais receptor a proyectos del PNUD.

[Sigue el Anezo B]
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REUNIONES ORGANIZADAS POR LA OMPI DEL 1 DE ENERO AL 30 DE JUNIO DE 1992

Titulo de la Reunion Mes

Réunion de représentantes de Enero
los Estados Bàlticos (Estonia/
Letonia y Lituania) y los Paises
Nordicos (Dinamarca, Finlandia,

Noruega y Suecia)

Seminarios de formacion sobre Enero

el procedimiento administrativo
para el registre internacional
de marcas

Simposio régional asiàtico Febrero
sobre la promociôn de la
invencion y la innovacion

Comité de Expertes sobre un Febrero
posible Protocole al Convenio
de Berna (segunda sesion)

Taller régional de formacion Febrero
asiàtico sobre la utilizacion

de la propiedad industriel y
los acuerdos de transferencia

de tecnologia en la industrie
electronica

Grupo de Trabajo sobre là Febrero
remuneracion de los

profesionales

Conferencia Régional de Ministres Marzo
Encargados de Derecho de Autor de

Africa Occidental sobre la erradi-

cacion de la piraterie de las
obras musicales, literarias y
artisticas, y Reunion Preparatoria
de la Conferencia Régional

Comité de Expertes de la Union Marzo
de la Clasificacion Internacional

de Patentes (IPC) (duodécima
sesion)

Comité Permanente de Informaciôn Marzo

en materia de Propiedad Industrial
(PCIPI) y Grupo de Trsdbajo ad hoc
sobre Almacenauoniento Optico
(PCIPI/OS) (séptima sesion)

Luaar Oroanizada con

Ginebra

Beijing, Gobierno de

Wuhan, China

Shenzhen

Nueva

Delhi

Ginebra

Gobierno de la India

Beijing Gobiernos de China

y Japon

Ginebra

Dakar Gobiernos de

Sénégal y Francia

Ginebra

Ginebra

7727M/LAN
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Taller régional sobre busgueda
y examen en materia de marcas

Marzo Camberra

Reunion de Autoridades

Internacionales del PCT

(segunda sesion)

Marzo

Seminario nacional sobre el

ejercicio y la administracion
del derecho de autor sobre

diverses catégories de obras

Marzo

Reunion oficiosa de

représentantes del
sector privado (PCT)

Marzo

PCIPI y Grupo de Trabajo ad hoc
sobre informacion en materia de

marcas (PCIPI/TI) (primera sesion)

Marzo/

Abril

Quinto Simposio Internacional
sobre "Apoyo a los Inventores"

Marzo/

Abril

Curso régional de formacion
sobre derecho de autor y

derechos conexos para América
Latine

Marzo/

Abril

VII Congreso Internacional sobre

la Proteccion de los Derechos de

Propiedad Intelectual (del autor,
el artista y el productor)

Abril

Grupo de Trabajo del PCIPI sobre
informacion général (PCIPI/GI)
(octave sesion)

Abril

Comité de Expertos sobre el
desarrollo del Arreglo de

La Haye relative al deposito
internacional de dibujos y
modelos industriales (segunda
sesion)

Abril

Grupo de Trabajo sobre la
remuneracion de los profesionales

Abril

Seminario subregional sobre
derecho de autor

Mayo

Grupo de Trabajo del PCIPI
sobre informacion en materia

de busgueda (PCIPI/SI)
(novena sesion)

Mayo

Gobiernos de

Australie y Japon

Ginebra

Guangzhou

(China)

Gobierno de China

Ginebra

Ginebra

9.

Ginebra IFIA

Vina del

Mar

(Chile)

Gobierno de Chile

y SUISA #

Santiago Gobierno de Chile

Ginebra

Ginebra
Cl •

Ginebra

Castries Gobierno de Santa

Lucia, CARICOM y
OECS

Ginebra
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Seminario s\ibregional sobre Mayo

derecho de autor

Grupo de Trabajo de organiza- Mayo
clones no gubernamentales sobre
arbitraje y otros mecanismos

eztrajudiciales para la solucion
de controversias entre partes

privadas en materia de propiedad

intelectual

Comité Ejecutivo de Coordinacion Mayo
del PCIPI (décima sesion)

PCIPI y Grupo de Trabajo ad hoc Mayo
sobre la gestion de la informaciôn
en materia de propiedad industrial
(PCIPI/MI) (novena sesion)

Comité de Expertos sobre la Junio
armonizacion de las leyes para
la proteccion de las marcas
(tercera sesion)

Seminario régional sobre Junio
busgueda y examen en materia
de patentes

Kingston

Ginebra

Tokio

Tokio

Ginebra

Madrid/

La Haya/

Munich,

Ginebra

Gobierno de Jamaica

y CARICOM

Gobierno de Espana
y OEP

Seminario nacional sobre Junio

propiedad industrial

Comité de Expertos sobre una Junio
Ley tipo de la OMPI para la
proteccion de los productores

de grabaciones sonoras

Comité de Expertos del Acuerdo Junio
de Viena por el que se est^lece

una clasificacion internacional

de los elementos figurativos de
las marcas (segunda sesion)

Seminario subregional sobre Junio
propiedad industrial para los
paises de Africa de habla
portuguesa

Curso de formacion sobre Junio

patentes y marcas

Bamako

Ginebra

Ginebra

Maio

(Guinea-

Bissau)

Gobierno de Francia

y OAPI

Gobiernos de

Guinea-Bissau y
de Suecia

Washington, Gobierno de los
D.C. Estados Unidos

de América

Seminario nacional sobre los

aspectos practicos de la
administracion colectiva del

derecho de autor

Junio Guatemala Gobiernos de

Costa Rica y
Guatemala
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Grupo de Trabajo sobre la
remuneracion de les

profesionales

Junio Ginebra

Sexninario de fonnacion sobre

la utilizaciôn de la documen-

tacion en materia de patentes:

Técnicas de bùsgueda y divulga-
cion de la informacion

Junio/

Julio

Copenhague,
Paris,

La Haya,

Viena

Gobiernos de

Dinamarca y
de Francia y
la OEP

[Sigue el Anezo C]
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ANEXO C

PUBLICACIONES DE LA OMPI DEL 1 DE ENERO AL 30 DE JUNIO DE 1992

Titulo de la publicacion

Actas âe la Conferencia

Diplomàtica para la concer-
tacion de un Tratado desti-

nado a complementar el

Convenio de Paris en lo

relative a las Patentes/

Volujnen I

Mes de N^ero de publi- Idiomas

publicaciôn cacion de la OMPI

Enero 351(E) Inglés

Material de antecedentes

sobre el Sistema de

propiedad intelectual

de Pakistan

Servicios de la OMPI de

informacion en materia

de patentes para les

paises en desarrollo

Estadisticas de propiedad
industriel 1990 - Partes I

y II

Folleto de informacion

général de la OMPI 1992

Enero 686/PK(E) Inglés

Enero

Guia de Asociaciones de

Inventores

Clasificacion Internacional

de Productos y Servicios
para el Registre de las
MarcaS/ sezta edicion/ 1992

Tratado de Cooperaciôn en
materia de Patentes y

Reglamento

Febrero

Abril

Febrero/Marzo

Febrero/Marzo

Febrero/Marzo

Mayo/Junio
Mayo/Junio
Mayo/Junio

Mayo/Junio
Mayo/Junio

Marzo

Marzo

Marzo

705(EFS)

IP/STAT/1990

IP/STAT/1990

400(E)

400(F)

400(S)

400(A)

400(C)

400(G)

400(P)

400(R)

632(A)

500(D/F)

274(EF)

Inglés
Francés

Espanol

Inglés/
Francés

Inglés
Francés

Espainol
Arabe

Chine

Aleman

Portugués
Ruse

Arabe

Holandés/

Francés

Inglés
Francés
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Manual de la OMPI sobre

Informacion y Documentacion
en materia de Propiedad
Industrial - Vol, III

Àrreglo de Madrid relative
al Registre Internacional

de Marcas y Reglamento

(1992) y Protocole

Guia de Àsociaciones de

Inventores

Actas de la Conferencia

Diplomàtica para la
Concertacion de un Tratado

sobre la proteccion de la
propiedad intelectual

respecte de los circuitos
integrados

Clasificacion Internacional

de Productos y Servicios,
para el Registre de las
Marcas, sezta edicion, 1992

Propiedad Intelectual en
Asia y el Pacifico,
N® 33

Répertorie de oficinas
nationales y régionales
de propiedad industrial,
edicion de 1992

Guia para el depôsito
internacional de dibujos
y modèles industriales

Guia para el registre
internacional de marcas
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Marzo 208(EF)

Mesa Redonda Régional
Asiàtica de la OMPI sobre

la funcion de las Oficinas

de propiedad industrial en
el apoyo de las politicas y
la gestion de las empresas
en materia de propiedad
industrial, Phuket 1991

Inglés
Francés

Abril 204(EF) Inglés
Francés

Abril

Abril

632(F)

344(EF)

Francés

Inglés
Francés

Abril 696(E) Inglés

Abril

Abril

500.1(N) Parte I

500.2(N) Parte II

Horuego

Noruego

Abril 435(E) Inglés

O •

Abril 601(E/F) Inglés/
Frsmcés

Abril 623(EF) Inglés
Francés

Abril 430(EF) Inglés
Francés
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Taller Régional Asiatico Mayo
de la OMPI sobre automati-

zaciôn de oficinas de

propiedad industrial/

Tokio, 1991

Inauguracion del Instituto Mayo
Internacional de Formacion

en materia de Propiedad
Intelectual (IIPTI) y
Forum Régional Àsiàtico de
la OMPI sobre el desarrollo

de los recursos humanos para

la utilizacion efectiva del

sistema de propiedad intelec
tual, Daeduk, 1991

695(E) Inglés

699(E) Inglés

[Sigue el Anezo D]



ANEXO D

ABREVIATURAS Y SIGLAS UTILIZADAS

EN EL PRESENTE DOCUMENTO

t

ABA

ABAPI

ABPI

ABU

ACCT

ACOP

ACT

AELC

AID

AIDAA

AIE

AIL

AIM

AI PLA

AIPPI

ALAI

APA

APAA

APP

ARCEDEM

ARIPO

ARTISJUS

ATRIP

BBDM

BBM

BDI

BID

BIEM

BIRF

BSA

CAC

American Bar Association, Chicago (Estados Unidos de
América)
Asociaciôn Brasilena de Agentes de Propiedad Industrial,
Rio de Janeiro (Brasil)

Asociacion Brasilena de la Propiedad Industrial, Rio de
Janeiro (Brasil)

Union de Radiodifusion de Asia y el Pacifico, Kuala Lumpur
Agencia de Cooperacion Cultural y Xécnica, Paris
Asociacion Africana contra la Pirateria, Paris
Asociacion de Télévision Comercial en Europa, Milan (Italia)
Asociacion Europea de Libre Comercio, Ginebra
Agencia de Desarrollo Internacional, Bruselas
Asociacion Internacional de Escritores y Directores de

Obras Audiovisuales, Bruselas

Artistas Interprètes o Ejecutantes, Asociacion de Gestion
de Espana, Madrid
Asociacion de Bibliotecas Internacionales, Ginebra

Asociacion Europea de Industries de Productos de Marca,
Bruselas

American Intellectuel Property Law Association, Arlington
(Virginia, Estados Unidos de América)
Asociacion Internacional para la Proteccion de la Propiedad
Idustrial, Zurich (Suiza)

Asociacion Literaria y Artxstica Internacional, Paris
Association of Patent Attorneys, La Haye

Asociacion Asiatica de Expertes Juridicos en Patentes, Tokio
Agency for the Protection of Programs, Paris
Centre Régional Africano de Diseno y Manufacturas de
Ingénierie, Ibadan (Nigeria)
Organizacion Régional Africana de la Propiedad Industriel,
Harare

Oficina Hiingara para la Proteccion de les Derechos de
Autor, Budapest

Asociacion Internacional para el Progreso de la Ensenanza y
la Investigacion de la Propiedad Intelectual, Estocolmo
Oficina de Dibujos y Modèles del Bénélux, La Haye
Oficina de Marcas del Bénélux, La Haye

Federacion de la Industrie Alemana, Colonie (Alemania)
Banco Interamericano de Desarrollo, Washington, D.C.
Oficina Internacional de Sociedades Administradoras de
Derechos de Grabacion y Reproduccion Mecanica, Paris
Banco Internacional de Reconstrucciôn y Fomento (Banco
Mundial) Washington, D.C.
Oficina Fédéral de Variedades de Plantas, Washington, D.C.
Comité Administrative de Coordinacion (Naciones Unidas),
Nueva York
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CAPI

CARICOM

CASRIP

CBEMA

CCCA

CCCS

CCE

CCI

CCIA

CCPIT

CE

CEDP

CEIPI

CELIBRIDE

CEPA

CESPAP

CIA

CIArb

CIPA

CIPIC

CI SAC

CNIPA

CNN

CNUMAD

COMITEXTIL

DVGR

EBRD

ECIS

ECTA

EPI

ETIC

EUROBIT

EWC

FASID

Comision de Adjninistracion Pùblica Internacional/ Nueva York

Comunidad del Caribe, Georgetown (Guyana)
Centro de Estudios Superiores e Investigacion sobre
Propiedad Intelectual, Seattle (Washington, Estados Unidos
de Antérica)
Asociacion de Fabricantes de Ordenadores y Eguipos de
Oficina, Washington, D.C.
Comité Consultivo en Cuestiones Administratives, (Naciones
Unidas), Nueva York

Comité Consultivo en Cuestiones Substantivas, (Naciones
Unidas), Nueva York

Comision de las Comunidades Europeas, Bruselas

Càmara de Comercio Internacional, Paris
Computer & Communications Industry Association,
Washington, D.C.

Consejo Chino para la Promocion del Comercio Internacional,
Beijing

Comunidades Europeas
Centro de Estudios de Documentaciôn de Patentes, Barcelone

(Espana)
Centro de Estudios Internacionales de la Propiedad
Industriel, Estrasburgo (Francia)
International Liaison Committee £or Embroideries, Curtains

and Laces, St. Gall (Suiza)

Comision Economica para Africa, Addis Ababa
Comision Economica y Social para Asie y el Pacifico, Bangkok
Consejo Internacional de Archives, Paris
Chartered Instituts of Arbitrators, Londres

Chartered Institute o£ Patent Agents, Londres

Centro de Informacion Aduanera sobre Propiedad Intelectual,
Asociacion Japonesa de Aranceles, Tokio
Confederacion Internacional de Sociedades de Autores y

Compositores, Paris
Comité de Institutos Nacionales de Agentes de Patentes,
Munich (Alemania)

Cable News Network International, Londres

Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente

y el Desarrollo, Nueva York

Comité de Coordinaciôn de las Industries Textiles en la

Comunidad Economica Europea, Bruselas
Asociacion Alemana de la Propiedad Industriel y del Derecho

de Autor, Colonia (Alemania)

Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrollo, Londres
Comité Europeo para los Sistemas Interoperacionales,
Bruselas

Asociacion de Profesionales en Marcas de las Comunidades

Europeas, Bélgica
Instituto de Agentes Acreditados ente la Oficina Europea de
Patentes, Munich (Alemania)

Consejo Europeo de la Industrie de la Cinta Magnética,
Bruselas

Asociacion Europea de Fabricantes de Maguinas Comerciales y
Equipe de Proceso de Dates, Frankfurt (Alemania)
Congreso Europeo de Escritores, Munich (Alemsmia)
Foundation for Advisory Studies in International
Development, Tokio
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FCPA

FEMIPI

FIA

FIAB

FIAD

FIAPF

FICCI

FICPI

FID

FIFSP

FILAIE

FIM

FIP

FIVS

FSC

GATT

HTA

lAA

ICMP

ICSID

IFIA

IFPI

IFRRO

IIA

IIDA

IIP

IIPA

INTERGU

IPCC

IPCC

IPO

IRPI

ISESCO

Càmara Fédéral de Abogados de Patentes, Munich (Alemania)
Federacion Europea de Représentantes de la Industrie para
la Propiedad Industriel, Mannheim (Alemania)
Federacion Internacional de Actores, Londres

Federacion Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios,

Bruselas

Federacion Internacional de Asociaciones de Distribuidores

Cinematogràficos, Paris
Federacion Internacional de Asociaciones de Productores

Cinematograficos, Paris
Federacion de Càmaras Indias de Comercio e Industrie, Nueva

Delhi

Federacion Internacional de Abogados de Propiedad
Industrial, Paris
Federacion Internacional de Informacion y Documentacion,
La Haya

Federacion Internacional de Funcionarios Superiores de
Policia, Paris
Federacion Iberolatinoamericana de Artistas Interprètes o

Ejecutantes, Madrid
Federacion Internacional de Mùsicos, Zurich (Suiza)
Federacion Internacional de Periodistas, Bruselas

Federacion Internacional de Vinos y Licores, Pans

Consejo Francofono de la Cancion, Bruselas
Acuerdo Général sobre Aranceles Aduaneros y Comercio,
Ginebra

Asociacion Hûngara de Marcas, Budapest
Asociacion Internacional de Publicidad, Nueva York

Confederacion Internacional de Editores de Musica, Ecully
(Francia)

Confederacion Internacional de Trabajadores Profesionales e
Intelectuales, La Haya

Federacion Internacional de Asociaciones de Inventores,

Ginebra

Federacion Internacional de la Industrie Fonogrâfica,
Londres

Federacion Internacional de Organizaciones de Derechos de
Reproduccion, Salem (Massachusetts, Estados Unidos de
América)
Information Industry Association, Washington, D.C.
Instituto Interamericano de Derecho de Autor, Sao Paulo

(Brasil)
Instituto de Propiedad Intelectual de Japon, Tokio
Alianza Internacional de la Propiedad Intelectual,
Washington, D.C.

Sociedad Internacional para el Derecho de Autor, Munich
(Alemania)

Centro de Cooperacion en materia de Propiedad Industrial,
Tokio

International Publishers Copyright Council, Ginebra
Intellectual Property Owners, Inc., Washington, D.C.
Institut de recherche en propriété intellectuelle Henri
Desbois, Paris

Organizacion Islàmica para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, Rabat
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ITINTEC

ITMA

IVF

JAPIO

JDPA

JIII

JPA

JPAA

JTA

JUNÀC

LEA

LESI

LIDC

MERCOSUR

MIDS

MPI

NCIO

NMPA

OAPI

CCI

OECS

CEE

CEP

OU

OIT

OIV

OLPI

OUA

PDG

PNUD

PTIC

RAIS

SAGEM

SàDàIC

SAIC

SGAE

SIÀE

SISE

STM

SUISA

TME

TMPDF

Instituto de Investigacion Tecnologica Industrial y de
Normas Técnicas/ Lima
Institute o£ Trade Mark Agents, Croydon (Reino Unido)
International Video Fédération, Paris
Organizacion Japonesa de Informacion en materia de
Patentes, Tokio

Asociacion Japonesa para la Proteccion de los Dibujos o
Modèles, Tokio

Instituto Japonés de Invenciones e Innovaciones, Tokio
Asociacion Japonesa de Patentes, Tokio
Asociacion Japonesa de Abogados de Patentes, Tokio
Asociacion Japonesa de Marcas, Tokio
Junta del Acuerdo de Cartagena, Lima
Liga de los Estados Arabes, El Cairo
Licensing Executives Society International, Dublin
Liga Internacional del Derecho de Competencia, Paris
Mercado Comûn del Cono Sur, Montevideo
Malaysian Inventions and Designs Society, Kuala L\jmpur
Instituto Max Planck de Derecho Comparado e Internacional
sobre Patentes, Derecho de Autor y Competencia, Munich
(Alemania)

National Congress of Inventors Organisations, Moraga
(California, Estados Unidos de América)
National Music Publishers' Association Inc., Nueva York

Organizacion Àfricana de la Propiedad Intelectual, Yaoundé
Organizacion de la Conferencia Islamica
Organizacion de Estados del Caribe Oriental

Organizacion Espacial Europea, Paris
Oficina Europea de Patentes, Organizacion Europea de
Patentes, Munich (Alemania)

Organizacion Internacional de Periodistas, Praga
Organizacion Internacional del Trabajo, Ginebra
Oficina Internacional de la Vina y el Vino, Paris
Asociacion Internacional de Productores y Usuarios de
Informacion de Patentes en Linea, Londres

Organizacion de la Unidad Africana, Addis Abeba

Grupo de Documentacion en materia de Patentes

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Instituto de Patentes y Marcas del Canada, Toronto (Canada)
Organismo Ruso de Propiedad Intelectual, Moscû
Sociedad de Autores, Compositores y Editores de Musica
Sociedad Argentine de Autores y Compositores de Musica,
Buenos Aires

Administracion Estatal de Industrie y Comercio, Beijing
Sociedad Général de Autores de Espana, Madrid
Sociedad Italiana de Autores y Editores, Roma
Secretariado Internacional de los Sindicatos de Artes,
Medios de Communicacion y Espectâculo, Ginebra
Agrupacion Internacional de Editores Cientificos, Técnicos
y Médicos, Amsterdam
Sociedad Suiza para los Derechos de los Autores de Obras
Musicales, Zurich (Suiza)

Fabricantes de Juguetes de Europa, Bruselas
Trade Marks, Patents and Designs Fédération, Crawley (Reino
Unido)

3 •
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C

UER

UIA

UIE

UNCTAD

UNESCO

UNICE

UNIFÀB

UPEPI

UPOV

USTA

Union Europea de Radiodifusion, Ginebra
Union Internacional de Arguitectos, Paris
Union Internacional de Editores, Ginebra

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, Ginebra

Organizaciôn de las Naciones Unidas para la Educaciôn, la
Ciencia y la Cultura, Paris
Union de Confederaciones de la Industrie y de los
Empleadores de Europa, Bruselas

Union de Fabricantes para la Proteccion Internacional de la
Propiedad Industriel y Artistica, Paris
Union de Profesionales Europeos en Propiedad Industriel,
Harrow (Reino Unido)

Union Internacional para la Proteccion de las Obtenciones
Vegetales, Ginebra
Asociacion de Marcas de los Estados Unidos de América,

Nueva York

[Sigue el Anexo E]
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INDICE DE PAISES Y TERRITORIOS

Pais Numéro de parrafo

Albania

Alemania

Angola

Antigua y
Barbuda

Arabia Saudita

Argelia

Argentina

Australie

Austria

Bahamas

Bangladesh

Barbados

Belarùs

Bélgica

Belice

Bénin

Bolivie

Botswana

12, 509, 512, 526, 527, 528

14, 15, 16, 23, 40, 89, 102, 238, 287, 290, 295, 297, 298,

299, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 342, 344, 350, 359,

369, 375, 385, 386, 397, 399, 417, 419, 438, 442, 457, 461,

464, 492, 495, 512, 538, 603, 608, 609, 612, 638, 640, 651,

659, 660

18, 35, 37, 166, 301, 302, 313, 512

25, 123, 153

302, 512

18, 33, 34, 289, 297, 298, 301, 302, 307, 313, 340, 350,

464, 495, 512

12, 18, 25, 30, 32, 87, 101, 124, 125, 131, 244, 286, 289,

290, 294, 297, 298, 301, 302, 307, 317, 340, 512, 516, 517,

525

12, 23, 43, 227, 287, 301, 302, 307, 313, 317, 340, 375,

382, 385, 417, 419, 421, 457, 458, 461, 512, 517, 529, 660

23, 33, 55, 289, 297, 301, 302, 307, 313, 340, 350, 359,

397, 417, 419, 421, 430, 454, 458, 461, 464, 512, 615

25, 126, 146, 512

18, 43, 44, 45, 46, 206, 287, 295, 301, 302, 313, 512

25, 127, 153, 301, 302, 340, 419, 430, 512

341, 512

30, 122, 205, 289, 302, 313, 317, 340, 369, 417, 419, 461,

464, 492, 503, 512, 601, 602, 605, 643, 660

25, 128, 146

18, 25, 104, 116, 167, 301, 302, 340, 419, 512, 660

18, 25, 124, 129, 131, 297

18, 168, 660
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Pais

Brasil

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camerùn

Canada

Colombia

Congo

Costa Rica

Cote d'Ivoire

Croacia

Cuba

Chad

Checoslovaquia

Chile

China

Chipre

Dinamarca

Dominica

Ecuador

Numéro de pârrafo

14, 15, 16, 18, 25, 30, 33, 37, 88, ICI, 130, 131, 238,

246, 247, 248, 298, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 350,

375, 385, 417, 419, 430, 461, 512, 584, 660

289, 301, 302, 313, 340, 359, 417, 419, 430, 464, 485, 495,

512, 625

18, 25, 33, 105, 116, 301, 302, 340, 419, 512

18, 33, 301, 512

18, 25, 36, 37, 106, 116, 169

18, 25, 268, 289, 301, 302, 307, 340, 419, 512

14, 15, 16, 23, 215, 289, 299, 301, 302, 307, 313, 340,

342, 359, 375, 385, 417, 419, 430, 457, 461, 512, 658, 660

18, 25, 30, 131, 134, 250, 251, 252, 280, 289, 297, 298,

301, 302, 307, 310, 317, 341, 512, 592, 659, 660

18, 289, 297, 301, 302, 340, 419, 512

18, 25, 30, 91, 131, 135, 142, 241, 253, 254, 281, 297,

301, 302, 512, 660

18, 25, 107, 116, 117, 269, 297, 301, 302, 340, 419, 495,

512

12, 511, 512, 513, 515, 518, 519, 521

18, 25, 33, 92, 101, 124, 131, 136, 255, 297, 298, 301,

302, 340, 461, 464, 512, 660

301, 302, 340, 419, 512

301, 302, 307, 313, 317, 340, 375, 385, 409, 417, 419, 430,

464, 512, 532

14, 16, 18, 25, 30, 89, 90, 101, 131, 132, 133, 150, 249,

279, 297, 301, 302, 307, 313, 317, 340, 512, 659, 660

12, 14, 15, 16, 18, 23, 25, 30, 33, 43, 47, 48, 49, 50,

122, 207, 208, 209, 210, 277, 287, 289, 294, 295, 298, 301,

302, 307, 313, 340, 375, 385, 409, 444, 445, 464, 476, 477,

478, 479, 488, 495, 512, 515, 637, 660

301, 302, 340, 512

23, 33, 289, 301, 302, 307, 310, 313, 340, 342, 344, 350,

359, 369, 375, 385, 397, 417, 419, 437, 457, 461, 495, 512,

530, 660

25, 137, 153

18, 25, 93, 101, 131, 139, 297, 301, 307, 512
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Pais

Egipto

Emiratos Arabes

Unidos

Eslovenia

El Salvador

Espana

Estados Unidos

de América

Estonia

Etiopia
Federaciôn de

Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabon

Ganbia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Numéro de oarrafo

14, 15, 16, 18, 170, 188, 189, 190, 267, 294, 297, 298,

301, 302, 340, 461, 464, 512, 660

18, 199, 301, 307, 313, 512

8, 12, 510, 512, 513, 514, 518, 519, 521, 569, 570

18, 25, 131, 140, 241, 297, 301, 302, 512

23, 30, 101, 102, 131, 133, 289, 301, 302, 307, 310, 313,

317, 340, 342, 344, 350, 359, 369, 375, 385, 386, 397, 399,

409, 417, 419, 439, 461, 464, 492, 495, 512, 571, 572, 630,

647, 655, 660

14, 15, 16, 23, 30, 32, 43, 122, 133, 156, 236, 239, 259,

287, 289, 291, 295, 298, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340,

342, 344, 345, 350, 359, 369, 375, 385, 390, 397, 417, 419,

421, 430, 440, 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 457, 458,

461, 482, 483, 495, 512, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 581,

587, 588, 595, 610, 619, 659, 660

530, 533, 534, 535, 660

18, 159, 160, 172, 660

14, 15, 16, 23, 297, 299, 301, 302, 307, 313, 340, 342,

344, 359, 369, 397, 417, 419, 421, 430, 458, 461, 464, 512,

564, 565, 566, 567, 568, 660

18, 43, 51, 302, 512

18, 33, 43, 67, 68, 69, 201, 203, 228, 287, 289, 293, 295,

298, 301, 302, 307, 313, 317, 340, 461, 512, 660

23, 289, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 350, 359, 369,

375, 385, 397, 417, 419, 443, 461, 512, 530, 535, 536, 659,

660

14, 16, 23, 30, 33, 38, 102, 116, 117, 122, 133, 289, 297,

298, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 342, 344, 359, 369,

375, 385, 397, 417, 419, 430, 461, 464, 480, 492, 495, 502,

512, 537, 597, 623, 632, 642, 657, 659, 660

301, 340, 419, 512

25, 108, 116, 117, 301, 302, 512

14, 15, 25, 109, 116, 117, 301, 302, 317, 340, 512

25, 141, 153

289, 301, 307, 310, 313, 340, 417, 419, 430, 512

18, 25, 30, 142, 241, 297, 301, 302, 512, 660
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Pais Numéro de pârrafo

Guinea 18, 25, 33, 110, 116, 301, 302, 317, 340, 419, 512

Guinea Ecuatorial 18, 171

Guinea-Bissau 18, 23, 25, 37, 111, 116, 173, 174, 301, 302, 512, 660

Guyana 25, 143, 153

Haïti 25, 131, 144, 301, 302, 512

Honduras 18, 25, 94, 101, 131, 145, 241, 256, 301, 302, 512, 660

Hungria 23, 30, 122, 287, 289, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340,
344, 350, 375, 385, 386, 417, 419, 430, 461, 464, 492, 512,
526, 539, 540, 541, 600, 660

15, 18, 23, 25, 33, 43, 52, 53, 54, 55, 211, 212, 213, 214,
215, 216, 217, 218, 219, 278, 287, 289, 294, 295, 297, 298,
301, 302, 307, 310, 313, 317, 341, 375, 385, 512, 645, 659,
660

Indonesia 18, 33, 56, 57, 203, 204, 220, 221, 287, 295, 297, 301,
302, 307, 313, 317, 409, 495, 512, 660

Iran (Repùblica
Islâmica del) 18, 58, 222, 223, 287, 289, 301, 340, 495

Iraq 301,.512

Irlande 12, 307, 313, 340, 461, 495, 512, 520

Islandia 350, 512

Israël 301, 302, 307, 317, 340, 461, 512, 542, 660

Italie 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 342, 350, 409, 417, 419,
430, 464, 492, 495, 512, 528

Jamaica 25, 30, 146, 301, 302, 512, 660

14, 15, 16, 23, 43, 47, 49, 53, 207, 234, 287, 288, 289,
295, 297, 298, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 342, 345,
350, 359, 369, 375, 382, 385, 390, 397, 417, 419, 421, 441,
457, 458, 461, 495, 512, 543, 544, 545, 546, 547, 548, 610,
620, 626, 629, 631, 636, 647, 648, 659, 660

Jordanie 301, 302, 512

Kenya 18, 25, 175, 270, 271, 300, 301, 302, 340, 512

Laos 18, 224, 660

Lesotho 18, 168, 176, 294, 300, 301, 302, 313, 512, 660

Letonia 530, 535, 549, 550, 551, 660
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Libano

Liberia

Libia

Liechtenstein

Lituanie

Luxemburgo

Madagascar

Malasia

Malawi

Mali

Mal ta

Marruecos

Mauricio

Mauritanie

Mexico

Monaco

Mongolie

Mozambique

Kamibia

Népal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

Numéro de pârrafo

301, 512

301, 512

18, 177, 191, 192, 284, 289, 298, 301, 495, 512, 660

340, 461, 464, 492, 512

12, 313, 508, 512, 530, 535, 552, 554, 555, 556

340, 409, 417, 419, 430, 461, 464, 492, 512, 606

340, 419, 512

18, 43, 59, 60, 61, 203, 225, 226, 287, 289, 295, 298, 301,
302, 340, 375, 385, 512, 660

18, 25, 112, 301, 302, 340, 419, 430, 512, 660

18, 23, 25, 33, 38, 113, 116, 117, 178, 289, 301, 302, 340,
419, 512, 660

512

18, 179, 193, 194, 195, 289, 297, 301, 302, 307, 313, 317,

340, 409, 464, 495, 512, 639, 659, 660

25, 30, 272, 301, 302, 512, 660

301, 340, 419, 512

18, 23, 25, 30, 95, 96, 101, 131, 147, 257, 258, 264, 282,

294, 298, 301, 302, 307, 313, 317, 340, 350, 495, 512, 660

340, 417, 419, 430, 461, 464, 492, 495, 512, 614

18, 43, 62, 63, 64, 287, 295, 301, 340, 419, 430, 464, 512

18, 37, 39, 180

18, 40, 317, 512, 582, 660

18, 65, 287

18, 97, 101, 241, 301, 302, 512

25, 114, 116, 273, 274, 301, 302, 512

18, 25, 32, 33, 115, 116, 117, 165, 294, 297

289, 301, 302, 307, 313, 340, 342, 350, 359, 375, 385, 397,

417, 419, 461, 495, 512, 530

301, 302, 313, 486, 512

18, 196, 660
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Pais

Paises Bajos

Pakistan

Panama

Paraguay

Perû

Polonia

Portugal

Puerto Rico

Qatar

Reino Unido

Repùblica
Centroafricana

Repùblica de
Corea

Repùblica
Dominicana

Repùblica Popular
Democràtica

de Corea

Repùblica Unida
de Tanzania

Rumania

Rwanda

Saint Kitts y
Nevis

San Marino

Numéro de pârrafo

33, 289, 301, 302, 307, 310, 313, 340, 342, 344, 359, 375,
385, 397, 409, 417, 419, 457, 461, 464, 492, 495, 512, 557,
610, 611, 660

14, 15, 18, 66, 227, 294, 295, 301, 302, 307, 317, 512, 660

18, 25, 32, 98, 101, 131, 148, 241, 260, 297, 298, 301,

307, 512, 660

18, 25, 131, 149, 301, 302, 317, 512

18, 23, 25, 30, 99, 101, 131, 150, 151, 243, 261, 262, 289,
294, 301, 302, 307, 317, 341, 512, 660

289, 301, 302, 307, 317, 340, 342, 350, 417, 419, 430, 464,
512, 558, 559

23, 37, 95, 133, 289, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340,

342, 350, 369, 397, 464, 495, 512, 560, 628, 660

133

512

14, 15, 16, 23, 30, 40, 43, 55, 133, 146, 153, 212, 219,
295, 298, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340, 342, 344, 350,

359, 369, 375, 385, 397, 409, 417, 419, 421, 458, 461, 495,
512, 599, 634, 638, 654, 660

301, 302, 340, 419, 512

18, 23, 43, 70, 71, 72, 73, 229, 287, 289, 295, 297, 298,
301, 307, 313, 317, 340, 350, 359, 417, 419, 430, 495, 512

18, 25, 131, 138, 340

12, 18, 289, 297, 298, 301, 313, 340, 375, 385, 419, 430,

464, 495, 512, 522, 524

16, 18, 289, 301, 302, 340, 512

12, 18, 25, 289, 301, 302, 307, 313, 317, 340, 342, 350,
359, 369, 373, 417, 419, 430, 461, 464, 484, 495, 512, 523,

524, 561, 562, 563, 660

18, 298, 301, 340, 512

25, 152, 153

464, 512
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San Vicente y

las Granadinas

Santa Lucia

Santa Sede

Santo Tomé y
Principe

Sénégal

Sierra Leona

Singapur

Siria

Somalia

Sri Lanka

Sudafrica

Sudàn

Suecia

Suiza

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Togo

Trinidad y
Tabago

Tùnez

Turquia

Ucrania

Uganda

Numéro de parrafo

25, 153, 154

25, 30, 153, 660

512

18, 37, 41, 181

14, 15, 16, 18, 25, 30, 33, 116, 117, 118, 162, 182, 275,

289, 294, 301, 302, 317, 340, 419, 512, 618, 659, 660

25, 116, 119, 301, 512

18, 43, 74, 75, 76, 203, 230, 231, 232, 287, 289, 295, 512

18, 197, 289

301, 302, 512

18, 43, 77, 78, 79, 287, 289, 294, 295, 297, 301, 302, 340,

417, 419, 430, 512

512

14, 18, 32, 301, 302, 340, 419, 464, 512

23, 37, 168, 183, 289, 301, 302, 307, 310, 313, 317, 340,

342, 344, 359, 369, 375, 385, 397, 409, 417, 419, 421, 430,

458, 461, 481, 495, 512, 530, 531, 535

14, 15, 16, 23, 30, 91, 112, 122, 131, 133, 142, 150, 251,

268, 272, 280, 281, 289, 297, 298, 301, 302, 307, 310, 313,

340, 342, 344, 350, 359, 369, 375, 385, 397, 417, 419, 438,

455, 456, 461, 464, 492, 495, 512, 526, 561

301, 302, 340, 512

18, 168, 183, 301, 302, 313, 512

18, 43, 80, 81, 82, 203, 233, 287, 295, 298, 307, 512, 660

25, 116, 117, 120, 301, 302, 340, 419, 512

302, 340, 512

18, 184, 198, 289, 297, 301, 302, 340, 495, 512, 660

23, 189, 301, 302, 307, 341, 495, 512, 573

512, 574

18, 185, 186, 301, 302, 340, 512
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Pais

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Yugoslavia

Zaïre

Zambia

Zimbabwe

Aruba

Hong Kong

Numéro de pârrafo

18, 25, 30, 131, 155, 298, 301, 302, 512

18, 25, 101, 102, 103, 263, 264, 265, 267, 279, 301, 512,

660

18, 43, 83, 84, 85, 234, 287, 295, 297, 298, 301, 302, 307,

313, 340, 453, 464, 495, 512, 660

18, 200, 301, 302, 341, 512, 660

14, 15, 16, 18, 300, 301, 340, 461, 464, 512, 541

18, 187, 301, 302, 512

18, 25, 33, 121, 276, 301, 302, 317, 340, 512

18, 42, 158, 298, 301, 302, 512

18, 245

18, 86, 235, 295

[Fin del Ane^co E y del documente]
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